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Lieber Kunde

Vor dem ersten Gebrauch bitten wir Sie, zu Ihrer Information und Sicherheit aufmerksam das Kapitel Sicherheit,
Seite 1 zu lesen.

Mit dem Kauf dieses multifunktionellen Gerates haben Sie sich fur ein Qualitatserzeugnis der Marke OLIVETTI
entschieden. |hr Geréat erfillt die verschiedensten Anforderungen eines modernen Birogerates.

Dieses Gerat erlaubt es Ihnen, in Farbe zu scannen, in Schwarz-Weil3 zu faxen, zu drucken und zu kopieren. Sie
kénnen dieses multifunktionelle Gerat OFX 9700 an Ihren PC anschliel3en (Microsoft Windows 98SE/ME/2000/XP/Vista
32-bit).

Installieren Sie die beiliegende Software, um das multifunktionelle Gerat OFX 9700 als Drucker zu verwenden.
AulRerdem kénnen Sie mit lhrem PC Dokumente scannen, bearbeiten und speichern. Fir eine kabellose Verbindung
mit Threm Rechner verfligen Sie Uber eine Verbindung mit einem WLAN-Adapter (optionales Zubehdor).

WLAN ist eine Option, die ausschlief3lich mit einem Adapter mdglich ist, den Sie bei Ihrem Héndler erhalten knnen.
Fur weitere Informationen besuchen Sie unsere Internetseite: www.olivetti.com.

Dank seines Navigators und seines multifunktionellen Zugangs, besticht das Gerét durch Leistung,
Benutzerfreundlichkeit und einfachen Gebrauch.

Das hier vorgestellte multifunktionelle Gerat Fax OFX 9700 ist mit einem Scanner 600 dpi und einem Schwarz-
Weiss-Laser-Drucker mit einer Druckgeschwindigkeit von 16 ppm ausgestattet. Die mitgelieferte Software Companion
Suite Pro LL erlaubt Ihnen, Ihr multifunktionelles Gerates OFX 9700 wie einen Scanner und einen Drucker von lhrem
Rechner aus zu verwenden. Sie bietet Ihnen aul3erdem die Moglichkeit, Ihr multifunktiongerates zu verwalten.

Verbrauchsprodukte

Gehen Sie zum Abschnitt Daten der Verbrauchsprodukte, Seite 68.

Lieber Kunde
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Sicherheit

Sicherheitshinweise

Bevor Sie |Ihr Geréat anschliel3en, vergewissern Sie sich, dass das Anschlusskabel, mit dem Sie es anschlieRen, den
Angaben auf dem Typschild entspricht (Spannung, Strom, Frequenz des Stromnetzes), das am Gerat angebracht ist.
Dieses Gerat mul3 an ein einphasiges Stromnetz angeschlossen werden. Es darf nicht auf dem Fuf3boden betrieben
werden.

Die Batterien, Verpackungen und das elektrische und elektronische Zubeh6r missen entsprechend den Anweisungen
des Kapitels UMGEBUNG dieser Bedienungsanleitung entsorgt werden.

Je nach Geratemodell kann der Stecker des Gerats die einzige Mdglichkeit sein, es vom Stromnetz zu trennen. Aus
diesem Grund ist es unbedingt erforderlich, die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten: Die Wandsteckdose, an
der das Geréat angeschlossen wird, muss sich in unmittelbarer Néhe des Gerétes befinden. Sie muss jederzeit
ungehindert zugénglich sein.

Ihr Gerat wird mit einem Netzkabel mit Schutzkontaktstecker geliefert. Ein Schutzkontaktstecker muss unbedingt an
eine Schutzkontaktsteckdose angeschlossen werden, die mit der Schutzerdung des Gebaudes verbunden ist.

Reparatur - Instandhaltung: Lassen Sie alle anfallenden Reparatur- und
Wartungsarbeiten von einem qualifizierten Techniker ausfiihren. Keines der sich im
Inneren befindlichen Elemente kann vom Benutzer repariert werden. Um die Gefahr
des elektrischen Schlages zu vermeiden, diurfen Sie nicht versuchen, selbst diese
Arbeiten auszufiihren, denn durch das Offnen oder das Entfernen der Abdeckungen
wirden Sie sich einer doppelten Gefahr aussetzen:

APPAREIL A RAYONNEMENT LASER DE CLASSE 1 - Laserstrahlen kénnen in das menschliche Auge ein dringen und unheilbare

CLASS 1LASER PRODUCT Schaden beWirken
LASER KLASSE 1 PRODUKT '

PRODUCTO LASER DE CLASE L - Der Kontakt mit stromfihrenden Teilen kann einen Stromschlag bewirken,
APARECCHIO LASER DI CLASSE 1 .. . . ..
dessen Folgen aufRerst schwerwiegend sein kénnen.

Fur die Installationsanweisungen und die Bedienungsvorschriften bitten wir Sie, sich das Kapitel Installation, Seite 6
anzusehen.

1 - Sicherheit - Konformitatserklarung - Umwelt - Lizenz
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Anbringen der Sicherheitsetiketten an der Maschine

Als Sicherheitsmalinahme sind Warnhinweise am Geréat an den nachstehend bezeichneten Stellen angebracht. Zu
lhrer Sicherheit beriihren Sie diese Flachen nicht, wenn Sie einen Papierstau beseitigen oder die Tonerkartusche

ersetzen.

i

Symbole des Ein/Ausschalters

CAUTION
ATTENTION
ACHTUNG
ATTENZIONE
PRECAUCION
VOORZICHTIG
FORSIKTIGT
FORSIGTIG
FORSIKTIG
OSTRZEZENIE
CUIDADO
POZOR
FIGYELEM
TARKEAA
OCTOPOXHO
IR

IE

I

F=3
=)

e

|0

=
T
o

X

A®

Hot surface avoid
contact

Surface chaude
Evitez tout contact

HeiBe Oberfldche
Kontakt vermeiden

Superficie calda
Evitare il contatto

No tocar.
Zona muy caliente.

Heet oppervlak
vermijd contact

Het yta. Ror ej.

Varm overflade,
undga bergring

Varm overflate,
unnga kontakt

Goraca powierzchnia
nie dotykac

Superficie quente
Evitar contacto

Horky povrch
nedotykat se

Ne érintse meg a
forré feliileteket!

Kuuma pinta
ala koske.

["0pAYaR NOBEPXHOCTb
Waberarite KoHTakTa

FEmim,F7EM.
RERRRME

EH0| EAREE UK
UTE FYHFHAIR.

RENBCHOTVET
DTHSENTLE N,

Gemal der Norm IEC 60417 verwendet das Gerat folgende Symbole am Ein/Ausschalter:

- | bedeutet EIN;

- O bedeutet AUS.

Konformitatserklarung

Hinweis fur Benutzer in EU-Landern

Die Markierung c € bestatigt die Konformitat der Produkte mit den Richtlinie R&TTE 1999/5/EG.

Zur Sicherheit der Benutzer gemaf der Bestimmung 73/23/EWG. Fur elektromagnetische Stérungen gemafd der

Bestimmung 89/336/EWG.

Der Hersteller erklart, dal’ die Produkte gemald ANHANG Il der Richtlinie R&TTE 1999/5/EG hergestellt worden sind.

1 - Sicherheit - Konformitatserklarung - Umwelt - Lizenz
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Umwelt

Der Umweltschutz ist ein Hauptanliegen des Herstellers. Der Hersteller hat den Wunsch, Einrichtungen in vollem
Respekt der Umwelt gegenuber auszufihren und hat es sich zum Ziel gesetzt, die Umweltvertraglichkeit in den
Lebenskreislauf seiner Produkte, von der Herstellungsphase tber die Inbetriebsetzung und den Gebrauch bis zur
Entsorgung, einzuschliel3en.

Verpackung

Organisation zur Verbesserung der Infrastrukturen, zur Entsorgung und zur Wiederverwendung der

@ Das Vorhandensein des Logos (griiner Punkt) zeigt, dass ein Beitrag an eine anerkannte nationale
Verpackungen geleistet worden ist.

Zur Erleichterung dieser Wiederverwendung bitten wir Sie, die 6rtlichen Regeln zur Entsorgung fur diese Art
von Abféllen zu beachten.

Batterien und Akkus

Sollte Ihr Gerat Batterien oder Akkus enthalten, missen diese bei den dafir bestimmten Sammelpunkten
abgeliefert werden.

Das Produkt
E Das auf dem Produkt angebrachte Entsorgungszeichen zeigt an, dass es sich hierbei um ein Produkt
]

handelt, das zur Familie der elektrischen und elektronischen Geréate gehort.

Deshalb entsorgen Sie bitte diese Produkte, gemaR den européischen Bestimmungen, an den dafr
vorgesehenen Sammelstellen:

-Bei den Verkaufspunkten im Falle des Kaufes eines gleichwertigen Geréates.
-Bei den Ihnen lokal zur Verfugung gestellten Sammelstellen (Mll, getrennte Sammlungen, usw.).

Auf diese Weise nehmen Sie an der Wiederverwendung und der Aufbereitung der Abfélle von elektrischen und
elektronischen Geréaten teil, die mogliche Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit haben
kdnnen.

1 - Sicherheit - Konformitatserklarung - Umwelt - Lizenz
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Lizenz zum Gebrauch der Software

LESEN SIE AUFMERKSAM ALLE KLAUSELN UND BEDINGUNGEN DIESER LIZENZ DURCH, BEVOR SIE DEN
DIE SOFTWARE ENTHALTENDEN UMSCHLAG OFFNEN. MIT DEM OFFNEN DIESES UMSCHLAGES
AKZEPTIEREN SIE ALLE BESTIMMUNGEN UND BEDINGUNGEN.

Sollten Sie die Bedingungen dieser Lizenz nicht akzeptieren, bitten wir Sie, Ihrem Handler die Verpackung mit der CD-
ROM ungeoffnet zurtickzuschicken, sowie auch alle anderen Komponenten des Produkts. Der von lhnen fir das
Produkt bezahlte Preis wird Ihnen erstattet. Keine Erstattung erfolgt fir Produkte, bei denen die Verpackung der CD-
ROM beschédigt ist, bei denen Teile fehlen oder wenn der Erstattungsantrag nach einem Zeitraum von mehr als zehn
(10) Tagen nach Lieferdatum erfolgt. Es gilt die Kopie Ihrer Rechnung.

Definition

Die Software zeigt die Programme und die damit verbundene Dokumentation.

Lizenz

- Diese Lizenz erlaubt Ihnen, die Software auf privaten, an ein lokales Netz angeschlossenen Rechnern zu verwenden.
Die Software darf ausschlief3lich fur das Drucken auf einem multifunktionellen Gerét benutzt werden; Sie durfen Dritten
nicht das Gebrauchsrecht der Software ausleihen oder Gibergeben.

- Sie haben die Genehmigung, eine Sicherheitskopie zu erstellen.

- Diese Lizenz ist weder exklusiv noch tbertragbar.

Eigentumsrecht

Der Hersteller oder seine Lieferanten behalten sich das Eigentumsrecht an der Software vor. Sie werden
ausschliel3lich Eigentimer der CD-ROM. Sie dirfen die Software nicht &ndern, anpassen, dekompilieren, Ubersetzen,
Ableitungen bilden, die Software oder die Dokumentation vermieten oder verkaufen. Alle nicht ausdriicklich gewahrten
Rechte sind dem Hersteller oder seinen Liefereranten vorbehalten.

Dauer

Diese Lizenz bleibt bis zu ihrer Kindigung in Kraft. Sie kénnen sie kiindigen, indem Sie das Programm und die
Dokumentation sowie alle Kopien zerstoren. Diese Lizenz wird automatisch gekiindigt, sollten Sie nicht die Konditionen
dieser Lizenz respektieren. Im Falle einer Kiindigung verpflichten Sie sich dazu, alle Kopien des Programms und der
Dokumentation zu vernichten.

Gewahrleistung

Die Software wird "so wie sie ist" ohne irgendwelche Gewahrleistungen, weder ausdricklich noch stillschweigend,
geliefert, einschlie3lich, aber nicht begrenzt darauf, ohne Mangelgewahrleistung und Anpassungsgewahrleistung an
einen besonderen Gebrauch; alle Risiken, was die Ergebnisse und Leistungen dieser Software betrifft, gehen zu
Lasten des Kaufers. Sollte sich das Programm als fehlerhaft herausstellen, gehen alle Reparaturkosten oder die
Wiederherstellung des Zustands zu Lasten des Kaufers.

Der Lizenznehmer geniel3t jedoch folgende Gewahrleistung: Die CD-ROM, auf der die Software gespeichert ist,
befindet sich in Gewahrleistung (ohne Material- oder Herstellungsfehler unter normalen Gebrauchs- und
Funktionsbedingungen in einem Zeitraum von neunzig (90) Tagen ab dem Lieferdatum). Es gilt die Kopie lhrer
Rechnung. Sollte ein Defekt der CD-ROM als Folge eines Unfalls oder schlechter Behandlung auftreten, wird diese
CD-ROM nicht im Rahmen der Gewébhrleistung ersetzt.

Verantwortlichkeit

Die einzige Verantwortlichkeit lhres Handlers und das einzige Entgegenkommen ist das Ersetzen der CD-ROM, die
nicht der Gewahrleistung unterliegt und welche mit einer Kopie lhrer Rechnung eingeschickt wird. Weder der Hersteller
noch die in der Erschaffung, der Realisation, der Kommerzialisation oder der Lieferung dieses Programmes
Beschéftigten sind fur direkte, indirekte oder immaterielle Schaden verantwortlich, wie unter anderem: Informations-,
Zeit-, Umsatz-, Gewinn- oder Kundenverlust in Folge des Gebrauchs bzw. mangels Gebrauchsfahigkeit dieses
Programms.

Entwicklung

In Bedacht auf dauernde Verbesserung behélt sich der Hersteller das Recht vor, die Eigenschaften seiner Software
ohne Vorankindigung zu andern. Im Falle von Neuerungen gibt Ihr Benutzungsanspruch lhnen nicht das Recht auf
kostenlose Updates.

1 - Sicherheit - Konformitatserklarung - Umwelt - Lizenz
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Zustandige Gesetzgebung

Aufgrund der permanenten Weiterentwicklung der Technologie behdlt sich der Hersteller das Recht vor, die fur dieses
Gerat angegebenen technischen Eigenschaften jederzeit ohne Vorankiindigung zu andern, und/oder die Herstellung
des Produkts zu unterbrechen. Alle Namen von Produkten und Firmenmarken, die von den Inhabern eingetragene
Marken sein kdnnen, werden mit diesem Dokument anerkannt.

Eingetragene Warenzeichen

Im Hinblick auf die technische Weiterentwicklung behalt sich Olivetti das Recht vor, die angegebenen
technischen Merkmale dieses Produkts jederzeit und ohne Vorankindigung zu andern und/oder dessen Herstellung
einzustellen. Companion Suite Pro ist ein eingetagenes Warenzeichen von Olivetti.

Adobe® und die aufgefihrten Produkte von Adobe® sind eingetragene Warenzeichen von Adobe Systems
Incorporated.

PaperPort11SE ist ein eingetragenes Warenzeichen von ScanSoft.

Microsoft® Windows 98®, Microsoft® Windows® Millennium, Microsoft® Windows NT®, Microsoft® Windows 2000®,
Microsoft® Windows XP®, Microsoft® Windows Vista® und andere hier aufgeftihrten Produkte von Microsoft® sind in
den USA und/oder anderen Landern eingetragene und/oder gebrauchte Warenzeichen der Microsoft Corporation.
Alle anderen Marken oder als Beispiel oder zur Information aufgefiihrten Namen von Produkten sind eingetragene

Warenzeichen lhrer jeweiligen Inhaber.

Die in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen unterliegen Anderungen ohne Ankiindigung.

Verbotene Reproduktionen

Kopieren Sie niemals Dokumente, deren Reproduktion gesetzlich verboten ist.
Das Drucken und Kopieren folgender Dokumente sind generell gesetzlich verboten:

» Banknoten;

» Schecks;

* Obligationen;

» Pfandscheine;

e Anleihepapiere;
e Paésse;

» FUhrerscheine.

Die vorstehende Liste wird beispielhaft angefuhrt, ist jedoch nicht erschépfend. Im Falle des Zweifels Gber die
Zulassigkeit des Kopierens oder Druckens bestimmter Dokumente wenden Sie sich an einen Rechtsberater.

1 - Sicherheit - Konformitatserklarung - Umwelt - Lizenz
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Installation

Standortbedingungen

Mit der Wahl eines angemessenen Standorts garantieren Sie lhrem Gerét ein langes Leben. Vergewissern Sie sich,
dass der gewéhlte Standort tiber folgende Merkmale verfiigt:

Waéhlen Sie einen gut beliifteten Standort.

Achten Sie darauf, dass die Luftschlitze auf der linken und rechten Seite des Geréates nicht verschlossen werden.
Stellen Sie wahrend der Installation sicher, dass dieses Terminal in einer Entfernung von etwa dreif3ig Zentimetern
von anderen Objekten aufgestellt wird, um das Offnen der verschiedenen Abdeckungen zu ermdglichen.

Vergewissern Sie sich, dass diese Position zu keinem Risiko durch Emissionen von Ammoniak oder anderen
organischen Gasen fuhrt.

Die Schutzkontaktsteckdose (lesen Sie die Sicherheitshinweise im Kapitel Sicherheit), an der Sie das Terminal
anschlieRen wollen, sollte sich in unmittelbarer Nahe befinden und leicht zugénglich sein.

Vergewissern Sie sich, dass das Terminal nicht direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist.

Achten Sie darauf, das Terminal weder an einem Platz aufzustellen, an dem es Luftstrémungen von
Klimaanlagen, Heizung oder Ventilation ausgesetzt ist noch an Orten, an denen hohe Temperatur- oder
Feuchtigkeitsschwankungen herrschen.

Wahlen Sie eine feste und waagerechte Oberflache, auf der das Terminal keinen starken Erschiitterungen
ausgesetzt ist.

Installieren Sie das Gerat nicht direkt auf dem Boden. (Halten Sie sich an die Sicherheitshinweise des Kapitels
Sicherheit.)

Halten Sie das Terminal von allen Objekten fern, die seine BelUftungsschlitze verdecken kdnnten.
Stellen Sie das Terminal nicht in die Nahe von Gardinen oder anderen brennbaren Gegenstanden.
Waéhlen Sie einen Platz, wo keine Gefahr von Kontakt mit Wasser oder anderen Flissigkeiten begrenzt ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Standort trocken, sauber und staubfrei ist.

Achten Sie darauf, das Terminal in einen gut beliifteten Raum zu stellen. Beim Gebrauch des Druckers
wird tatsachlich eine geringe Menge an Ozon freigesetzt. Ein unangenehmer Geruch kann vom
Drucker ausgehen, wenn dieser intensiv in einem schlecht bellifteten Raum betrieben wird. Zum
sicheren Betrieb stellen Sie das Terminal an einem gut bellfteten Ort auf.

Vorsichtsmallhahmen

Beachten Sie die unten aufgefiihrten Sicherheitshinweise bei der Benutzung des Terminals.

Betriebsumgebung:

Temperatur: 10 °C bis 32 °C mit einer Hochstschwankung von 10 °C pro Stunde.

Feuchtigkeit: 15 bis 80 % Luftfeuchtigkeit (ohne Kondensation), mit einer Héchstschwankung von 20 % pro
Stunde.

Terminal:

Der folgende Abschnitt beschreibt die bei der Installation und dem Gebrauch des Terminals zu beachtenden
Sicherheitsvorkehrungen:

Trennen Sie das Terminal niemals beim Drucken vom Stromnetz und 6ffnen Sie dabei nie die Abdeckung.

Verwenden Sie niemals entflammbare Gas oder FlUssigkeiten sowie Gegenstéande, die ein magnetisches Feld
erzeugen, in der Nahe des Terminals.

Wenn Sie das Netzkabel herausziehen, fassen Sie immer den Stecker an, um ein Ziehen an der Schnur zu
vermeiden. Ein beschadigtes Netzkabel ist eine potentielle Quelle fiir Brand oder einen Stromschlag.

Beruhren Sie niemals das Netzkabel mit feuchten Handen. Sie riskieren einen Stromschlag.

Ziehen Sie immer das Netzkabel heraus, bevor Sie das Terminal umstellen. Sonst riskieren Sie eine
Beschadigung des Kabels, ein Feuer oder einen Stromschlag.

2 - Installation

-6-



OFX 9700

- Ziehen Sie immer das Netzkabel heraus, wenn Sie beabsichtigen, das Terminal fiir eine langere Zeit nicht zu
benutzen.

- Stellen Sie niemals Gegenstande auf das Netzkabel. Ziehen und biegen Sie es nicht. Dies kdnnte zur Gefahr von
Feuer und Stromschlag fihren.

- Achten Sie immer darauf, dass das Terminal nie auf einem Netzkabel oder den Verbindungskabeln eines anderen
elektrischen Gerates steht. Achten Sie auRerdem darauf, dass weder Kabel noch Schnire in den Mechanismus
des Gerates gelangen. Das kdnnte eine Fehlfunktion des Terminals oder Brandgefahr bedeuten.

- Vergewissern Sie sich, dass der Strom ausgeschaltet ist, bevor Sie ein Interfacekabel an den Drucker anschlieRen
oder es herausziehen. (Benutzen Sie ein geschirmtes Interfacekabel.)

- Versuchen Sie niemals, einen befestigten Deckel oder eine Tafel abzunehmen. Das Terminal enthalt
Starkstromkreise. Jeder Kontakt mit diesen Kreisen birgt die Gefahr eines Stromschlags.

- Versuchen Sie niemals, das Terminal zu verandern. Dies kdnnte zur Gefahr von Feuer und Stromschlag fuihren.

- Achten Sie darauf, dass keine Biroklammern, Heftklammern oder andere kleine Metallstiicke durch die
Beliiftungsschlitze oder andere Offnungen in das Terminal gelangen. Solche Gegenstiande schaffen die Gefahr
eines Feuers oder Stromschlags.

Vermeiden Sie, dass Wasser oder andere Fliissigkeiten auf dem Terminal oder in seiner Nahe vergossen werden.

Jeder Kontakt des Terminals mit Wasser oder Flissigkeiten kann Feuer oder einen Stromschlag verursachen.

- Wenn eine Flissigkeit oder ein Metallteil zuféllig in das Terminal gelangt, schalten Sie sofort den Strom aus,
ziehen Sie den Stecker heraus und wenden Sie sich an lhren Vertragshéndler. Andernfalls gehen Sie das Risiko
eines Brandes oder eines Stromschlags ein.

- Im Falle von Absonderungen von Warme, Rauch, ungewéhnlichem Geruch oder unnormalen Gerauschen,

schalten Sie das Terminal sofort aus und trennen es vom Netz. Danach wenden Sie sich an Ihren Vertragshandler.

Andernfalls gehen Sie das Risiko eines Brandes oder eines Stromschlags ein.

Vermeiden Sie, das Terminal wahrend eines Gewitters zu gebrauchen. Es besteht das Risiko eines durch Blitz
verursachten Stromschlags.

Versetzen Sie das Terminal nicht wahrend des Druckvorgangs.

- Heben Sie das Terminal an, wenn Sie es versetzen wollen.

Empfehlungen zum Papier

Nachftllen von Papier in das Hauptfach

- Legen Sie das Papier mit der zu bedruckenden Seite nach unten und stellen Sie die Papierfihrungen auf das
Papierformat ein, um Zufuhr- und Stauprobleme zu vermeiden.

- Die Menge des nachgefillten Papiers darf die Lademarke nicht iberschreiten. Sonst konnte dies Zufuhrstérungen
oder Papierstaus hervorrufen.

- Legen Sie nur Papier ins Papierfach ein, wenn dieses leer ist. Hinzufligen von Papier zum Stapel kénnte doppelten
Einzug verursachen.

- Wenn Sie die Papierkassette herausnehmen, halten Sie sie immer mit beiden Handen, damit Sie sie nicht fallen
lassen.

- Wenn Sie bereits von lhrem Terminal oder einem anderen Drucker bedrucktes Papier benutzen, kdnnte die
Druckqualitat nicht optimal sein.

Handhabung des Papiers

- Wellen miissen vor dem Drucken korrigiert werden. Wellen (oder Biegung) durfen 10 mm nicht tberschreiten.

- Achten Sie auf eine korrekte Lagerung, um Einzugs- und Bildfehler zu vermeiden, die aus Lagerung in zu grofRer
Feuchtigkeit resultieren.

Kontrolle der Feuchtigkeit

- Verwenden Sie niemals feuchtes Papier oder solches, das im offenen Paket gelagert wurde.
- Nach dem Offnen der Verpackung muss es in einer Plastiktiite gelagert werden.

- Papier mit gewellten Enden, geknicktes Papier, Papier mit Falten und anderes, nicht normales Papier, darf nicht
benutzt werden.
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Benutzung von Umschlagen

- Benutzen Sie nur die manuelle Einflihrung.

Der empfohlene Bereich sollte 15 mm von dem Laderand entfernt sein, 10 mm vom rechten, linken und hinteren
Rand.

- Einige Zeilen kénnen im soliden Druck ausgefiihrt werden, um jede Uberlappung zu vermeiden.

Falsches Drucken kann bei Umschlagen auftreten, die nicht den Empfehlungen entsprechen.(Gehen Sie zum
Absatz Daten der Peripheriegeréte, Seite 67).

- Ein gewellter Umschlag nach dem Drucken sollte mit der Hand geglattet werden.

Kleine Falten kénnen am Rand der Breitseite des Umschlags auftreten. Auf der Riickseite kann schmieriger oder
weniger deutlicher Druck auftreten.

Bereiten Sie den Umschlag vor, indem Sie die Falze der vier Rander zusammendriicken, nachdem Sie die Luft
entfernt haben. Legen Sie den Umschlag dann in eine geeignete Position, damit er nicht gefaltet oder geknickt

wird.

Empfehlungen zur Tonerkartusche

- Stellen Sie die Tonerkartusche nie auf ihre Kanten oder Endseiten.
- Halten Sie die Tonerkartusche niemals kopfiuber.
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Beschreibung des Terminals

Vorderseite

Bedientafel Automatischer Einzug

Chipkarten- Papierausgabe

leser

Klappbarer Anschlag
far Papier-

aufnahme
USB-Master-

Anschluss (USB-Stick)

Manuelle —_—
Einfihrung _

Papier-Einstell-
schienen der
manuellen Einfuhrung Zugangsklappe

Papierkassette zur Kartusche

Rickseite

Klappe fiir Papierstau

USB-Master-
Anschluss (USB-Stick)

USB-Slave-
Anschluss (fir PC)

Anschluss
Netzleitung

Anschluss fiur
Zusatz- Telefon

Anschluss fur
Telefonleitung

Hauptschalter Ein/Aus
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Bedientafel

©ooN o g b~ wobdPE

12.

13.

14.

15.

16.

SASIEcoL s

22 21 2019 18 17 16
Bildschirm.
Zifferntastatur.
Buchstabentastatur.

Taste <= Ldscht das Zeichen links des Cursors.
Taste <= : Wagenriicklauf oder nachste Zeile.
Taste Cirl: Sonderzeichen.

Taste AN: Umschalttaste.
Taste COPY: Lokale Kopie.

Taste SMS: Versenden einer SMS (Short Message
Service).

. Taste FAX: Versenden eines Fax.
11.

Taste SCAN: Dokumentenscan an einen PC oder ein
Medium (USB-Stick).

Taste  STOPPRINT.  Aktuellen  PC-Druckauftrag
abbrechen.
Taste [ Aufruf des Telefonbuchs und des

Kurzwahlverzeichnisses.

Taste ) : Lauthoren zur Kontrolle des Faxversandes
bei manueller Anwahl.

Taste »% : Rundsenden (Fax oder SMS).

Taste |/ : Bestétigung.

19.

20.

21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31
32.
33.

. Taste OK: Bestatigt die angezeigte Auswabhl.

. Taste v:Zugang zum Meni und Navigation in den
Menis nach unten.

Taste C: Zurlick Menli  und
Eingabekorrektur.

Taste « :In den Menis nach oben rollen.

zum  vorigen

Taste : Abbrechen des laufenden Vorgangs.
Taste ECO: stellt den Zeitpunkt der Durchfuhrung ein.

Taste (i): Ausdruck des Funktionsmeniis.
Taste (&) : Wahl des Farb-Scanmodus.
Taste (G:) : Einstellen der Scanauflosung.
Taste (@) Kontrasteinstellung.

Symbol SF Sehr hohe Auflésung.

Symbol [&]: Fotoauflésung.

Symbol E: Hohe Auflgsung.

Symbol coL: Farbmodus.

Symbol ®f: Aktivitat auf der Telefonleitung.
Symbol [><]: Faxmodus.

Symbol : Modus externer Anrufbeantworter.

2 - Installation
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Prinzip der Navigation in den Menus

Alle Funktionen und Einstellungen des Terminals werden bestimmt und sind zugéanglich Gber Meniis. Zum Beispiel
wird der Ausdruck des Funktionsmenus Uber das Menii 51 bestimmt. (Das Funktionsmenii verzeichnet die Liste der

Menus, Untermenus und ihre Identifikationsnummern.)

Zwei Methoden erlauben den Zugang zu den Menus: Schritt fir Schritt oder Direktzugang.

Um das Funktionsmeni mit der Methode Schritt fir Schritt auszudrucken:

1 Dricken Sie auf v .
2 Verwenden Sie die Tasten v oder a, um sich im Meni zu bewegen und wéhlen Sie dann 5 - AUSDRUCKE.

Bestatigen Sie mit OK.
3 Verwenden Sie die Tasten v oder a, um sich im MenlU AUSDRUCKE zu bewegen und wéhlen Sie dann 51-

MEeNUE. Bestatigen Sie mit OK.

Um das Funktionsmeni mit der Methode Direktzugriff auszudrucken:

1 Dricken Sie auf .
2 Geben Sie 51 auf der Zifferntastatur ein, um das Funktionsmeni direkt auszudrucken.

2 - Installation
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Inhalt der Verpackung

Die Verpackung enthélt die unten aufgelisteten Elemente:

Multifunktionsgerat

Schalttafelblende

1 Tonerkartusche

1 Installationsanleitung und 1 Installations-CD-ROM
fur PC

1 Netzleitung

N —

1 Telefonanschlussleitung

1 Startkarte

Installation des Gerats

1 Packen Sie das Gerat aus.

2 Stellen Sie das Gerat gemaR den
Sicherheitsrichtlinien auf Seite lein.

3 Entfernen Sie alle Klebestreifen vom Terminal.

4 Entfernen Sie den Plastikschutzfilm vom
Bildschirm.

5 Setzen Sie die Schalttafelblende vor das Terminal
und driicken Sie sie in die dafiir vorgesehene
Halterung (A).

1

6 Dricken Sie nurﬁon oben auf die Blende (B), um
diese zu befestigen.

Einsetzen des Dokumentenzufiihrung
fir den Scanner

1 Stecken Sie die beiden Zapfen (B) der
Dokumentenzufiihrung in die dafiir vorgesehenen
Offnungen (A) des Scanners.

2 - Installation
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Einlegen von Papier in das Hauptfach

Vor dem Einlegen des Papiers Gehen
A Sie zum Absatz Empfehlungen zum

Papier, Seite 7.

Ihr Gerat ist kompatibel mit zahlreichen Formaten und
Arten von Papier (Gehen Sie zum Absatz Daten der
Verbrauchsprodukte, Seite 68).

Sie kdnnen Papier mit einem
A Flachengewicht zwischen 60
und 105 g/m2 einlegen.

1 Ziehen Sie die Papierkassette komplett heraus.

2 Dricken Sie die untere Platte bis zum Einrasten
nach unten.

3 Stellen Sie den Anschlag an der Rickseite des
Fachs ein, indem Sie auf den Hebel "PUSH" (A)
drucken.

Dann stellen Sie die seitlichen Papierleitschienen
im Format des Papiers ein, indem Sie auf den
Hebel (B) driicken, der an der linken Flhrung zu
finden ist. Stellen Sie die langsverlaufenden
Papierleitschiene auf das Format des Papiers ein,
indem Sie den Hebel (C) driicken.

-]
g L —

4 Nehmen Sie einen Stapel Papier, blattern Sie ihn

auf, dann legen Sie das Papier flach auf eine
ebene Oberflache.

5 Legen Sie den Papierstapel in die Kassette (z. B.

200 Blatt bei Papier 80 g/m?).

6 Legen Sie die Kassette wieder in ihre Halterung.

Einsetzen der Kartusche

2 - Installation

1 Stellen Sie sich vor das Gerét.
2 Dricken Sie auf die rechte und linke Seite der
Klappe und ziehen Sie sie gleichzeitig zu sich.
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3 Nehmen Sie die neue Kartusche aus der
Verpackung.
Rollen Sie die Kartusche vorsichtig funf oder sechs
Mal hin und her, damit sich der Toner gleichmafig
verteilt.
Durch das sorgfaltige Rollen wird die maximale
Kopienanzahl pro Kartusche gewéhrleistet.

=

S

4 Setzen Sie die Kartusche in ihr Fach, indem Sie sie
bis zum Einrasten nach hinten driicken (letzte
Bewegung nach unten).

5 SchlieRen Sie die Klappe wieder.

Anschlag des Papierauswurfs

Stellen Sie den Anschlag des Papierauswurfs gemaf
dem Papierformat des zu druckenden Dokuments ein.
Vergessen Sie nicht, den riickklappbaren Teil des
Anschlags wieder anzuheben, um ein Herausfallen der
Blatter zu vermeiden.

Inbetriebnahme lhres Gerates

Anschluss des Gerates

Vor dem Anschluss der Netzleitung
A lesen Sie unbedingt die
Sicherheitshinweise, Seite 1.

1 Verbinden Sie ein Ende der Telefonschnur mit der
Steckdose des Terminals und das andere Ende mit

der Telefon-Wandsteckdose.

2 Vergewissern Sie sich, dass der An/Aus-Schalter

erst auf Aus steht (Position O).

3 SchlieRen Sie das Netzkabel an das Gerat an.

Stecken Sie das Netzkabel in die Wandsteckdose.

4 Dricken Sie auf den An/Aus-Schalter, um lhr Gerat

anzuschalten (Position 1).

Nach der Anfangsphase erscheint WAITING FOR
INIT CARD auf dem Bildschirm. Fihren Sie die
mitgelieferte Start-Karte in den Kartenleser ein.

Nach einer Analysephase, erscheint INIT. OK -
REMOVE CARD erscheint auf dem Bildschirm.
Entnehmen Sie die Startkarte dem Leser.

In der Voreinstellung ist das Terminal zum
Gebrauch in GroRbritannien auf Anzeige in
englischer Sprache eingestellt. Zum Andern dieses
Parameters Gehen Sie zum Absatz Land,

Seite 28.

Stellen Sie Datum und Uhrzeit des Terminals ein
Gehen Sie zum Absatz Einstellen von Datum und
Uhrzeit, Seite 28.

2 - Installation
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Einlegen von Papier in die manuelle
Einfihrung

Vor dem Einlegen des Papiers Gehen
A Sie zum Absatz Empfehlungen zum

Papier, Seite 7.

Die manuelle Einfuhrung erlaubt Ihnen, verschiedene
Papierformate zu benutzen mit einem héheren
Flachengewicht als im Papierfach (Gehen Sie zum
Absatz Daten der Verbrauchsprodukte, Seite 68).

Es kann nur jeweils ein einziges Blatt oder ein Umschlag
eingegeben werden.

Sie kénnen Papier mit einem
A Flachengewicht zwischen
52 und 160 g/m2 einlegen.

1 Stellen Sie die Fihrungen der manuellen Eingabe
auf Maximum.

2 Geben Sie ein Blatt oder einen Umschlag in die
manuelle Eingabe.

3 Richten Sie die Papierschienen anhand der
rechten und linken Seite des Blatts oder
Umschlags aus.

Uberpriifen Sie vor dem Starten eines

Drucks , ob das gewahite

A Papierformat mit dem am Drucker
ausgewahlten bereinstimmt (siehe
Kopieren, Seitel6).

2 - Installation
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Kopieren
Ihr Gerat ermdglicht Ihnen, Kopien in einzelner oder

mehrfacher Ausfiihrung zu erstellen.

Sie kdnnen auch zahlreiche Parameter einstellen, um
Kopien ganz nach lhren Wiinschen zu machen.

Einfache Kopie

In diesem Fall werden voreingestellte Parameter
angewandt.

1 Legen Sie das zu kopierende Dokument mit der zu
kopierenden Seite nach oben in den
automatischen Einzug.

2 Dricken Sie zweimal auf die Taste . Die

Kopie wird gemal? den Standardparametern
erstellt.

Kopieren im Toner-Sparmodus

Der ECO-Modus verringert den Tonerverbrauch pro Seite
und so die Druckkosten. Wenn man diesen Modus
verwendet, verringert sich der Verbrauch und es wird
nicht so dicht gedruckt.

1 Legen Sie das zu kopierende Dokument mit der zu
kopierenden Seite nach oben in den
automatischen Einzug.

2 Dricken Sie die Taste .
3 Dricken Sie die Taste .

Ausgearbeitete Kopie

Die ausgearbeitete Kopie erméglicht Ihnen besondere
Einstellungen fir die aktuelle Kopie.

1 Legen Sie das zu kopierende Dokument mit der zu
kopierenden Seite nach oben in den
automatischen Einzug.

Nach Ausfuihrung von Schritt 1 kénnen Sie die
Anzahl der Kopien direkt Gber die

A Zifferntastatur eingeben und den Wert
anschlieRend mit der Taste OK bestéatigen.
Fahren Sie dann mit Schritt 4 fort.

2 Dricken Sie die Taste .

3 Geben Sie die Anzahl der gewlinschten Kopien ein
und bestéatigen Sie mit der Taste OK.

4 Wahlen Sie das Papierfach AUTOMATISCH
FACH oder MANUELL.FACH mit Hilfe der
Tasten a oder v, dann bestatigen Sie mit der
Taste OK.

5 Wahlen Sie mit Hilfe der Tasten « oder v die

Druckoption (siehe nachstehende Beispiele)
entsprechend dem gewéhlten Scanmodus:

- im Mosaik (ADF-Scanner): 1 Seite auf 1, 2 Seiten
auf 1 oder 4 Seiten auf 1.

Bestatigen Sie mit der Taste OK.

Kopieim MOSAIK
iGescannte Blatter Ausgabe

1&teasf 1 1
1 EEE——

2 Seiteauf 1 o~
—> =

2
1
2 )

4 Hteaf 1 1]2

'
3

3
4

6 Regulieren Sie den gewilinschten Zoom von 25 %
BIS 400 %mit Hilfe der Tasten a oder~,
bestatigen Sie mit der Taste OK.

7 Regulieren Sie die gewtinschten Nullpunktwerte
mit Hilfe der Tasten a oder v der Zifferntastatur,
dann bestatigen Sie mit der Taste OK.

8 Wabhlen Sie die Auflésung ENTWURF, AUTO,
QUALITAT TEXT oder FOTO (Gehen Sie zum
Absatz Einstellung der Auflésung, Seite 17) mit
Hilfe der Tasten a oder v, dann bestéatigen Sie mit
der Taste OK.

9 Wahlen Sie den gewiinschten Kontrast mit Hilfe
der Tasten a oder~ , dann bestétigen Sie mit der
Taste OK.

10 Wabhlen Sie die gewiinschte Helligkeit mit Hilfe der
Tasten a oder v, dann bestatigen Sie mit der
Taste OK.

11 Wahlen Sie die Art des Papiers NORMAL, DICKE
mit Hilfe der Tasten « oder v, dann bestatigen
Sie mit der Taste OK.

3 - Kopieren
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Besondere Einstellungen fur die
Kopie

Die Uber dieses Ment erfolgten Einstellungen werden
nach lhrer Bestéatigung als Standardeinstellungen des
Gerates Ubernommen.

Sollte die Qualitat der Kopie Sie nicht mehr
zufrieden stellen, kdnnen Sie eine
Kalibrierung vornehmen (Gehen Sie zum
Absatz Kalibrierung Ihres Scanners,
Seite 34).

A\

Einstellung der Auflésung

Der Parameter AUFLOESUNG erlaubt Ihnen, die
Auflésung der Fotokopien einzustellen.

v 841 - SONDERFUNKT./KOPIE/AUFLOESUNG

1 Wabhlen Sie die Aufldsung mit Hilfe der Tasten a
oderw nach der folgenden Tabelle:

Parameter Bedeutung

ENTWURF Niedrige Auflésung

AUTO Standardauflésung fur Dokumente
mit Text und Grafiken.

QUALITAT An Textdokumente angepasste

TEXT Auflésung.

FOTO An D“oku mente mit Fotos angepasste
Auflésung.

2 Bestétigen Sie Ihre Wahl, indem Sie auf die Taste
OK dricken.

Sie kdnnen auch die Auflésung einstellen,
indem Sie die Taste drucken.

A\

Zoom-Parameter

Der Parameter ZOOM ermdglicht es, einen Ausschnitt
des Dokuments zu vergroRern oder zu verkleinern.
Wahlen Sie hierzu den Ausgangspunkt und einen
Zoomwert im Bereich von 25 bis 400 %.

v 842 - SONDERFUNKT./KOPIE/ZOOM

1 Geben Sie den gewunschten Zoomwert Uber die
alphanumerische Tastatur ein, oder wahlen Sie mit den
Tasten a und ~ einen der vordefinierten Werte aus.

2 Bestatigen Sie lhre Wahl, indem Sie die Taste OK
driicken.

Parametrieren der zusammengesetzten
Kopie

v 843 - SONDERFUNKT./KOPIE/ZUSAMMEN

Der Parameter ZUSAMMEN erlaubt Ihnen zwischen
zusammengesetzten und nicht zusammengesetzten
Kopien zu wahlen. Wahlen Sie aus und driicken Sie auf
die Taste OK.

Ausgangspunkt des Scans parametrieren

Wenn Sie méchten, kdnnen Sie den Ausgangpunkt des
Scanners andern.

Indem Sie neue Werte fir X und Y inmm (X <209 und Y<
280) eingeben, verschieben Sie den Scanbereich, wie in
der Grafik unten dargestellt.

A

X

Scanbereich

ANFANG DER SEITE
<

ENDE DER SEITE

v 844 - SONDERFUNKT./KOPIE/NULLPUNKT

1 Wabhlen Sie die Koordinaten X und Y mit Hilfe der
Tasten a oder .

2 Stellen Sie die gewlinschten Koordinaten mit Hilfe
der Tasten « oder v ein, bestétigen Sie lhre
Wahl, indem Sie auf die Taste OK driicken.

Einstellung des Kontrasts

Der Parameter KONTRAST erlaubt es Ihnen, den
Kontrast der Fotokopien einzustellen.

v 845 - SONDERFUNKT./KOPIE/KONTRAST

1 Stellen Sie den gewlnschten Kontrast mit Hilfe der
Tasten a und ~ ein, bestatigen Sie lhre Wahl,
indem Sie auf die Taste OK drucken.

2 Sie kdnnen auch direkt den Kontrast mit Hilfe der
Taste (@) einstellen: Driicken Sie mehrmals auf
diese Taste bis zur gewtinschten Einstellung (ohne
das Menu 845).

3 Verlassen Sie das Men, indem Sie auf die Taste

drucken.

3 - Kopieren
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Einstellung der Helligkeit

Der Parameter HELLIGKEIT erlaubt es lhnen, das
Originaldokument zu aufzuhellen oder zu abzudunkeln.

v 846 - SONDERFUNKT./KOPIE/HELLIGKEIT
1 Stellen Sie die gewiinschte Helligkeit mit Hilfe der
Tasten « und v ein.

2 Bestatigen Sie Ilhre Wahl, indem Sie auf die
Taste OK dricken.

3 Verlassen Sie das Mend, indem Sie auf die Taste

driicken.

Einstellung der Art des Papiers

v 851 - SONDERFUNKT./SCAN. UND DRUCK/
PAPIERWAHL

1 Wahlen Sie die Art des Papiers NORMAL oder
DICK, das Sie benutzen, mit Hilfe der Tasten a
und .

2 Bestétigen Sie Ihre Einstellung, indem Sie auf die
Taste OK driicken.

3 Verlassen Sie das Mend, indem Sie auf die Taste

dricken.

Wahl des Papierfachs

Abhéngig davon, welches Papierformat fur die
Papierfacher definiert ist, kann die Auswahl Automatisch
zwei Bedeutungen haben. In der folgenden Tabelle sind
die verschiedenen Konstellationen beschrieben.

Standardfach Fach zum Kopieren

Auswahl zwischen dem
Hauptfach und der
manuellen Einfihrung

In allen
Fachern
dasselbe

AUTOMATISCH

Die manuelle Einfiihrung

Papierformat MANUELL !
wird verwendet.
Unterschiedlic | a_tomaTiscy P2S Hauptfach wird
hes verwendet.
Papierformatin i infa
p MANUELL Die manuelle Einfihrung

den Fachern wird verwendet.

v 852 - SONDERFUNKT./SCAN. UND DRUCK/
PAPIERZUFUH

1 Wahlen Sie mit den Tasten a und ~ das
Standardpapierfach aus: AUTOMATISCH oder
MANUELL.

2 Bestétigen Sie durch driicken der Taste OK.
3 Verlassen Sie das Menii, indem Sie auf die Taste

driicken.

Einstellung der Scanrander des
Einzugscanners

Wenn Sie die seitlichen Rander Ihres Dokuments beim
Kopieren mit lhrem Einzugscanner nach rechts oder links
verschieben wollen.

v 853 - SONDERFUNKT./SCAN. UND DRUCK/
RANDER

1 Einstellung der Verschiebung der Rander links /
rechts (in Schritten von 0,5 mm) mit Hilfe der
Tastena und ~.

2 Bestatigen Sie durch Dricken der Taste OK.
3 Verlassen Sie das Menl, indem Sie auf die Taste

driicken.

Einstellung der Druckrénder links und
rechts

Wenn Sie die Seitenrander Ihres Dokuments nach links
oder rechts beim Drucken verschieben mdchten.

v 855 - SONDERFUNKT./SCAN. UND DRUCK/
DRUCKRANDER

1 Einstellung der Verschiebung der Rander links /
rechts (in Schritten von 0,5 mm) mit Hilfe der
Tastena und ~.

2 Bestatigen Sie durch Dricken der Taste OK.
3 Verlassen Sie das Menl, indem Sie auf die Taste

driicken.

Einstellung der Druckrénder oben und
unten

Wenn Sie die Seitenrander lhres Dokuments beim
Drucken nach oben oder unten verschieben mochten.

v 856 - SONDERFUNKT./SCAN. UND DRUCK/
TOP DRUCK.

1 Einstellung der Verschiebung der Rénder oben /
unten (in Schritten von 0,5 mm) mit Hilfe der
Tastena und ~.

2 Bestatigen Sie durch Driicken der Taste OK.
3 Verlassen Sie das Men(, indem Sie auf die Taste

driicken.

3 - Kopieren
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Einstellung des Papierformats

In diesem MenU legen Sie das Standardpapierformat fiir die
manuelle Einfihrung und das Hauptfach fest. AuRerdem
kdénnen Sie die Standard-Scanbreite festlegen.

v 857 - SONDERFUNKT./SCAN. UND DRUCK/
PAPIERFORMAT

1 Wahlen Sie mit den Tasten a und ~ das
Papierfach aus, fir das Sie ein Standard-
Papierformat festlegen méochten.

2 Bestdtigen Sie durch driicken der Taste OK.

3 Wahlen Sie mit den Tasten a und + das
Papierformat aus. Beachten Sie hierzu die
folgende Tabelle:

Papierkassette Verfugbares Papierformat

MAN. TRAY A5, A4, Legal und Letter

AUTO. TRAY | A5, A4, Legal und Letter

SCANNER LTR/LGL und A4

4 Bestétigen Sie durch driicken der Taste OK.
5 Verlassen Sie das Menii, indem Sie auf die Taste

driicken.

3 - Kopieren
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Fax

Dieses Kapitel beschreibt alle Bedienungs- und
Konfigurierungsfunktionen fur Faxe.

Sie finden hier auch einen bereich, der die Fax-Mailboxen
beschreibt.

Faxe versenden

Drucken eines Deckblatts

In Ihrem Terminal ist ein Deckblatt gespeichert. Um lhr
Fax mit Hilfe dieses Deckblatts auszugeben, kénnen Sie
es jederzeit ausdrucken und mit lhren Informationen
ausfullen.

1 Wabhlen Sie v 30- FAX/DECKBLATT

2 Wabhlen Sie:
301 - LOKAL, um ein Deckblatt entsprechend dem
auf dem Terminal konfigurierten Land
auszudrucken,
302 - INTERNATION., um ein zweisprachiges
Deckblatt auszudrucken, in der Sprache des auf
dem Terminal konfigurierten Landes und auf
Englisch. Zwischen den beiden Sprachen wird das
Trennzeichen "/" verwendet.

Sofortiges Versenden

1 Legen Sie Ihr Dokument mit der zu kopierenden
Seite nach oben in den automatischen Einzug.

2 Geben Sie die Faxnummer des Empfangers ein
oder wahlen Sie lhre Art der Einwahl und driicken

Sie dann die Taste .

Das Symbol »t blinkt wahrend des
Anwahlvorganges; es leuchtet stetig, wéhrend die
beiden Faxgerate in Verbindung sind.

3 Nach dem Ende des Versendens wird der
Anfangsbildschirm angezeigt.

Zeitversetztes Versenden

Diese Funktion ermdglicht Ihnen, ein Dokument zu einem
spateren Zeitpunkt zu versenden.

Um dieses zeitversetzte Versenden zu programmieren,
mussen Sie die Nummer des Verbindungspartners
angeben, den Start-Zeitpunkt Ihres Versands, die Art des
Ladens des Dokuments und seine Seitenanzahl.

Beim Versenden im Modus ,Zeitversetztes
Senden* achten Sie darauf, dass das
Dokument richtig herum eingelegt ist.

A\

Wenn die auf dem Terminal konfigurierte
Sorache Englisch ist, wird das Deckblatt
nur auf Englisch ausgedruckt.

/\

Beispiel fir das internationale Deckblatt:

Frix

Zum Programmieren des zeitversetzten Sendens eines
Dokuments:

1 Legen Sie Ihr Dokument mit der zu kopierenden
Seite nach oben in den automatischen Einzug.

2 Wahlen Sie +31-FAX/MIT EXTRAS.

3 Geben Sie die Nummer des Partners ein, zu dem
Sie eine zeitversetzte Sendung programmieren
wollen oder wahlen Sie lhre Art der Einwahl und
bestatigen Sie dann mit der Taste OK.

4 Neben der aktuellen Uhrzeit tragen Sie den
Zeitpunkt ein, zu dem Sie das Dokument absenden
wollen, und bestéatigen Sie dann mit der Taste OK.

5 Stellen Sie, wenn nétig, den Kontrast ein und
bestatigen Sie mit der Taste OK.

6 Wahlen Sie die von Ihnen gewiinschte Art des
Ladens EINZUG oder SPEICHER und bestatigen
Sie mit der Taste OK.

7 Sie kénnen die Seitenanzahl des zu versendenden
Dokuments angeben, dann bestéatigen Sie mit der

Taste OK.
Ihr  Dokument ist gespeichert
programmierten Zeitpunkt versandt.

und wird zum

Senden mit Verfolgung der Einwahl

Diese Funktion gibt Ihnen die Mdglichkeit, Uber den
Lautsprecher die Einwahl beim Faxversand mitzuhdren.
In diesem Fall betragt die maximale
Ubertragungsgeschwindigkeit 14400 bps.

Mit dieser Funktion kdnnen Sie zum Beispiel:

« horen, ob das Empfangerfax besetzt ist und daher den
Zeitpunkt wéahlen, wenn die Leitung frei ist, um das

4 - Fax
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Versenden des Dokuments zu starten,

+ die Ubertragung bei unsicheren Nummern
kontrollieren usw.

Zur manuellen Einwahl:

1 Legen Sie Ihr Dokument mit der zu kopierenden
Seite nach oben in den automatischen Einzug.

2 Dricken Sie die Taste 4

3 Geben Sie die Nummer des Verbindungspartners
ein.
Sobald Sie den Ton des anderen Faxgerates
horen, ist die Leitung frei, und Sie kénnen das
Versenden starten.

4 Drucken Sie die Taste , um das Versenden des
Dokuments zu starten.

A\

Wenn lhr Gerét parametriert ist einen
Sendebericht zu drucken (Sendebericht, Seite
29), erscheint die reduzierte Kopie der ersten
Seite des Dokuments nicht im Bericht. Dies
Zeigt an, dass es sich um eine manuelle
Ubertragung handelt.

Fax-Empfang

Die Abwicklung des Fax-Empfangs héngt von den
Parametereinstellungen des Geréts ab.
Mit den folgenden Parametern kann der
empfangener Faxe konfiguriert werden:

- Empfangsmodus, Seite 30;
- Empfang ohne Papier, Seite 30
- Anzahl der Kopien, Seite 31,

- Empfang Faxgerét oder PC,
Seite 31;

- Verkleinerung von empfangenen Faxen, Seite 31;
- Technische Parameter, Seite 31.

Druck

Papier mit dem Format A5 kann nicht
bedruckt werden.

A\

Die folgende Tabelle zeigt, welches Fach zum Drucken
empfangener Faxe verwendet wird. MaR3gebend sind jeweils
das Standardfach und das Papierformat in beiden Fachern.

Standardfach eingestellt auf Manuell:

Format des
Papiers in der i
p Papiers im Aktion
manuellen Hauptfach
Einfihrung P

Das Fax wird auf Papier
aus der manuellen
Einfihrung gedruckt.
Das Fax wird auf Papier
A5 aus der manuellen
Einfihrung gedruckt.

A4, Letter und
Legal

A4, Letter und
Legal

A4, Letter und
Legal

Format des
Papiers in der
manuellen
Einfihrung

Format des
Papiers im
Hauptfach

Aktion

Auf dem Bildschirm wird
eine Fehlermeldung
angezeigt.

Das Papier in der
manuellen Einfuhrung
ist nicht geeignet.

Auf dem Bildschirm wird
eine Fehlermeldung
angezeigt.

Das Papier in der
manuellen Einfuhrung
ist nicht geeignet.

A4, Letter und

AS Legal

A5 A5

Standardfach eingestellt auf Automatisch:
Format des

Papiers in der Format des
P Papiers im Aktion
manuellen Hauotfach
Einfuhrung P

Das Fax wird mit
automatischer Auswahl
des Fachs gedruckt.

Auf dem Bildschirm wird
eine Fehlermeldung
angezeigt.

Das Papierim automatisch
ausgewahlten Fach ist
nicht geeignet.

Das Fax wird auf Papier
aus dem Hauptfach
gedruckt.

Auf dem Bildschirm wird
eine Fehlermeldung
angezeigt.

Das Papierim automatisch
ausgewahlten Fach ist
nicht geeignet.

A4, Letter und
Legal

A4, Letter und
Legal

A4, Letter und

Legal AS

A4, Letter und

AS Legal

A5 A5

Relaisfunktion fur Faxe

Sie haben die Moglichkeit, von Threm Terminal (Initiator)
die Relaisfunktion fur ein Dokument anzustof3en, d. h. die
Ubertragung eines Dokuments an lhre Partner iiber ein
entferntes Faxgerat und nach einer genauen
Verteilerliste.

Dazu mussen sowohl das Initiatorgerat als auch das
entfernte Faxgerat Uber die Relaisfunktion verfligen.

Zur Weiterverbreitung missen Sie dem entfernten
Faxgerat das zu sendende Dokument und die Nummer
der Verteilerliste liefern. Das entfernte Faxgeréat
Uibernimmt es dann, dieses Dokument an alle Partner zu
senden, die in der bezeichneten Verteilerliste stehen.
Sobald die Relaisfunktion aktiviert und das Dokument
durch das entfernte Fax empfangen worden ist, wird
dieses Dokument erst ausgedruckt, bevor es an alle
Verbindungspartner der Liste weitergesendet wird.

Zur Aktivierung einer Relaisfunktion von Ihrem Terminal
aus:

4 - Fax
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1 Legen Sie Ihr Dokument mit der zu kopierenden
Seite nach oben in den automatischen Einzug.

2 Waéhlen Sie +37 - FAX/ RELAIS.

3 Geben Sie die Nummer der Relaiszentrale ein, zu
der Sie eine Weiterverteilung aktivieren wollen,
oder wahlen Sie lhre Art der Einwahl und
bestatigen Sie dann mit der Taste OK.

4 Geben Sie die Verteilerliste ein, welche die
Relaiszentrale verwenden soll und bestéatigen Sie
dann mit der Taste OK.

5 Neben der aktuellen Uhrzeit konnen Sie den
Zeitpunkt eintragen, zu dem Sie das Dokument
absenden wollen, und bestatigen Sie dann mit der
Taste OK.

6 Sie kdnnen die von Ihnen gewiinschte Art des
Ladens, EINZUG oder SPEICHER wéhlen, und
bestatigen Sie dann mit der Taste OK.

7 Sie konnen die Seitenanzahl des zu versendenden
Dokuments angeben.

Das im Einzug befindliche Dokument wird sofort oder
spater (nach lhrer Wahl) zur Relaiszentrale versandt,
welche die Weiterverteilung tbernimmt.

Faxspeicher

Mit dem Faxspeicher koénnen Sie alle Dokumente
vertraulich im Speicher aufbewahren und brauchen sie
nicht systematisch beim Empfang auszudrucken.

Die Anzeigelampe @ erlaubt es, den Zustand des
Faxspeichers zu erkennen:

» Dauerlicht: Ihr Faxgerat enthalt keine Dokumente im
Speicher; der Faxspeicher ist aktiviert.

» Blinkend: Ihr Faxspeicher enthalt Dokumente im
Speicher oder empfangt gerade Faxe.

e Aus: Speicher voll, das Terminal kann keine
Dokumente mehr empfangen.

Die Vertraulichkeit der empfangenen Dokumente kann
durch Verwendung eines 4-stelligen Zugangscodes
gesichert werden. Sobald er abgelegt ist, wird dieser
Code abgefragt, um:

» den Faxspeicher zu aktivieren oder zu deaktivieren,

* im Speicher Ihres Faxgerates enthaltene
Faxnachrichten zu drucken.

Ablegen eines Zugangscodes fur den
Faxspeicher

v 383 - FAX/ FAXSPEICHER / SPEICHERCODE

1 Geben Sie den gewiinschten Code ein (4 Ziffern,
von 0000 verschieden) und bestatigen Sie mit der
Taste OK.

2 Verlassen Sie das Menu, indem Sie die Taste
drucken.

Aktivieren oder deaktivieren des
Faxspeichers

v 382 - FAX / FAXSPEICHER / AKTIVIERUNG

1 Wenn Sie einen Zugangscode fir lhren
Faxspeicher eingerichtet haben, geben Sie ihn ein
und bestatigen Sie ihn mit der Taste OK.

2 Wahlen Sie die gewlinschte Option MIT oder
OHNE und bestétigen Sie lhre Wahl mit der Taste
OK.

3 Verlassen Sie das Men, indem Sie auf die Taste

drucken.

Ausdrucken der empfangenen Faxe im
Speicher

Papier mit dem Format A5 kann nicht
bedruckt werden.

/\

v 381 - FAX/ FAXSPEICHER / DRUCKEN

1 Wenn Sie einen Zugangscode fir lhren
Faxspeicher eingerichtet haben, geben Sie ihn ein
und bestatigen Sie ihn mit der Taste OK.

Die empfangenen Dokumente
ausgedruckt.

im Speicher werden

Weiterleitung der Faxe

Diese Funktion erlaubt es, die empfangenen Faxe zu
einem Partner aus dem Verzeichnis weiterzuleiten. Sie
kénnen auch alle weitergeleiteten  Dokumente
automatisch ausdrucken.

Zur Verwendung dieser Funktion mussen Sie zwei
MaRnahmen durchfihren:

1 die Weiterleitung aktivieren.

2 die Adresse der Weiterlbertragung des Faxes
angeben.

Aktivierung der Weiterleitung

v 391 - FAX/WEITERLEIT. / AKTIVIERUNG

1 Mit Hilfe der Tasten v oder ~ des Navigators
wabhlen Sie die Option MIT und bestatigen Sie mit
der Taste OK.

2 Verlassen Sie das Meni, indem Sie auf die Taste

driicken.

4 - Fax
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Aktivierung der Umleitung

Wenn Sie OHNE wahlen, erscheinen die
Menus 392 und 393 nicht in der Liste der
Anleitung, wenn Sie sie ausdrucken (siehe
Empfanger der Weiterleitung angeben,
Seite 23, Ausdrucken der weitergeleiteten
Dokumente, Seite 23 und Funktionsmen
ausdrucken, Seite 32).

A\

Empfanger der Weiterleitung angeben

v 392 - FAX/ WEITERLEIT. / EMPFAENGER

Achten Sie darauf, dass der Empfanger im
Verzeichnis enthalten ist (siehe
Telefonverzeichnis, Seite 35).

A\

1 Mit Hilfe der Tasten v oder a wéhlen Sie den
Empfanger im Verzeichnis und bestéatigen Sie mit
der Taste OK.

2 Verlassen Sie das Mend, indem Sie auf die Taste
drUcken.

Ausdrucken der weitergeleiteten
Dokumente

+ 393 - FAX/WEITERLEIT. / KOPIE

1 Wabhlen Sie mit den Tasten v und a des
Navigators die Option KOPIE (lokaler Ausdruck
der an lhr Gerat Gbermittelten Informationen) und
dann MIT oder OHNE.

2 Bestatigen Sie durch Drucken der Taste OK.
3 Verlassen Sie das Mend, indem Sie auf die Taste

driicken.

Umleitung der Faxe zu einem USB-
Stick

Diese Funktion erlaubt es, die empfangenen Faxe zu
einem USB-Stick umzuleiten, der an |hr Terminal
angeschlossen ist. Dieser USB-Stick wird zum
Empfangsspeicher des Terminals.

Die umgeleiteten Faxe werden dann im USB-Stick im
Format Tiff gespeichert und werden in folgender Weise
benannt: "FAXAAMMJJHHMMSS", wobei
AAMMJIJHHMMSS dem Empfangsdatum und der -
uhrzeit des Faxes entspricht.

Sie konnen die zu Ihrem USB-Stick umgeleiteten
Dokumente auch automatisch ausdrucken, indem Sie
das Menl 052 DRUCKEN aktivieren.

Vor der Aktivierung der Funktion schliel3en Sie
den USB-Stick an.

/\

v 051 - MEDIA / FAX-ARCHIVIERUNG / AKTIVIERUNG

1 Mit Hilfe der Tasten v oder ~ des Navigators
wéhlen Sie die Option MIT und bestétigen Sie mit
der Taste OK.

2 Verlassen Sie das Men(, indem Sie auf die Taste
dricken.

Ausdrucken der umgeleiteten Dokumente

Papier mit dem Format A5 kann nicht
bedruckt werden.

A\

v 052 - MEDIA / FAX-ARCHIVIERUNG / DRUCKEN

1 Mit Hilfe der Tasten v oder a, wahlen Sie die
Kopie-Option MIT, um die umgeleiteten
Dokumente automatisch auszudrucken.

2 Bestatigen Sie durch Dricken der Taste OK.
3 Verlassen Sie das Men(, indem Sie auf die Taste

dricken.

Sende-Warteschlange

Mit dieser Funktion erhalten Sie eine Zusammenfassung
aller auf den Versand wartenden Dokumente, darunter
die in der Ablage, im zeitversetzten Senden usw.

Sie ermoglicht:

« eine wartende Sendung sofort auszufuhren,

e die Warteschlange einzusehen oder zu andern.
In dieser Warteschlange sind die Dokumente
folgendermallen codiert:
laufende Nummer in der Warteschlange / Status des
Dokuments / Telefonnummer des Partners.
Die Status der Dokumente kdnnen sein:

- SEN: Versand,

- WEL  Weiterleitung,

- DEP: in Ablage,

- ABR: abgerufen,

- MBX: gesandt zur Mailbox,

- AMB: abgerufen aus Mailbox,

- AUF: Auftrag wird gerade ausgefihrt,
- SMS: Versand SMS.

¢ Ldschen eines wartenden Sendeauftrags;

¢ Drucken eines Dokuments im Speicher, im

Wartezustand oder in der Ablage;

4 - Fax
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» Drucken der Warteschlange, um den Zustand jedes
wartenden Dokuments zu erhalten, wie:
- laufende Nummer in der Schlange,
- Nummer oder Name des Empfangers des
Dokuments,
- vorgesehener Zeitpunkt zum Senden (Fax),
- Art der Operation bezuiglich des Dokuments: Senden
vom Speicher aus, zeitversetztes Senden, Ablage.
- Anzahl der Seiten des Dokuments,
- GréRe des Dokuments (Prozentsatz vom
Gesamtspeicherplatz).

Eine wartende Sendung sofort ausfiihren

v 61 - AUFTRAEGE / AUSFUEHREN

1 Wabhlen Sie in der Warteschlange das gewlinschte
Dokument und bestatigen Sie lhre Wahl mit den

Tasten OK oder , um den ausgewahlten
Sendeauftrag sofort auszufiihren.

Die Warteschlange einsehen

v 62 - AUFTRAEGE / AENDERN

1 Wahlen Sie in der Warteschlange das gewlnschte
Dokument und bestatigen Sie Ihre Wahl mit der
Taste OK.

2 Sie kdnnen die Parameter des ausgewahlten
Sendeauftrags andern; dann bestétigen Sie Ihre

Anderungen durch Driicken der Taste .

L6schen eines wartenden Sendeauftrags

v 63 - AUFTRAEGE / LOESCHEN

1 Wahlen Sie in der Warteschlange das gewilnschte
Dokument und bestatigen Sie Ihre Wahl mit der
Taste OK.

Drucken eines Dokuments im Wartezustand
oder in der Ablage

v 64 - AUFTRAEGE / DOK. DRUCKEN
1 Wabhlen Sie in der Warteschlange das gewilinschte
Dokument und bestéatigen Sie lhre Wahl mit der
Taste OK.

Drucken der Warteschlange

v 65 - AUFTRAEGE / LISTE DRUCKEN

Es wird ein Ubersichtsdokument mit der Bezeichnung
*AUFTRAGSLISTE** gedruckt.

Abbrechen einer laufenden Sendung

Das Abbrechen einer laufenden Sendung ist méglich,

gleichgultig welche Art Sendung es ist. Aber dieses

Abbrechen unterscheidet sich je nachdem, ob die

Sendung an einen oder mehrere Empfanger geht.

« Bei einer Sendung an einen Empfanger aus dem
Speicher wird das Dokument im Speicher gel6scht.

« Bei einer Sendung an mehrere Empfanger wird nur
der Empfanger, dessen Sendung im Augenblick des
Abbrechens lauft, aus der Sende-Warteschlange
geldscht.

Zum Abbrechen einer laufenden Sendung:

1 Dricken Sie die Taste .

Auf dem Bildschirm erscheint eine Meldung, die
Sie auffordert, das Abbrechen durch erneutes

Druicken der Taste zu bestatigen.

2 Drucken Sie die Taste , um das Abbrechen der
laufenden Sendung zu bestétigen.

Wenn |hr Gerat parametriert ist, einen Sendebericht zu
drucken, wird dieser gedruckt und zeigt Ihnen an, dass
das Abbrechen der Ubertragung vom Bediener verlangt
worden ist.

Fax-Mailboxen

Sie verfigen uUber 32 Mailboxen, mit denen Sie
Dokumente dank eines Zugangscodes (genannt Mailbox-
PIN) in aller Vertraulichkeit an jeden Partner tbertragen
kénnen, der Uber ein Faxgerat verfugt, das mit dem Ihren
kompatibel ist.

Jede Mailbox wird durch eine Nummer von 00 bis 31
gekennzeichnet. Die Mailbox 00 ist 6ffentlich. Sie wird
direkt durch das Terminal bedient, um die Meldungen des
Faxspeichers zu speichern, sobald dieser aktiviert ist. Sie
kénnen sie nicht benutzen.

Die Mailboxen 01 bis 31 sind privat. Jede von ihnen wird
durch ein Passwort geschuitzt. Sie kdnnen sie benutzen,
um Dokumente vertraulich zu empfangen.

Um auf eine Mailbox zuzugreifen und sie zu benutzen,

mussen Sie sie zuvor einrichten und ihr einen Namen und

eine Mailbox-PIN geben (wenn notwendig).

Sobald sie eingerichtet ist (sind), kdnnen Sie:

< die Eigenschaften einer bestehenden Mailbox andern,

¢ den Inhalt einer Mailbox drucken, nur wenn die
Mailbox ein oder mehrere Dokument(e) enthalt. (Ein
Stern wird neben dem Namen der betreffenden
Mailbox angezeigt.) Eine Mailbox, deren Inhalt
ausgedruckt worden ist, wird leer,

¢ eine Mailbox I6schen, nur wenn die Mailbox initialisiert
und leer ist,

< die Liste der Mailboxen lhres Faxgerates ausdrucken.

Sie kdnnen in Mailboxen vertraulich senden und

empfangen.
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Im Sendeabruf sind die Mailboxen ohne Mailbox-PIN
zuganglich, und jedes in einer Mailbox abgelegte
Dokument wird zu den bereits vorhandenen hinzugefugt.
Beim Empfangsabruf sind die Mailboxen nur mit der
Mailbox-PIN zuganglich.

Sie kdonnen daher Sende- und Empfangsabrufe von
Mailboxen einrichten:

* ein Dokument in den Sendeabruf in eine Mailbox Ihres
Faxgerates legen,

» senden, um ein Dokument in einer Mailbox eines
entfernten Faxgerates abzulegen,

» den Empfangsabruf von Dokumenten aus einer
Mailbox eines entfernten Faxgerates durchfuhren.

Einrichten einer Mailbox

v 71 - MAILBOX / MBX EINRICHT.

1 Mit Hilfe der Tasten v oder «, wahlen Sie eine
freie Mailbox aus (gekennzeichnet durch den
Vermerk FREI) oder geben Sie die Nummer einer
freien Mailbox direkt ein. Bestatigen Sie lhre Wahl
mit der Taste OK.

2 Wahlen Sie die Option PIN MBX, um ihr eine PIN
zuzuordnen und bestatigen Sie Ihre Wahl mit der
Taste OK.

Der Wert 0000 wird automatisch angezeigt.

3 Geben Sie die PIN lhrer Wahl ein und bestétigen
Sie ihn mit der Taste OK.

4 Wabhlen Sie die Option NAME MBX und bestétigen
Sie Ihre Wahl mit der Taste OK.

5 Geben Sie den gewlnschten Namen der Mailbox
ein (max. 20 Zeichen) und bestatigen Sie mit der
Taste OK.

Die Mailbox ist eingerichtet.

6 Um eine andere Mailbox einzurichten, driicken Sie

die Taste C und beginnen Sie wieder bei Schritt 1.

7 Zum Verlassen des Menls driicken Sie die

Taste .

Andern einer bestehenden Mailbox

Inhalt einer Mailbox ausdrucken

v 73 - MAILBOX / DRUCK MAILBOX

v 71 - MAILBOX/ MBX EINRICHT.

1 Mit Hilfe der Tasten v oder ~ wahlen Sie die
gewunschte Mailbox oder geben Sie die Nummer der
Mailbox direkt ein. Bestatigen Sie mit der Taste OK.

2 Geben Sie, wenn vorhanden, die PIN der Mailbox
ein und bestatigen Sie mit der Taste OK.

3 Mit Hilfe der Tasten v oder «, wahlen Sie das
gewtlinschte Menu PIN MBX oder NAME MBX,
dann bestétigen Sie lhre Wahl mit der Taste OK.

4 Machen Sie die gewiinschten Anderungen und
bestétigen Sie mit der Taste OK.

5 Driicken Sie die Taste OK, um mit den Anderungen

fortzufahren oder , um dieses Menii zu
verlassen.

Sie kdnnen den Inhalt einer Mailbox nur
drucken, wenn sie Dokumente enthalt. Ein
Stern vor dem Namen einer Mailbox zeigt an,
dass sie Dokumente enthalt.

1 Mit Hilfe der Tasten v oder a wéhlen Sie die
gewiinschte Mailbox oder geben Sie die Nummer der
Mailbox direkt ein. Bestétigen Sie mit der Taste OK.

2 Geben Sie, wenn vorhanden, die PIN der Mailbox
ein und bestatigen Sie mit der Taste OK.

Alle Dokumente in der Mailbox werden gedruckt, und die
Mailbox leert sich.

Loschen einer Mailbox

A\

1 Mit Hilfe der Tasten v oder a wéhlen Sie die
gewinschte Mailbox oder geben Sie die Nummer der
Mailbox direkt ein. Bestéatigen Sie mit der Taste OK.

2 Geben Sie, wenn vorhanden, die PIN der Mailbox
ein und bestatigen Sie mit der Taste OK.

3 Bestdatigen Sie das Loschen durch Driicken der
Taste OK.

Bevor Sie beginnen, vergewissern Sie sich,
dass die Mailbox leer ist. Drucken Sie
unbedingt vorher ihren Inhalt.

v 74 - MAILBOX / MBX LOESCHEN

Die Mailbox wird geléscht und in die Liste der freien
Mailboxen eingetragen.

Drucken der Liste der Mailboxen

v 75 - MAILBOX / LISTE DRUCKEN

Das Terminal druckt die detaillierte Liste der

eingerichteten Mailboxen.

Sendeablage in einer Mailbox Ihres
Faxgerates

1 Legen Sie Ihr Dokument mit der zu kopierenden
Seite nach oben in den automatischen Einzug.

2 Wahlen Sie v 72 - MAILBOX / DEPOT MAILBOX
und bestéatigen Sie mit der Taste OK.

3 Mit Hilfe der Tasten v oder a wahlen Sie die
gewunschte Mailbox oder geben Sie die Nummer der
Mailbox direkt ein. Bestatigen Sie mit der Taste OK.

Das in den Einzug gelegte Dokument wird in der
gewahlten Mailbox gespeichert.

4 - Fax
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Senden zur Sendeablage in einer Mailbox
eines entfernten Faxgeréates

1 Legen Sie Ihr Dokument mit der zu kopierenden
Seite nach oben in den automatischen Einzug.

2 Wahlen Sie v 35 - FAX/IN MBX und bestéatigen
Sie mit der Taste OK.

3 Geben Sie die Nummer des Empféangers ein, bei
dem Sie eine Sendeablage in einer Mailbox
machen wollen, oder wéhlen Sie Ihre Art der
Einwahl und bestéatigen Sie dann mit der Taste OK.

4 Geben Sie die Nummer der Mailbox des
Empféangers ein und bestatigen Sie lhre Wahl mit
der Taste OK.

5 Wenn Sie das Versenden aufschieben wollen,
geben Sie neben der aktuellen Uhrzeit den
gewtlnschten Zeitpunkt ein und bestatigen Sie mit
der Taste OK.

6 Wenn Sie die Art des Ladens des zu sendenden
Dokuments andern wollen, wahlen Sie eine der
Optionen EINZUG oder SPEICHER und bestatigen
Sie mit der Taste OK.

7 Sie kénnen, wenn Sie wiinschen, die Seitenanzahl
des zu versendenden Dokuments angeben, dann
bestatigen Sie mit der Taste OK.

Im Fall eines sofortigen Versands wird das Dokument
sofort gesendet.

Im Fall eines zeitversetzten Versands wird das Dokument
im Speicher abgelegt, und das Versenden geschieht zum
gewahlten Zeitpunkt.

Empfangsabruf aus der Mailbox eines
entfernten Faxgerates

A\

1 Geben Sie die Nummer des Verbindungspartners
ein, dessen Mailbox Sie abrufen wollen, oder
wahlen Sie Ihre Art der Einwahl und bestatigen Sie
dann mit der Taste OK.

2 Geben Sie die Nummer der Mailbox des Partners
ein und bestéatigen Sie sie mit der Taste OK.

3 Geben Sie die PIN der Mailbox ein und bestéatigen
Sie sie mit der Taste OK.

4 Wenn Sie den Empfangsabruf aufschieben wollen,
geben Sie neben der aktuellen Uhrzeit den
gewdilnschten Zeitpunkt ein und bestéatigen Sie mit
der Taste OK.

v 36 - FAX/ MBX-ABRUF

Uberpriifen Sie vorher die Kompatibilitat des
entfernten Faxgerates.

Sobald das entfernte Faxgerat angerufen wird, sofort
oder zeitversetzt, werden das oder die in der Mailbox des
entfernten Faxgerates enthaltenen Dokumente auf lhrem
Faxgerat empfangen.

Sende- und Empfangsabruf von
Faxen

Sie kénnen ein Dokument in lhrem Faxgerat in
Sendeabruf legen, zur Verfugung fir alle Partner, die es
Uber die Funktion Empfangabruf anrufen. Ihr oder lhre
Partner kénnen so auf Anfrage ein Fax eines Dokuments
erhalten, das Sie vorher in lhrem Faxgerat in den
Sendeabruf gelegt haben.

Zur Programmierung des Sendeabrufs eines Dokuments
muss sein Typ angegeben werden:

« Einmal, es kann nur ein einziges Mal aus dem
Speicher oder dem Einzug abgerufen werden,

¢ Mehrfach, es kann so oft wie gewiinscht aus dem
Speicher abgerufen werden.

Zum Programmieren eines Empfangsabrufs muss der
Abrufpartner angegeben werden; dann kénnen Sie je
nach gewinschtem Abruf:

« einen sofortigen Empfangsabruf starten,

< einen zeitversetzten Empfangsabruf durch Angebe
des gewiinschten Zeitpunktes programmieren,

¢ einen Empfangsabruf von mehreren Partnern, sofort
oder zeitversetzt, starten.

Sendeabruf eines Dokuments

1 Legen Sie Ihr Dokument mit der zu kopierenden
Seite nach oben in den automatischen Einzug.

2 Waéhlen Sie v 34 - FAX/ SENDEABRUF und
bestatigen Sie mit der Taste OK.

3 Wahlen Sie die Art des Sendeabrufs nach
folgender Tabelle:

Menii Vorgang

1 Wahlen Sie den EINZUG oder den
SPEICHER.

2 Stellen Sie, wenn notig, den
Kontrast ein und bestéatigen Sie mit
der Taste OK.

3 Geben Sie die Seitenanzahl des
Dokuments ein, das Sie in den
Sendeabruf legen wollen.

Einfach

1 Stellen Sie, wenn nétig, den
Kontrast ein und bestétigen Sie mit
der Taste OK.

2 Geben Sie die Seitenanzahl des
Dokuments ein, das Sie in den
Sendeabruf legen wollen.

Mehrfach

3 Bestétigen Sie Ihre Wahl, indem Sie auf die
Taste OK drucken.

4 - Fax
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Empfangsabruf eines Dokuments aus dem
Sendeabruf

v 33 - FAX/ EMPFANGABRUF

1 Geben Sie die Nummer der Gegenstelle ein, von
der Sie das Dokument abrufen wollen, oder wahlen
Sie lhre Art der Einwahl.

Sie kdnnen unter Verwendung der Taste &
mehrere Dokumente abrufen.

2 Je nach Art des durchzufiihrenden
Empfangsabrufs missen Sie:

Wahl Vorgang

Sofortiger
Empfangsabruf 1 Drucken Sie die Taste .

1 Dricken Sie die Taste OK.
2 Neben der aktuellen Uhrzeit
tragen Sie den Zeitpunkt ein,
zeitversetzter zu dem Sie das Dokument
Empfangsabruf abrufen wollen, und
bestatigen Sie dann mit der

Taste .

4 - Fax
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SMS

Uber die Taste SMS ermdglicht Ihnen Ihr Terminal, SMS
an lhre Partner zu senden. SMS (,Short Message
Service") ist ein Kurznachrichtendienst zur Kommunikation
zwischen Mobiltelefonen und anderen SMS-kompatiblen
Endgeraten.

Die Anzahl der erlaubten Zeichen pro Nachricht héngt
vom Netzbetreiber und vom Land ab, von dem aus Sie
Ihre SMS versenden (z. B. Frankreich 160 Zeichen,
Italien 640 Zeichen).

Die Verfugbarkeit des SMS-Dienstes hangt vom Land
und den Betreibern ab.

A

Konfigurierung der SMS-Parameter

Der SMS-Dienst verwendet einen
besonderen Tarif.

Darstellung des Absenders

Dieser Parameter ermdglicht es, beim Senden einer SMS
den Namen oder die Nummer des Absenders
anzuzeigen.

v 41 — SMS-DIENST/ABSENDER

1 Wabhlen Sie die Option MIT oder OHNE Darstellung
des Absenders mit Hilfe der Tasten a oder v.

2 Bestédtigen Sie lhre Wahl, indem Sie auf die
Taste OK driicken.

3 Verlassen Sie das Mend, indem Sie auf die Taste

driicken.

SMS-Sendezentrale

Dieser Parameter erlaubt es, die Nummer des SMS-
Sendeservers anzugeben. Diese Nummer teilt Ihnen Ihr
Zugangsbetreiber mit.

v 421 — SMS-DIENST/SMS-INIT. /SERVER

1 Geben Sie die Nummer des Sendeservers iiber die
Zifferntastatur ein.

2 Bestatigen Sie lhre Wahl, indem Sie die Taste OK
drucken.

3 Verlassen Sie das Meni, indem Sie die Taste
driicken.

Eine SMS versenden

1 Dricken Sie die Taste SMS.

2 Geben Sie den Text der SMS mit Hilfe der
Zifferntastatur ein.

» Fir GroRBbuchstaben benutzen Sie die
Taste A,

* zum Bewegen im Eingabefeld verwenden Sie
die Tasten v und «,

* zum Bewegen im Text von Wort zu Wort
drucken Sie die Taste Cfrl und eine der Tasten
v oder ~ des Navigators,

¢ zum Zeilenwechsel driicken Sie die Taste 4=,

» zum L8schen eines Zeichens (Bewegung des
Cursors nach links) verwenden Sie die Taste €
oder C.

3 Bestatigen Sie mit der Taste OK.

4 Wahlen Sie den Empfanger der Nachricht. Geben
Sie die Nummer lhres Empféangers (Mobiltelefon
oder jedes andere SMS-kompatible Endgerat) Uber
eine der folgenden Auswahlmdglichkeiten ein:

» Geben Sie die Nummer mit Hilfe der
Zifferntastatur ein,

» Geben Sie die ersten Buchstaben des Namens
des Empfangers ein,

. driicken Sie die Taste 2 , bis Ihr Partner
erscheint. (Die Verbindungspartner sind
alphabetisch angeordnet.)

5 lhre SMS kann an einen oder mehrere Empféanger
gerichtet sein. Zum Versenden einer SMS:
» an einen Empfanger bestatigen Sie mit der
Taste OK,

» an mehrere Empfanger driicken Sie die Taste

-2 und geben Sie die Nummer des nachsten
Empfangers ein. Wiederholen Sie diesen
Schritt bis zum letzten Empféanger (maximal 10).

6 Bestatigen Sie die Eingabe des (der) Empfanger(s)
mit der Taste OK.

sMs-VERSAND Wird beim Versenden der SMS auf dem
Bildschirm angezeigt; das Senden lauft.

¢ Wenn SMS auf dem Bildschirm angezeigt wird,
bedeutet das, dass der SMS-Versand in Wartestellung
ist und ein neuer Versuch in einigen Minuten
unternommen wird. Um diesen Versand sofort
auszufuihren oder zu l6schen, siehe Sende-
Warteschlange, Seite 23.

« Zur Uberpriifung, ob des Versenden der SMS korrekt
erfolgt ist, kbnnen Sie das Sendejournal ausdrucken
(siehe Journale drucken, Seite 32).

5 - SMS
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Parameter/
Einstellungen

Sie kénnen lhr Terminal je nach Verwendungszweck und
Wunsch einstellen. Sie finden in diesem Kapitel die
Beschreibung der Funktionen.

Sie kdnnen das Funktionsmeni und die Einstellungen
Ihres Multifunktionsterminals ausdrucken.

A\

Einstellen von Datum und Uhrzeit

Die Funktionen lhres Terminals sind in
dauernder Entwicklung; neue Funktionen
stehen regelmafig zu lhrer Verfigung.

Um Naheres Uber unsere neuesten
Entwicklungen zu erfahren und die jiingsten
Updates herunterzuladen, besuchen Sie
unsere Webseite www.olivetti.com.

Sie konnen jederzeit Datum und Uhrzeit Ihres

Multifunktionsterminals andern.

v21 - EINSTELLUNGEN / DATUM/ZEIT

1 Dricken Sie auf v, geben Sie 21 mit der Tastatur
ein. Bestétigen Sie durch OK.

2 Geben Sie nacheinander die Ziffern
gewtnschten Datums und der Uhrzeit ein.

des

Zum Beispiel driicken Sie fur den 17. Mai 2006 um
9.33 Uhrauf 1 70506 0 9 3 3), dann bestatigen
Sie mit OK.

]
3 Verlassen Sie das Menl, indem Sie die Taste @
driicken.

Speichern Ihrer Faxnummer und lhres
Namens

Ihr Multifunktionsterminal gibt Ihnen die Mdglichkeit, auf
alle gesendeten Faxe die Nummer und den Namen zu
drucken, die Sie gespeichert haben.

A\

1 Drucken Sie auf w, geben Sie 22 uber die Tastatur
ein. Bestétigen Sie durch OK.

2 Geben Sie die Telefonnummer lhres Terminals ein
(maximal 20 ziffern). Bestétigen Sie durch OK.

3 Geben Sie Ihren Namen ein (maximal 20 Zeichen).
Bestatigen Sie durch OK.

4 Verlassen Sie das Menu, indem Sie die Taste
drucken.

Der Parameter KOPFZ. SENDEN muss
eingestellt sein auf MIT (Gehen Sie zum
Absatz Technische Parameter, Seite 31).

v 22 - EINSTELLUNGEN / NUMMER/NAME

Art des Netzes

Sie kénnen Ihr Faxgerét entweder (Hauptanschluss) an ein
offentliches Telefonnetz anschlieBen oder (Nebenstelle)
an ein internes Telefonnetz mit einer
Vermittlungseinrichtung. Daher missen Sie die Art des
Netzes angeben, welches auf Sie zutrifft.

Zur Auswahl der Art des Netzes:

+»251 - EINSTELLUNGEN / TELEFONNETZ /
ANSCHLUSSART

1 Wahlen Sie die gewiinschte Option NEBENSTELLE
oder HaupTANscHLUss, dann bestatigen Sie lhre
Wahl mit der Taste OK.

2 Verlassen Sie das Men, indem Sie die Taste
driicken.

Landeseinstellungen

Mit diesen Parametern kann das Terminal in
verschiedenen vorparametrierten Landern und in
verschiedenen Sprachen benutzt werden.

Land

Durch Wahl eines Landes initialisiert man:
* die Parameter seines offentlichen Telefonnetzes,
* seine voreingestellte Sprache.

Zur Auswahl des Landes:
+v201 - EINSTELLUNGEN / LANDES KONFIG / LAND

1 Wahlen Sie die gewiinschte Option und bestatigen
Sie Ihre Wahl mit der Taste OK.

2 Verlassen Sie das Menu, indem Sie die Taste
dricken.

A

Telefonnetz

Wenn Sie keine der in der Liste
vorgeschlagenen Optionen wiinschen,
wahlen Sie die Option "SONSTIGES".

Mit diesem Parameter kdnnen Sie manuell die Art des
offentlichen Telefonnetzes fiir ein Land angeben, damit Ihr
Terminal im 6ffentlichen Telefonnetz des gewahlten Landes
gemal den geltenden Normen kommunizieren kann.

In der Voreinstellung definiert das in +201-
EINSTELLUNGEN / LANDES KONFIG / LAND
parametrierte Land automatisch die Art des im

betreffenden Land gebrauchlichen Telefonnetzes.

A

Dieser Parameter ist nicht zu verwechseln mit
dem Parameter ANSCHLUSSART, mit dem

man zwischen einem 6ffentlichen und einem

internen Telefonnetz wahlen kann.

6 - Parameter/Einstellungen
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Zur manuellen Auswahl der Art des zu verwendenden
offentlichen Telefonnetzes:

+v202 - EINSTELLUNGEN / LANDES KONFIG /
TELEFONNETZ

1 Wabhlen Sie die gewlinschte Option und bestéatigen
Sie Ihre Wahl mit der Taste OK.

2 Verlassen Sie das Menl, indem Sie die Taste
driicken.

A\

Einstellen der Anzeige-Sprache

Wenn Sie keine der in der Liste
vorgeschlagenen Optionen wiinschen,
wahlen Sie die Option "SONSTIGES".

Sie kénnen eine andere Sprache fiur die Anzeige der
Menus wahlen. Ansonsten verwendet das Terminal
Englisch als Sprache.

v 203 - EINSTELLUNGEN / LANDES KONFIG /
SPRACHE

1 Dricken Sie auf «, geben Sie 203 mit der Tastatur
ein und bestatigen Sie mit OK.

2 Wahlen Sie die gewiinschte Sprache mit den
Tasten v oder a und bestétigen Sie mit OK.

3 Verlassen Sie das Meni, indem Sie die Taste
drucken.

Amtsvorwahl

Diese Funktion wird verwendet, wenn Ihr Fax in einem
privaten Netz eingerichtet ist, hinter einer Firmen-
Vermittlungseinrichtung.  Sie  erlaubt |Ihnen das
automatische Hinzufiigen einer (hier zu definierenden)
Amtsvorwahl, mit der Sie dann automatisch aus diesem
Firmennetz hinauswahlen, unter der Bedingung, dass:

» die firmeninternen Nummern, fur welche die Vorwahl
nicht gebraucht wird, kurze Nummern unter der
Minimallange sind (zum Beispiel 10 Ziffern in
Frankreich),

» die externen Nummern, fir welche die Vorwahl
gebraucht wird, lange Nummern tber oder gleich der
Minimallange sind (zum Beispiel 10 Ziffern in
Frankreich).

Die Programmierung der Amtsvorwahl lhres Faxgerates

besteht aus zwei Schritten:

» Angabe der Minimallange (oder gleich) der
firmenexternen Telefonnummern,

* Angabe der Amtsvorwahl zum Hinauswéahlen aus
dem Firmennetz. Diese Vorwahl wird automatisch
davorgesetzt, wenn eine firmenexterne Nummer
eingegeben wird.

A

Wenn Sie eine Amtsvorwahl angeben, geben
Sie sie nicht bei den im Verzeichnis
gespeicherten Nummern an: Sie wird jeder
Nummer automatisch hinzugeflgt.

Vorwabhl

+v252 - EINSTELLUNGEN / TELEFONNETZ /
VORWAHL

1 Geben Sie die minimale Lange der Vorwahl an; Sie
kénnen den voreingestellten Wert fur die
firmenexternen Nummern andern. Bestatigen Sie
mit der Taste OK.

Diese minimale Lange muss zwischen 1 und 30
liegen.

2 Geben Sie die Amtsvorwahl ein (maximal 5
Zeichen) und bestatigen Sie mit der Taste OK.

3 Verlassen Sie das Men, indem Sie die Taste
drucken.

Sendebericht

Sie koénnen fur die Verbindungen Uber das Telefonnetz
einen Sendebericht drucken.

Sie haben die Wahl zwischen mehreren Kriterien zum
Druck der Berichte:

« wMIT, ein Bericht wird ausgegeben, wenn die Sendung
korrekt abgelaufen ist, oder wenn sie endguiltig
abgebrochen wird. Es gibt aber nur einen einzigen
Bericht pro Sendeauftrag,

¢ OHNE, keine Ausgabe eines Berichts, jedoch fuhrt Ihr
Faxgerat in seinem Sendejournal alle durchgefiihrten
Sendungen auf,

* IMMER, ein Bericht wird bei jedem Sendeversuch
gedruckt,

e BEIFEHLER, €in Bericht wird nur gedruckt, wenn die
Sendeversuche einen Fehler ergeben haben und der
Sendeauftrag endgiltig abgebrochen ist.

Jedem Sendebericht wird aus dem Speicher automatisch

ein verkleinertes Abbild der ersten Seite des Dokuments

beigeflgt.

Zur Auswahl der Art des Berichts:

+v231 - EINSTELLUNGEN / SENDEN /
SENDEBERICHT

1 Wabhlen Sie die gewiinschte Option miT, OHNE, IMMER
oder Bel FEHLER UNd bestétigen Sie Ihre Wahl mit der
Taste OK.

2 Verlassen Sie das Menu, indem Sie die Taste
driicken.

Art des Ladens der Dokumente

Sie konnen die Art des Ladens lhrer Dokumente beim
Senden wahlen:

e aus dem Speicher; das Senden kann nur nach der
Speicherung des Dokuments und der Wabhl erfolgen.
Damit kdnnen Sie Ihre Originale schneller
wiedererlangen.

¢ aus dem Einzug des Durchlaufscanners; das Senden
geschieht nach der Wahl. Damit kann man sehr
volumindse Dokumente versenden (deren Grél3e die
Kapazitat des Speichers Ubersteigen kann).

6 - Parameter/Einstellungen
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Zur Auswahl der Art des Ladens der Dokumente:
v232 - EINSTELLUNGEN / SENDEN / SENDEART

1 Wahlen Sie die gewinschte Option speicHErR oder
EiNzuc und bestatigen Sie lhre Wahl mit der
Taste OK.

Im Modus Einzug enthalt der Sendebericht nicht
das verkleinerte Abbild.

2 Verlassen Sie das Men, indem Sie die Taste
driicken.

Tarifglnstige Tageszeit

Diese Funktion erlaubt lhnen, das Versenden eines
Faxes in die ,verkehrsarme Zeit* zu verschieben und so
Ihre Telefonkosten zu reduzieren.

Die tarifginstige Tageszeit, als die Zeit mit dem
gunstigsten Tarif im Telefonnetz (in den ,verkehrsarmen*
Stunden) definiert, ist in der Voreinstellung von 19.00 bis
07.30 Uhr programmiert. Sie kdnnen sie jedoch andern.

Zum Andern der tarifgiinstigen Tageszeit:
+»233 - EINSTELLUNGEN / SENDEN / ECO ZEIT

1 Geben Sie die Zeiten des neuen tarifginstigen
Bereiches ein und bestatigen Sie lhre Wahl mit der
Taste OK.

Zur Nutzung der tarifglinstigen Tageszeit:
v32 - FAX / SPARMODUS

1 Geben Sie die Nummer des Empféangers ein und
bestatigen Sie sie mit der Taste OK.

2 Stellen Sie, wenn nétig, den Kontrast ein und
bestatigen Sie mit der Taste OK.

3 Wabhlen Sie die von lhnen gewlinschte Art des
Ladens, EINZUG oder SPEICHER und bestatigen
Sie mit der Taste OK.

4 Sie kbnnen, wenn Sie wiinschen, die Seitenanzahl
des zu versendenden Dokuments angeben, dann
bestatigen Sie mit der Taste OK.

Empfangsmodus

Diese Funktion ermdglicht lhnen, wenn Sie ein externes
Geréat (Telefon, Anrufbeantworter) an die EXT-Buchse
lhres Terminals oder an die Adapterbuchse
angeschlossen haben, das Geréat auszuwahlen, in dem
die Faxe und/oder Voice-Mails eingehen.

Sie haben die

Empfangsmoden:

e MANUELL: Der Terminal nimmt kein Dokument
automatisch an. Wenn Sie lhr Telefon abheben und
feststellen, dass ein Fax eingeht, missen Sie die

Wahl  zwischen  folgenden

Taste |% des Terminals driicken, um das Fax
entgegenzunehmen.

» FAX: Der Fax-Empfang schaltet sich immer am
Terminal ein.

» FAX/AB: Der Fax-Empfang schaltet sich automatisch
am Terminal ein, der Empfang von

Telefongespréachen schaltet sich automatisch auf das
externe Gerét.

Dricken Sie die Tasten #0 lhres Telefons, um die
Erkennung eines Fax zu ldschen.

Zur Auswahl des Empfangsmodus:
+v241 - EINSTELLUNGEN / EMPFANGEN / MODUS

1 Wabhlen Sie die gewlinschte Option und bestatigen
Sie lhre Wahl mit der Taste OK.

2 Verlassen Sie das Meni, indem Sie auf die Taste

dricken.

Wenn Sie ein Telefon an die EXT-Buchse
Ihres Terminals oder an die Adapterbuchse
angeschlossen haben, empfehlen wir Ihnen
den Empfangsmodus auf MANUELL
einzustellen.

Sie haben bei einem Anruf den Horer dieses
Telefons abgehoben und héren den
besonderen Signalton fur
Faxkommunikationen. Sie kénnen:

A\

- die Taste @ Ihres Terminals driicken oder
die Tasten #7 lhres Telefons, um das Fax
anzunehmen.

Empfang ohne Papier

Ihr Fax bietet Ihnen die Mdglichkeit, den Empfang von
Dokumenten zu akzeptieren oder abzulehnen, wenn sein
Drucker nicht verfugbar ist (kein Papier usw.).

Wenn der Drucker lhres Fax nicht verfiigbar ist, haben
Sie die Wahl zwischen zwei Empfangsmoden:

¢ Empfangsmodus pariereNDE, Ihr Fax legt die
empfangenen Faxe im Speicher ab,

« Empfangsmodus keiNn empr., Ihr Fax lehnt die
ankommenden Anrufe ab.

Zur Auswahl des Empfangsmodus:

v242 - EINSTELLUNGEN / EMPFANGEN /
PAPIERENDE

1 Wahlen Sie die gewiinschte Option iN sPEICHER oder
KEIN EMPF. und bestéatigen Sie lhre Wahl mit der
Taste OK.

2 Verlassen Sie das Mend, indem Sie die Taste
driicken.

A\

Der Papiermangel wird durch ein Piepsignal
und eine Meldung auf dem Bildschirm
angezeigt.

Die empfangenen Faxe werden dann im
Speicher aufbewahrt (Symbol [~< blinkt), um
nach dem Einlegen von Papier ausgedruckt
zu werden.
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Anzahl der Kopien

Sie kdnnen die empfangenen Dokumente in mehreren
Exemplaren (1 bis 99) ausdrucken.

Zum Einstellen der Anzahl der Exemplare fur jedes 1
empfangene Dokument:
v243 - EINSTELLUNGEN / EMPFANGEN / 2
ANZ.AUSDRUCK
1 Geben Sie die Zahl entsprechend der 3

gewinschten Anzahl an Kopien ein und bestatigen
Sie sie mit der Taste OK.

2 Verlassen Sie das Meni, indem Sie auf die Taste

driicken.

So aktivieren Sie den manuellen Modus:

»246 - EINSTELLUNGEN / EMPFANGEN /
REDUCTION

Wahlen Sie die Option FIXED und bestétigen Sie
mit OK.
Geben Sie den gewinschten Verkleinerungswert
im Bereich von 70 bis 100 ein und bestatigen Sie
mit OK.

Dricken Sie zum Verlassen dieses Menis die

Taste .

Technische Parameter

Ihr
Bei jedem Empfang eines Dokuments druckt Ihnen Ihr

Faxgerat die angegebene Anzahl an Kopien aus. an

Terminal ist
parametriert, wenn Sie es erhalten. Sie kdnnen es jedoch
lhre genauen Bedirfnisse durch Einstellen der

bereits in einer Grundeinstellung

technischen Parameter anpassen.

Empfang Faxgerat oder PC

Dieses mit einer angepassten Software auf lhrem PC

Zur Einstellung der Technischen Parameter:

+v29 - EINSTELLUNGEN / PARAMETER

(Software mitgeliefert oder als Option, je nach Modell) 1 Wahllle.n S|e. den gewiinschten Parameter und
verknupfte Menu erlaubt es, das Gerat auszuwéhlen, das bestatigen mit der Taste OK.
die Dokumente empfangt: 2 Mit Hilfe der Tasten a oder w andern Sie die
. das Faxgerat, Einstellung des gewinschten Parameters
. denPC ents?r_echen(_j d(_er nachstehenden Tabelle und
' bestétigen Sie mit der Taste OK.
» den PC, wenn verfuigbar, sonst das Faxgerét.
v244 - EINSTELLUNGEN / EMPFANGEN / PC Parameter Bedeutung
Zu Einzelheiten Gehen Sie zum Absatz PC'Funktionen,, 1- Auﬂ(’jsung Voreingeste”ter Wert der Scan-
Seite 44. Auflésung der zu sendenden
Dokumente.
Verklelnerung von empfangenen Faxen 2 - Kopfz. Wenn dieser Parameter aktiv ist,
In diesem Menu kdnnen Sie die empfangenen Faxe fur senden werd_en alle von Ihren
den Ausdruck verkleinern. Diese Anpassung kann Verbmdungspgrtr?ern empfaqgenen
automatisch oder manuell erfolgen. Dokumentg mit einer Kopizeile
gedruckt, die Thren Namen, lhre
Automat. Modus: Nummer und die Anzahl der Seiten
In diesem Modus werden die empfangenen Faxe enthalt.
automatisch verkleinert. Achtung: Wenn Sie ein Fax vom
Dokumenteneinzug aus versenden,
So aktivieren Sie den automatischen Modus: erscheint die Sende-Kopfzeile nicht
»246 - EINSTELLUNGEN / EMPFANGEN / auf dem durch Ihren Partner
REDUCTION empfangenen Dokument.
. ) ) ) ) 3- Wahl der Fax-Sendegeschwindigkeit.
1 Wahlen Sie die Option Automatisch und  sendegeschw |wenn die Qualitat de% Telefonlei?ung
hestatigen S_'e mit OK. ) o gut ist (angepasst, ohne Echo),
2 Vgrlassen Sie das Meni, indem Sie die Taste erfolgen die Ubertragungen im
drlicken. Allgemeinen mit der
Maximalgeschwindigkeit.
Manueller Modus: Dennoch kann es bei bestimmten
Das Gerat gibt eine Verkleinerung um 70 bis 100 % vor. Ubertragungen notwendig sein, die
Bei Einstellungen aufRerhalb dieses Bereichs wird ein Sendegeschwindigkeit zu begrenzen.
akustisches Fehlersignal ausgegeben. Diese fest
eingestellte  Verkleinerung wird beim  Drucken
empfangener Dokumente verwendet, und zwar

unabhéngig vom Papierformat.
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Parameter Bedeutung Parameter Bedeutung
4 - Echoschutz | Wenn dieser Parameter aktiv ist, wird 20 -E.C.M. Wenn aktiv, erlaubt dieser Parameter
das Echo auf der Leitung bei die automatische Korrektur von
Ubertragungen auf lange Distanz Ubertragungsfehlern infolge einer
gedampft. gestorten Telefonleitung. Dieser
- - - Parameter ist nitzlich, wenn die
6 - Uebersee B_e| best|mmter_1 Anrufen uber lange Leitungen schlecht oder verrauscht
Distanz (Satelliten) kann das Echo auf sind. Andererseits kénnen die
der Leitung die Ubertragung schwierig Ubertagungszeiten langer sein.
machen.
- - - 80 - Toner Hellt den Druck auf, um Tinte der
7 - Anzeige Wahl zwischen der Ar_12e.|ge (_1er sparen Tonerkartusche zu sparen.
Ubertragungsgeschwindigkeit und der
Anzeige der Nummer der gerade 91 - Timeout Wartezeit vor dem Loschen des zur
Ubertragenen Seite. Fehler Zeit gedruckten Dokuments aufgrund
- — einer Druckerstérung im PC-Modus.
8 - Wahl der Verzdgerungszeit fir das
Energiesparen | Setzen der Peripheriegerate in 92 - Warten Wartezeit der vom PC kommenden
Standby-Modus. Nach dieser Zeit (in Timeout Daten vor dem Léschen des PC-
Minuten) des Nicht-Gebrauchs oder Druckauftrages.
wahrend des Zeitbereichs lhrer Wahl - - -
gehen das Peripheriegerate in den 93 - Format Apderung_ de§ Seltenforma_ts. Damit
Standby-Modus. andern kénnen Sie ein Dokument im Fo_rmat
LETTER auf A4-Seiten drucken, indem
10 - Kopfz. Wenn dieser Parameter aktiv ist, Sie diesen Parameter auf BRIEF/A4
druck. werden alle durch Ihr Terminal einstellen.
empfangenen Dokumente mit einer - :
Kopfzeile bedruckt, die den Namen 19\1%- WEP KEY |Mend, das es erlaubt, die Anzahl

und die Nummer des Absenders sowie
das Druckdatum lhres Terminals und
die Anzahl der Seiten enthalt.

erlaubter WEP-Schlissel anzugeben
(zwischen 1 und 4).

11 - Empfangs-
Geschw-

Wahl der Fax-
Empfangsgeschwindigkeit.

Wenn die Qualitat der Telefonleitung
gut ist (angepasst, ohne Echo),
erfolgen die Ubertragungen im
Allgemeinen mit der
Maximalgeschwindigkeit.

Dennoch kann es bei bestimmten
Ubertragungen notwendig sein, die
Empfangsgeschwindigkeit zu
begrenzen.

Funktionsmenu ausdrucken

/\

Papier mit dem Format A5 kann nicht
bedruckt werden.

1 Dricken Sie auf =

Zifferntastatur ein.
Der Druck des Funktionsmenus beginnt.

12 - Rufsignale

Anzahl der Rufsignale, um lhr Gerat
automatisch einzuschalten.

13 - Discard size

Der Parameter Discard Size gilt nur fiir
den Druck empfangener Faxe. Die Anzahl
der Zeilen eines Dokuments kann fir das
Druckpapierformat zu grof3 sein. Dieser
Parameter definiert den Schwellenwert,
ab dem alle weiteren Zeilen auf einer
zweiten Seite gedruckt werden. Unterhalb
dieses Schwellenwerts werden alle
zusatzlichen Zeilen geltscht.

Wenn Sie die Option Mit wahlen, gilt der
Schwellenwert 3 Zentimeter.

Wenn Sie die Option Ohne wahlen, gilt
der Schwellenwert 1 Zentimeter.

Journale drucken

und geben Sie 51 mit der

A\

Papier mit dem Format A5 kann nicht
bedruckt werden.

Die Sende- und Empfangsjournale geben die 30 letzten
(bei Senden und Empfangen) von

durchgefiihrten Ubertragungen an.

Alle 30 Ubertragungen wird ein automatischer Ausdruck
angestoBen. Sie kdnnen jedoch jederzeit selbst einen

Ausdruck davon verlangen.

Ihrem Faxgerat

6 - Parameter/Einstellungen

-33-



OFX 9700

Jedes Journal (Senden und Empfangen) enthélt in einer
Tabelle folgende Informationen:

» Datum und Uhrzeit des Versands oder des Empfangs
des Dokuments,

e Angabe des Partners,

» Sendeauflésung (Normal, Hoch, Sehr hoch oder
Photo,

* Anzahl der gesendeten oder empfangenen Seiten,
» Dauer der Ubertragung,

» Ergebnis des Sendens oder Empfangs: vermerkt als
KORREKT, wenn es gut verlaufen ist,
oder
Informationscode fiir besondere Ubertragungen
(Abruf, manuelle Ubertragung usw.),

+ Ursache des Fehlschlagens der Ubertragung (zum
Beispiel: der Partner hebt nicht ab).

Zum Drucken der Journale:

1 Dricken Sie auf + und geben Sie 52 mit der
Zifferntastatur ein.

Der Druck der Liste der Journale wird gestartet.

A\

Drucken der Liste der Einstellungen

Sende- und Empfangsjournal werden auf
derselben Seite gedruckt.

Papier mit dem Format A5 kann nicht
bedruckt werden.

A\

1 Dricken Sie auf + und geben Sie 54 mit der
Zifferntastatur ein.

Der Druck der Liste der Einstellungen beginnt.

Sperrung

Diese Funktion erlaubt es, Unbefugten den Zugriff auf das
Gerét zu verweigern. Ein Zugangscode wird jedes Mal
erfragt, wenn jemand dies Gerat benutzen will. Nach
jeder Benutzung verriegelt das Gerat sich automatisch.
Um diese Funktion zu aktivieren, mussen Sie vorher
einen Sperrcode definieren.

A\

v 811 - SONDERFUNKT./SPERRE/SPERRCODE

Wenn bereits ein Code gespeichert ist, geben
Sie den alten Code ein, bevor Sie den neuen
eingeben.

1 Dricken Sie auf w, geben Sie 811 mit der
Zifferntastatur ein.

2 Geben Sie lhren Sperrcode (4 Ziffern) mit der
Tastatur ein, bestétigen Sie mit OK.

3 Geben Sie erneut lhren Sperrcode (4 Ziffern) mit

der Tastatur ein, bestétigen Sie mit OK.
4 Verlassen Sie das Mend, indem Sie auf die Taste

driicken.

Sperren der Tastatur

Bei jeder Benutzung lhres Terminals missen Sie lhren
Code eingeben.

v 812 - SONDERFUNKT./SPERRE/TASTATUR

1 Dricken Sie auf v, geben Sie 812 mit der Tastatur
ein.

2 Geben Sie den Sperrcode ein und bestatigen Sie
mit OK.

3 Mit Hilfe der Tasten a oderv wahlen Sie MIT,
bestétigen Sie mit OK.

4 Verlassen Sie das Mend, indem Sie auf die Taste

drucken.

Sperrung der Wabhl

Diese Funktion sperrt die Wahl, und die Zifferntastatur
wird funktionslos. Senden ist nur Uber die Nummern im
Verzeichnis erlaubt.

Zugang zum Men( der Wahlsperre:

v 813 - SONDERFUNKT./SPERRE/NUMMERN

1 Geben Sie den vierstelligen Sperrcode mit der
Zifferntastatur ein.

2 Bestatigen Sie durch Driicken der Taste OK.

3 Mit Hilfe der Tasten « oderv wahlen Sie NUR
VERZEICHN..

4 Bestatigen Sie durch Driicken der Taste OK.
5 Verlassen Sie das Meni, indem Sie auf die Taste

drucken.

Sperren des SMS-Dienstes

Diese Funktion sperrt den Zugriff auf den SMS-Dienst.

Zugang zum Men( der SMS-Sperre:
v 815 - SONDERFUNKT./SPERRE/SMS SPERREN

1 Geben Sie den vierstelligen Sperrcode mit der
Zifferntastatur ein.

2 Bestétigen Sie durch Driicken der Taste OK.

3 Mit Hilfe der Tasten « oderv wahlen Sie die
Option MIT.

4 Bestatigen Sie durch Driicken der Taste OK.
5 Verlassen Sie das Meni, indem Sie auf die Taste

dricken.

6 - Parameter/Einstellungen
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Zahler ablesen

Sie kdnnen jederzeit die Aktivitatszahler lhres Gerates
einsehen.

Sie kdnnen folgende Aktivitatszahler einsehen:
* Anzahl der gesendeten Seiten,

e Anzahl der empfangenen Seiten,

» Anzahl der gescannten Seiten,

* Anzahl der gedruckten Seiten.

Zahler der gesendeten Seiten

Zum Einsehen dieses Aktivitatszahlers:
v 821 - SONDERFUNKT./ZAEHLER/GESENDETE S.

1 Dricken Sie auf «, geben Sie 821 mit der Tastatur
ein.

2 Die Anzahl der gesendeten Seiten erscheint auf
dem Bildschirm.

3 Verlassen Sie das Meni, indem Sie auf die Taste
dricken.

Zahler der empfangenen Seiten

Zum Einsehen dieses Aktivitatszahlers:

v 822 - SONDERFUNKT./ZAEHLER/EMPFANGENE S.

1 Dricken Sie auf v, geben Sie 822 mit der Tastatur
ein.

2 Die Anzahl der empfangenen Seiten erscheint auf
dem Bildschirm.

3 Verlassen Sie das Menii, indem Sie auf die Taste
dricken.

Zahler der gescannten Seiten

Zum Einsehen dieses Aktivitatszahlers:

v 823 - SONDERFUNKT./ZAEHLER/GESCANNTE S.

1 Dricken Sie auf v, geben Sie 823 mit der Tastatur
ein.

2 Die Anzahl der gescannten Seiten erscheint auf
dem Bildschirm.

3 Verlassen Sie das Meni, indem Sie auf die Taste
driicken.

Zahler der gedruckten Seiten

Zum Einsehen dieses Aktivitatszahlers:

v 824 - SONDERFUNKT./ZAEHLER/GEDRUCKTE S.

1 Dricken Sie auf v, geben Sie 824 mit der Tastatur
ein.

2 Die Anzahl der gedruckten Seiten erscheint auf
dem Bildschirm.

3 Verlassen Sie das Meni, indem Sie auf die Taste

dricken.

Verbrauchsstatus anzeigen

Sie konnen jederzeit die verbleibende Menge in der
Tintenkartusche kontrollieren. Diese Angabe erscheint in
Prozent.

v 86 - SONDERFUNKT./VERBRAUCHSMAT.

1 Dricken Sie auf «, geben Sie 86 mit der Tastatur
ein.

2 Die Prozentangabe des verfigbaren Toners
erscheint auf dem Bildschirm.

3 Verlassen Sie das Meni, indem Sie auf die Taste

dricken.

Kalibrierung lhres Scanners

Sie kdnnen diese Operation ausfuhren, wenn Sie mit der
Qualitat der fotokopierten Dokumente nicht mehr
zufrieden sind.

v 80 - SONDERFUNKT./KALIBRIEREN

1 Legen Sie ein weiBes Blatt Papier in den

Durchlaufscanner.

2 Drucken Sie auf v, geben Sie 80 mit der Tastatur
ein und bestatigen Sie mit OK.

3 Der Scanner wird eingeschaltet, und die
Kalibrierung wird automatisch ausgefuhrt.

4 Am Ende der Kalibrierung zeigt das Gerat die
Warteoberflache an.

6 - Parameter/Einstellungen
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Telefonverzeichnis

Sie kénnen ein Telefonverzeichnis anlegen, indem Sie
Eintrage der Verbindungspartner speichern und auch
Gruppen von Partnern bilden. Sie kénnen bis zu 250
Eintrage speichern, die Sie in 20 Gruppen ordnen
kénnen.

Fir jeden Eintrag oder jede Gruppe kdnnen Sie den Inhalt
der Eintrage erstellen, einsehen, andern oder I6schen.
Sie kdnnen das Verzeichnis drucken.

Sie konnen lhr Telefonbuch auch vom PC-Kit aus

anlegen und pflegen. Gehen Sie zum Kapitel PC-
Funktionen, seite 44.

Erstellen eines Eintrags

v 11 - VERZEICHNIS/NEUER KONTAKT

1 Dricken Sie auf v, geben Sie 11 mit der Tastatur
ein.

2 Geben Sie den NAMEN lhres
Verbindungspartners mit Hilfe der
alphanumerischen Tastatur (maximal 20 Zeichen)
ein, bestatigen Sie durch OK.

3 Geben Sie die RUFNUMMER lhres
Verbindungspartners mit Hilfe der Zifferntastatur
(maximal 30 Ziffern) ein, bestétigen Sie durch OK.

4 Wahlen Sie die KURZWAHL in lhrem Telefonbuch
mit Hilfe der Zifferntastatur oder akzeptieren Sie
die vorgeschlagene Nummer und bestatigen Sie
mit OK.

5 Waéhlen Sie MIT ZIELWAHL, wenn Sie diesem
Eintrag ein Tastenkurzel zuordnen wollen. Der
erste verfugbare Buchstabe erscheint; verwenden
Sie die Tasten v oder ~ zur Wahl eines anderen
Buchstabens. Bestétigen Sie durch OK.

6 Wahlen Sie die GESCHW der versandten Faxe
aus den Werten 2400, 4800, 7200, 9600, 12000,
14400 und 33600 mit den Tasten v odera,
bestétigen Sie durch OK.

Fir eine Telefonleitung guter Qualitat wird die
maximale Geschwindigkeit empfohlen.

A

Erstellen einer Liste

Wenn Ihr Multifunktionsgerat an eine
Vermittlungseinrichtung (PABX)
angeschlossen ist, kbnnen Sie eine Pause
nach der Wahl der externen Vorwabhlziffer
programmieren. Setzen Sie das Zeichen ,/*
hinter die Vorwahlziffer.

v 12 - VERZEICHNIS/NEUE LISTE

1 Dricken Sie auf », geben Sie 12 mit der Tastatur
ein.

2 Geben Sie den GRUPPENNAMEN der Liste mit
Hilfe der alphanumerischen Tastatur (maximal 20
Zeichen) ein, bestéatigen Sie durch OK.

3 GRUPPE ERSTELLEN: Wahlen Sie unter den
bestehenden Eintragen die Verbindungspartner,
aus denen die Liste bestehen soll, mit den Tasten
v oder a.

Bei jeder Wahl eines Eintrags bestatigen Sie
durch OK.

4 Wabhlen Sie die GRUPPENNUMMER mit Hilfe der
Zifferntastatur oder akzeptieren Sie die
vorgeschlagene Nummer und bestatigen Sie
mit OK.

A

Andern eines Eintrags

Die Listen werden im Verzeichnis durch den
Buchstaben L in Klammern neben dem
Namen gekennzeichnet.

v 13 - VERZEICHNIS/AENDERN

1 Dricken Sie auf v, geben Sie 13 mit der Tastatur
ein.

2 MitHilfe der Tasten v oder a blattern Sie in lhrem
Telefonbuch und wahlen Sie den zu dndernden
Eintrag durch Driicken der Taste OK.

3 Andern Sie das Feld oder die Felder des Eintrags
des Verbindungspartners und bestétigen Sie jede
Anderung eines Feldes mit der Taste OK.

Loschen eines Eintrags

v 14 - VERZEICHNIS/LOESCHEN

1 Dricken Sie auf v, geben Sie 14 mit der Tastatur
ein.

2 MitHilfe der Tasten v oder a blattern Sie in lhrem
Telefonbuch und wéhlen Sie den zu dndernden
Eintrag durch Driicken der Taste OK.

3 Bestétigen Sie das Loschen durch erneutes
Dricken auf OK.

4 Gehen Sie genauso vor, um andere Eintrage zu
l6schen.

Drucken des Verzeichnisses

Papier mit dem Format A5 kann nicht
bedruckt werden.

N\

v 15 - VERZEICHNIS/DRUCKEN

1 Dricken Sie auf v, geben Sie 15 mit der Tastatur
ein.

Das Verzeichnis wird in alphabetischer Reihenfolge
ausgedruckt.

7 - Telefonverzeichnis
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Spiele und
Unterhaltung

Sudoku (je nach Modell)

Sudoku ist ein japanisches Ratselspiel. Das Spiel besteht aus
einem Raster von drei mal drei Quadraten, das in Felder von 3
x 3 Bereichen verteilt werden muss. Je nach
Schwierigkeitsstufe sind zu Anfang des Spiels schon mehr oder
weniger Ziffern vorgegeben. Ziel des Spiels ist es, die Ziffern
von 1 bis 9 so in den Feldern zu verteilen, dass jede Ziffer nur
ein einziges Mal in jeder Zeile, jeder Spalte und jedem der
Blocke vorkommt. Es gibt nur eine einzige Losung.

Ein Raster ausdrucken

Driicken Sie auf «, 5 und OK.
Wahlen Sie SUDOKU mit den Tasten « oder a.

Bestéatigen Sie mit OK.

Wahlen Sie RASTER AUSD. mit den Tasten v oder

-

5 Wabhlen Sie die Schwierigkeitsstufe EINFACH, MITTEL,
SCHWIERIG oder TEUFLISCH mit den Tasten v oder
-

6 Bestéatigen Sie mit OK.

7 Wabhlen Sie das gewilinschte Raster, indem Sie seine
Nummer auf dem Tastenfeld eingeben (1 bis 100).

8 Bestatigen Sie mit OK.

9 Wabhlen Sie die Anzahl der gewiinschten Exemplare,
indem Sie eine Zahl zwischen 1 und 9 auf dem
Tastenfeld eingeben.

10 Bestatigen Sie mitOK.

11 Die gewiinschte Anzahl an Exemplaren des Rasters wird

ausgedruckt.

A WDN P

Die L6sung eines Rasters
ausdrucken

Driicken Sie auf «, 5 und OK.
Wahlen Sie SUDOKU mit den Tasten v oder a .

Bestatigen Sie mit OK.

Wahlen Sie LOSUNG AUSD. mit den Tasten v oder

-~ .

5 Wabhlen Sie die Schwierigkeitsstufe EINFACH, MITTEL,
SCHWIERIG oder TEUFLISCH mit den Tasten w oder
-~

6 Bestatigen Sie mit OK.

7 Wabhlen Sie das gewiinschte Raster, indem Sie seine
Nummer auf dem Tastenfeld eingeben (1 bis 100).

8 Bestatigen Sie mitOK.

9 Wahlen Sie die Anzahl der gewilinschten Exemplare,
indem Sie eine Zahl zwischen 1 und 9 auf dem
Tastenfeld eingeben.

10 Bestatigen Sie mitOK

11 Die gewiinschte Anzahl an Exemplaren der Losung des

Rasters wird ausgedruckt

A WN B
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WLAN-Netz

Sie kdnnen lhr Terminal Uber eine drahtlose Verbindung
(WLAN oder Wireless Local Area Network) mit einem PC
verbinden.

Achtung, bei der Benutzung einer drahtlosen
Verbindung, kdnnen gewisse empfindliche
oder sicherheitsrelevante medizinische
Geréate von der Ausstrahlung der Funkwellen
Ihres Gerates gestort werden. Auf jeden Fall

sollten Sie die Sicherheitsvorschriften genau
beachten.

Sollten Sie Giber einen WLAN-Adapter verfligen, kénnen
Sie Ihr Terminal als Netzdrucker in ein Funknetz
einfigen. Das funktioniert ausschlief3lich mit einem
Originaladapter, den Sie Gber unseren Bestellservice
erhalten kdnnen. Zu weiteren Informationen besuchen
Sie die Seite: www.olivetti.com.

Art des Funknetzes

Man spricht von einem Funknetz oder WLAN-Netz, wenn
mindestens zwei Rechner, Drucker und andere
zuséatzliche Gerate in einem Netz Gber Funkwellen
miteinander in Verbindung stehen (Hochfrequenzwellen).
Die Datenlibertragung im Funknetz basiert auf den
Normen 802.11b und 802.11g. Je nach dem Aufbau des
Netzes spricht man von einem Infrastrukturnetz oder
einem Ad-hoc-Netz.

Infrastruktur-Funknetz

In einem Infrastruktur-Funknetz sind mehrere Geréate
Uber einen zentralen Zugangspunkt verbunden
(Gateway, Router). Alle Daten werden zum zentralen
Zugangspunkt gesandt und dann von diesem
weiterverteilt.

WLAN — Zugangspunkt

Ad-hoc-Funknetz

In einem Ad-hoc-Funknetz sind die Geréate direkt
miteinander verbunden, ohne von einem zentralen

Zugangspunkt abzuhéngen. Die Geschwindigkeit der
Datenlibertragung in dem gesamten Ad-hoc-Funknetz
hangt von der schlechtesten Verbindung im Netz ab. Die
Geschwindigkeit der Datenlibertragung héngt von der
raumlichen Entfernung sowie von den Hindernissen wie
Wanden oder Decken ab, die sich zwischen dem Sender
und dem Empfanger befinden.

........

= = =
= = =
= = =

= PC =l PC =l PC

Funknetze (WLAN)

Drei Schritte sind erforderlich, um lhr Terminal in ein
Funknetz (WLAN) zu integrieren:

1 Konfigurieren Sie das Netz an lhrem PC.

2 Stellen Sie die Parameter lhres Terminals ein,
damit es im Netz funktionieren kann.

3 Nach der Einstellung der Parameter Ihres Gerates
installieren Sie die Software Companion Suite LL
auf Ihrem PC mit den erforderlichen
Druckertreibern.

Es ist erforderlich, dass Ihr PC und alle
anderen Geréate fur dasselbe Netz wie das
Multifunktionsterminal parametriert sind. Alle
zur Einstellung der Parameter erforderlichen
Angaben, wie Name des Netzes (Service-
Set-ID oder SSID), Art des Funknetzes, WEP-
Schlissel, IP-Adresse oder Subnetzmaske
missen mit den Daten des Netzes

i f Ubereinstimmen.
Sie finden diese Daten auf lhrem PC oder auf

dem Access Point.

Fir genauere Erklarungen zur Einstellung der
Parameter Ihres PC folgen Sie bitte der
Bedienungsanleitung lhres WLAN-Adapters.
Fir groRe Netze wenden Sie sich bitte an
Ihren Netzbetreiber.

Eine perfekte Verbindung wird dann
gewabhrleistet, wenn Sie auch fir lhren PC
einen Originaladapter benutzen.

Sie werden auf unserer Internetseite die
aktuellsten Treiber fir den Originaladapter
sowie weitere Informationen vorfinden:
www.olivetti.com

9 - WLAN-Netz
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Schliel3en Sie Inren WLAN-Adapter an

Ihr Terminal gehort zu einer neuen Generation von
Terminals, die Sie tiber einen USB-WLAN-Stick an ein
WLAN-Netz anschlief3en kénnen.

Der Adapter des Funknetzes lhres Terminals
Ubertragt Daten mit dem Funkprotokoll IEEE
802.11g. Er kann auch in ein schon
bestehendes Netz nach IEEE 802.11b
integriert werden.

v 281 - EINSTELLUNGEN/WLAN/CONFIG ASS.

1 Dricken Sie auf v, wahlen Sie das Menu

EINSTELLUNGEN mit Hilfe der Tasten v oder
und bestéatigen Sie mit OK.

2 Wahlen Sie WLAN mit Hilfe der Tasten v oder a

und bestéatigen Sie mit OK.

3 Wahlen Sie CONFIG ASS. mit Hilfe der Tasten

oder ~ und bestéatigen Sie mit OK.

4 Wahlen Sie NEUES NETZ mit Hilfe der Tasten «

oder ~ und bestéatigen Sie mit OK.

ausschlief3lich den Originaladapter. Andere

wahlen, werden die Schritte 5 und 6
automatisch ausgefuhrt.

Zum Anschluss an lhr Terminal benutzen Sie ii Wenn Sie ein schon existierendes Netz

Sende- und Empfangsadapter kdnnen das
Gerét beschadigen.

Unabhangig davon, ob Sie lhr Terminal in
einem Infrastrukturnetz oder Ad-hoc-Netz
benutzen, missen Sie bestimmte Netz- und
Sicherheitsparameter einrichten (z. B. fur den
SSID und den WEP-Schlissel). Die
Parameter missen mit den Netzwerkdaten
Ubereinstimmen.

1 SchlieRen Sie lhren USB-WLAN-Stick an den
USB-Port lhres Terminals an.

:f:f- 1{-!‘.: e et e :_5:.3 i

L :
O S esioe

5 SSID erscheint auf dem Bildschirm; geben Sie nun
den Namen lhres Netzes mit Hilfe der
Zifferntastatur ein, indem Sie bis zur Erlangung des
gewlnschten Namens auf die Tasten drlicken
(max. 32 Zeichen) und bestatigen Sie mit OK.

6 MODUS AD-HOC oder MODE INFRA. erscheint
auf dem Bildschirm. Gehen Sie zum Anfang des
Kapitels zurtick, um Ihre Auswahl zu tatigen.
Waébhlen Sie einen Modus aus und bestétigen Sie
mit OK.

- Wenn Sie den MODUS AD-HOC wahlen,
erscheint das Untermeni CHANNEL. Geben
Sie eine Zahl zwischen 1 und 13 und bestéatigen
Sie mit OK.

7 OHNE SICHERH. oder MIT SICHERH. erscheint
auf dem Bildschirm.

Wahlen Sie die gewiinschte Option und bestatigen

Sie mit OK.

- Wenn Sie MIT SICHERH., wahlen, erscheint
das Untermenii WEP-SCHLUESSEL 1. Geben
Sie die Anzahl der Schlissel (1 bis maximal 4)
ein, die Sie in Ihrem Netzwerk benutzen.

Die Anzahl der WEP-Schlussel ist

konfigurierbar im Menu:
v 29 - EINSTELLUNGEN/PARAMETER/

WEP KEY NR

Konfigurierung lhres Netzwerks

Wir empfehlen, dass eine Person mit guten
Kenntnissen Uber IThre Computerkonfiguration
die Einstellung Ihres WLAN-Netzes vornimmt.

Erstellen des Netzes oder Einsteigen in ein
Netz

Vor dem Gebrauch eines WLAN-Adapters an Ihrem
Terminal missen Sie die Parameter eingeben, die das
Erkennen lhres Terminals im WLAN-Netz erlauben.

Eine einfache Prozedur ist auf Inrem Terminal
verfugbar, um Sie Schritt flir Schritt bei der Erstellung
Ihres Netzes zu leiten - bitte folgen Sie dieser!

8 IP CONF.: MANU oder IP CONF.: AUTO
erscheinen auf dem Bildschirm.
Sollten Sie die manuelle Konfiguration wahlen,
gehen Sie zum folgenden Absatz zur Eingabe der
Parameter IP-ADRESSE, SUBNETZ-MASKE und
ROUTER.

9 Am Ende der Prozedur kehren Sie zum
Hauptmeni von CONFIG ASS. zuriick.

10 Verlassen Sie das Menii, indem Sie auf die Taste

drUcken.

9 - WLAN-Netz
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Einsehen oder Anderung lhrer
Netzparameter

Jeder der Netzparameter kann geédndert werden
entsprechend der Entwicklung Ihres Netzes.

6

Ihres Terminals gemaR dem vorgeschlagenen
Format ein und bestétigen Sie mit OK.

Verlassen Sie das Menii, indem Sie auf die Taste

driicken.

v 2822 - EINSTELLUNGEN/WLAN/PARAMETER/  { 2855 - EINSTELLUNGEN/WLAN/PARAMETER/SSID

IP ADRESSE

1 Dricken Sie auf v, wahlen Sie das Menl
EINSTELLUNGEN mit Hilfe der Tasten v oder a
und bestéatigen Sie mit OK.

2 Wabhlen Sie WLAN mit Hilfe der Tasten v oder a
und bestéatigen Sie mit OK.

3 Wabhlen Sie PARAMETER mit Hilfe der Tasten
oder a und bestéatigen Sie mit OK.

4 Wabhlen Sie IP ADRESSE mit Hilfe der Tasten
oder ~ und bestéatigen Sie mit OK.

5 Die Nummer lhrer IP-Adresse erscheint im Format
000.000.000.000. Geben Sie die neue IP-Adresse
Ihres Terminals gemaR dem vorgeschlagenen
Format ein und bestétigen Sie mit OK.

6 Verlassen Sie das Mend, indem Sie auf die Taste

driicken.

v 2823 - EINSTELLUNGEN/WLAN/PARAMETER/
SUBNETZ MASKE

1 Dricken Sie auf v, wahlen Sie das Menu
EINSTELLUNGEN mit Hilfe der Tasten v oder a
und bestéatigen Sie mit OK.

2 Wahlen Sie WLAN mit Hilfe der Tasten v oder a
und bestatigen Sie mit OK.

3 Wahlen Sie PARAMETER mit Hilfe der Tasten «
oder a und bestéatigen Sie mit OK.

4 Wahlen Sie SUBNETZ MASKE mit Hilfe der
Tasten v oder a und bestatigen Sie mit OK.

5 Die Nummer lhrer Subnetz-Maske erscheint im
Format 000.000.000.000. Geben Sie die neue
Subnetzmaske lhres Terminals gemafld dem
vorgeschlagenen Format ein und bestatigen Sie
mit OK.

6 Verlassen Sie das Mend, indem Sie auf die Taste

driicken.

v 2824 - EINSTELLUNGEN/WLAN/PARAMETER/
ROUTER

1

v 2826 - EINSTELLUNGEN/WLAN/PARAMETERS/

Driicken Sie auf « , wahlen Sie das Menl
EINSTELLUNGEN mit Hilfe der Tasten v oder a
und bestéatigen Sie mit OK.

Wahlen Sie WLAN mit Hilfe der Tasten v oder a
und bestétigen Sie mit OK.

Wahlen Sie PARAMETER mit Hilfe der Tasten «
oder ~ und bestétigen Sie mit OK.

Wahlen Sie SSID mit Hilfe der Tasten v oder a
und bestéatigen Sie mit OK.

Der Name lhres Netzes erscheint auf dem
Bildschirm. Geben Sie den neuen Namen lhres
Netzes ein und bestatigen Sie mit OK.

Verlassen Sie das Mend, indem Sie auf die Taste

driicken.

MODUS

Driicken Sie auf v, wahlen Sie das Menii
EINSTELLUNGEN mit Hilfe der Tasten v oder a
und bestatigen Sie mit OK.

Wahlen Sie WLAN mit Hilfe der Tasten v oder a

und bestéatigen Sie mit OK.

Wahlen Sie PARAMETER mit Hilfe der Tasten «

oder a und bestéatigen Sie mit OK.

Wahlen Sie MODUS mit Hilfe der Tasten v oder a

und bestétigen Sie mit OK.

Das Zeichen >> zeigt Ihnen den aktiven Modus

Ihres Netzes an.

Waébhlen Sie einen Modus und bestéatigen Sie

mit OK.

- Wenn Sie den MODUS AD-HOC wahlen,
erscheint das Untermenii CHANNEL. Geben
Sie eine Zahl zwischen 1 und 13 ein und
bestétigen Sie mit OK.

Verlassen Sie das Menii, indem Sie auf die Taste

driicken.

1 Dricken Sie auf v, wahlen Sie das MenU
EINSTELLUNGEN mit Hilfe der Tasten v oder
und bestéatigen Sie mit OK.

In einem Ad-hoc-Funknetz sind die Geréate
direkt miteinander verbunden, ohne Uber
einen zentralen Zugangspunkt (Gateway,
Router) zu gehen. Die Geschwindigkeit der
Datentbertragung in dem gesamten Ad-hoc-

Verbindung im Netz ab. Die Geschwindigkeit

2 Waéhlen Sie WLAN mit Hilfe der Tasten v oder «
und bestatigen Sie mit OK. if Funknetz hangt von der schlechtesten

3 Wahlen Sie PARAMETER mit Hilfe der Tasten «
oder ~ und bestétigen Sie mit OK.

4 Wahlen Sie ROUTER mit Hilfe der Tasten v oder
- und bestatigen Sie mit OK.

5 Die Nummer lhres Routers erscheint im Format
000.000.000.000. Geben Sie den neuen Router

der Dateniibertragung hangt von der
raumlichen Entfernung sowie von
Hindernissen wie Wanden oder Decken ab,
die sich zwischen dem Sender und dem
Empfanger befinden.

9 - WLAN-Netz
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v 2827 - EINSTELLUNGEN/WLAN/PARAMETER/
SICHERHEIT

Dieser Parameter erlaubt lhnen, lhr Netz zu sichern.

1 Dricken Sie auf -, wahlen Sie das Meni
EINSTELLUNGEN mit Hilfe der Tasten v oder a
und bestéatigen Sie mit OK.

2 Waéhlen Sie WLAN mit Hilfe der Tasten v oder «
und bestatigen Sie mit OK.

3 Wabhlen Sie PARAMETER mit Hilfe der Tasten
oder ~ und bestéatigen Sie mit OK.

4 Wahlen Sie SICHERHEIT mit Hilfe der Tasten «
oder a und bestéatigen Sie mit OK.

5 Wahlen Sie MIT oder OHNE und bestatigen Sie
mit OK.

Sollten Sie MIT wahlen, geben Sie ein Passwort
ein.

- In einer Sicherheitskonfiguration von 64 bit muss
das Passwort genau 5 Zeichen enthalten.

- In einer Sicherheitskonfiguration von 128 bit muss
das Passwort genau 13 Zeichen enthalten.

Sie kdnnen das Passwort auch in
Hexadezimalzahlen eingeben. In diesem Fall:
- muss das Passwort fir eine
Sicherheitskonfiguration von 64 bit genau 10
hexadezimale Zeichen enthalten.

- muss das Passwort fir eine

Sicherheitskonfiguration von 128 bit genau 26
hexadezimale Zeichen enthalten.

6 Verlassen Sie das Mend, indem Sie auf die Taste

driicken.

v 2828 - EINSTELLUNGEN/WLAN/PARAMETERS/
HOSTNAME

Der Netbios-Name des Gerats erlaubt lhnen, Ihr Terminal
im Netz durch einen PC zu identifizieren (z. B. mit dem
Namen ,NETZDRUCKER-1).

1 Dricken Sie auf v, wahlen Sie das Menu
EINSTELLUNGEN mit Hilfe der Tasten v oder a
und bestatigen Sie mit OK.

2 Wahlen Sie WLAN mit Hilfe der Tasten v oder a
und bestatigen Sie mit OK.

3 Wahlen Sie PARAMETER mit Hilfe der Tasten «
oder a und bestéatigen Sie mit OK.

4 Wahlen Sie HOSTNAME mit Hilfe der Tasten
oder a und bestéatigen Sie mit OK.

5 Geben Sie den gewiinschten Namen ein (maximal
15 Zeichen) und bestéatigen Sie mit OK.

6 Verlassen Sie das Men, indem Sie auf die Taste

driicken.

Wenn |hre Verbindung konfiguriert ist, missen Sie den

Beispiel fur die Konfiguration eines AD-
HOC-Netzes

Beispiel fur die Konfiguration eines nicht gesicherten Ad-
hoc-Netzes mit folgenden Parametern:

¢ Name des Netzes: "Haus"

¢ Netztyp: "Ad-hoc"

e Kanal: "1"

¢ |IP-Adresse des PCs: "169.254.0.1"

e Subnetz-Maske des PCs: "255.255.0.0"

e Gateway des PCs: "0.0.0.0"

¢ |IP-Adresse des Multifunktionsterminals: "169.254.0.2"

* Subnetz-Maske des Multifunktionsterminals:
"255.255.0.0"

¢ Gateway des Multifunktionsterminals: "0.0.0.0"

Konfigurierung des Multifunktionsterminals

1 Stecken Sie den USB WLAN Stick in den USB-
Anschluss des Multifunktionsterminals ein.

2 Dricken Sie auf -, wahlen Sie das Menl
EINSTELLUNGEN mit Hilfe der Tasten v oder a
und bestatigen Sie mit OK.

3 Wahlen Sie WLAN mit Hilfe der Tasten v oder a
und bestéatigen Sie mit OK.

4 Wahlen Sie CONFIG ASS. mit Hilfe der Tasten «
oder a und bestéatigen Sie mit OK.

5 Wahlen Sie NEUES NETZ mit Hilfe der Tasten «
oder ~ und bestétigen Sie mit OK.

6 SSID erscheint auf dem Bildschirm; geben Sie
.Haus" Uber die Zifferntastatur ein und bestatigen
Sie mit OK.

7 Wabhlen Sie den Modus MODUS AD-HOC und
bestatigen Sie mit OK.

8 Geben Sie 1" im Feld CHANNEL ein und
bestétigen Sie mit OK.

9 Wahlen Sie OHNE SICHERH. und bestétigen Sie
mit OK.

10 Wahlen Sie IP CONF.:MANU und bestétigen Sie
mit OK.

11 Geben Sie ,169.254.0.2" im Feld IP ADRESSE ein
und bestétigen Sie mit OK.

12 Geben Sie ,255.255.0.0" im Feld SUBNETZ
MASKE ein und bestatigen Sie mit OK.

13 Geben Sie ,,0.0.0.0“ im Feld ROUTER ein und
bestatigen Sie mit OK.

14 Am Ende der Prozedur kehren Sie zum
Hauptmenl von CONFIG.ASS. zurlick.

15 Verlassen Sie das Menii, indem Sie auf die Taste

drUcken.

Wenn das Netz nun konfiguriert ist, muss die LED-
Anzeige des USB WLAN Sticks leuchten.
Nun missen Sie Ilhren PC konfigurieren.

Netzdruckertreiber "Laser Pro LL Network" auf lhrem
PC installieren, um lhre Dokumente drucken zu kénnen.
Gehen Sie zum Absatz Drahtlose Verbindung, Seite 47.
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Konfigurierung des PC

Fir diesen Teil lesen Sie in der Herstellerbeschreibung
des USB WLAN Sticks, wie man das Netz ,Haus"“ sucht
und sich damit verbindet.

1

Installieren Sie, falls erforderlich, die Software des
USB WLAN Sticks auf dem PC.

Stecken Sie den USB WLAN Stick in einen USB-
Port des PCs.

Mit der Software des USB WLAN Sticks fiihren Sie
eine Netzsuche durch.

Verbinden Sie sich mit dem Netz ,Haus", sobald
dieses gefunden wurde.

Konfigurieren Sie jetzt die WLAN-Netzverbindung
Ilhres PC.

Wenn Sie Hilfe bei diesem Schritt bendtigen,
fff gehen Sie zum Abschnitt ,Parametrieren einer

Verbindung® der Herstellerbeschreibung.

6

Daflr missen Sie das Element Protocol Internet
(TCP/IP) der neuen WLAN-Verbindung
konfigurieren. Wenn dieses Element so konfiguriert
wurde, dass automatisch eine IP Adresse bezogen
wird, missen Sie in den manuellen Modus
wechseln, um die TCP/IP-Adresse (,169.254.0.1"
in unserem Beispiel), die Subnetz-Maske
(,255.255.0.0" in unserem Beispiel) und das
Standard-Gateway (,0.0.0.0" in unserem Beispiel)
zu konfigurieren.

Bestatigen Sie.
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USB Memory
Stick

Sie kdnnen einen USB Memory Stick an der Vorderseite

Ihres Terminals anschliel3en. Die gespeicherten Dateien

der Formate TXT, TIFF und JPEG werden analysiert, und

Sie kdnnen die folgenden Funktionen durchfihren:

- Ausdrucken der auf lhrem USB Memory Stick
registrierten Dateien,

- Léschen der Dateien vom USB Memory Stick,

- Starten einer Analyse des Inhalts des verwendeten
USB Memory Sticks,

- Scannen eines Dokuments auf Ihren USB Memory
Stick.

- Fax-Archivierung (siehe Abschnitt Umleitung der Faxe
zu einem USB-Stick, Seite 23).

Gebrauch des USB Memory Sticks

Achten Sie beim Einstecken lhres USB
Memory Sticks in das Terminal auf die
Einfihrungsrichtung.

Ziehen Sie Ihren USB Memory Stick niemals
heraus, wenn ein Lese- oder Schreibvorgang
lauft.

A

Drucken lhrer Dokumente

Papier mit dem Format A5 kann nicht
bedruckt werden.

A\

Sie kdnnen die gespeicherten Dateien oder eine Liste der
auf Ihrem USB Memory Stick vorhandenen Dateien
drucken.

Drucken der Liste der auf dem Stick
vorhandenen Dateien

v 01 - MEDIA/DOK. DRUCKEN/LISTE

1 Stecken Sie Ihren USB Memory Stick vorn in das
Terminal ein und achten Sie auf die
Einfihrungsrichtung.

ANALYSE MEDIA erscheint auf dem Bildschirm.

2 Wahlen Sie DOK. DRUCKEN mit Hilfe der Tasten
~ oder a und bestatigen Sie mit OK.

3 Wahlen Sie LISTE mit Hilfe der Tasten v oder a
und bestétigen Sie mit OK.

4 Die Liste der Dateien wird in einer Tabelle mit
folgenden Informationen ausgedruckt:

- Die analysierten Dateien werden in
aufsteigender Reihenfolge in Einerschritten
indiziert;

- der Name der Dateien mit Erweiterung;

- das Datum der letzten Speicherung der
Dateien;

- die GroRe der Dateien in Kilobyte.

Drucken der auf dem Stick befindlichen Dateien

~ 01 - MEDIA/DOK.DRUCKEN/DATEI

1 Stecken Sie Ihren USB Memory Stick vorn in das
Terminal ein und achten Sie auf die
Einflhrungsrichtung.

ANALYSE MEDIA erscheint auf dem Bildschirm.

2 Wahlen Sie DOK. DRUCKEN mit Hilfe der Tasten
v oder a und bestétigen Sie mit OK.

3 Wahlen Sie DATEI mit Hilfe der Tasten v oder a
und bestéatigen Sie mit OK.

4 Sie haben drei Mdglichkeiten, lhre Dateien zu
drucken:

- ALLES, um alle Ihre auf dem Stick enthaltenen
Dateien zu drucken.
Wahlen Sie ALLES mit Hilfe der Tasten « oder
- und bestatigen Sie mit OK. Der Druck wird
automatisch gestartet.

- SERIE, um mehrere auf dem USB Memory
Stick enthaltene Dateien zu drucken.
Wabhlen Sie SERIE mit Hilfe der Tasten v oder
a und bestatigen Sie mit OK.
ERSTE DATEI und die erste indizierte Datei
erscheinen auf dem Bildschirm. Wahlen Sie mit
Hilfe der Tasten v oder a die erste Datei der zu
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druckenden Serie und bestétigen Sie mit OK.
Ein Stern (*) erscheint auf der linken Seite der
Datei.

LETZTE DATEI erscheint auf dem Bildschirm;
wahlen Sie mit Hilfe der Tasten v oder a die
letzte Datei der zu druckenden Serie und
bestatigen Sie mit OK. Ein Stern (*) erscheint
auf der linken Seite der Datei.

Driicken Sie die Taste .

ANZ. KOPIEN erscheint auf dem Bildschirm;
geben Sie die gewiinschte Menge an
Ausdrucken Uber die Zifferntastatur ein und
bestatigen Sie mit OK.

Wahlen Sie das Druckformat: A4 oder 10X15
und bestéatigen Sie mit OK.

Wahlen Sie das Druckformat: DICHT oder
NORMAL und bestatigen Sie mit OK. Der
Druck wird gestartet.

- AUSWAHL, um nur eine oder mehrere auf dem
USB Memory Stick enthaltene Dateien zu
drucken.

Wahlen Sie mit Hilfe der Tasten v odera die zu
druckende Datei und bestatigen Sie mit OK. Ein
Stern (*) erscheint auf der linken Seite der
Datei. Wiederholen Sie den Vorgang fir die
anderen zu druckenden Dateien.

Driicken Sie die Taste .

ANZ. KOPIEN erscheint auf dem Bildschirm;
geben Sie die gewlinschte Menge an
Ausdrucken Uber die Zifferntastatur ein und
bestétigen Sie mit OK.

Wahlen Sie das Druckformat: A4 oder 10X15
und bestatigen Sie mit OK.

Wahlen Sie das Druckformat: DICKE oder
NORMAL und bestatigen Sie mit OK. Der
Druck wird gestartet.

5 Verlassen Sie das Mend, indem Sie auf die Taste

dricken.

a und bestétigen Sie mit OK.
Sie gelangen zum vorherigen Men.

- SERIE, um mehrere auf dem USB Memory
Stick enthaltene Dateien zu l6schen.
Wabhlen Sie SERIE mit Hilfe der Tasten v oder
a und bestatigen Sie mit OK.
ERSTE DATEI und die erste indizierte Datei
erscheinen auf dem Bildschirm. Wahlen Sie mit
Hilfe der Tasten v oder a die erste Datei der zu
l[6schenden Serie und bestatigen Sie mit OK.
Ein Stern (*) erscheint auf der linken Seite der
Datei.
LETZTE DATEI erscheint auf dem Bildschirm.
Wabhlen Sie mit Hilfe der Tasten v oder a die
letzte Datei der zu druckenden Serie und
bestétigen Sie mit OK. Ein Stern (*) erscheint
auf der linken Seite der Datei.

Drucken Sie die Taste .

Sie gelangen zum vorherigen Men.

- AUSWAHL, um nur eine oder mehrere auf dem
USB Memory Stick enthaltene Dateien zu
I6schen.

Waébhlen Sie mit Hilfe der Tasten v oder a die zu
I6schende Datei und bestétigen Sie mit OK. Ein
Stern (*) erscheint auf der linken Seite der
Datei. Wiederholen Sie den Vorgang fur die
anderen zu ldschenden Dateien.

Drucken Sie die Taste .

Sie gelangen zum vorherigen Men.
5 Verlassen Sie das Men(, indem Sie auf die Taste

dricken.

Analysieren des Inhalts Ihres USB
Memory Sticks

Nach einer Zeit ohne Aktivitat geht das Terminal auf das
Hauptmeni zuriick. Sie kdnnen den Inhalt lhres USB

10 - USB Memory Stick

Loschen der auf dem Stick befindlichen Memory Sticks erneut einsehen. Dazu gehen Sie wie folgt
Dateien vor.
Sie kdnnen die auf dem USB Memory Stick enthaltenen v 07 - MEDIA/ANALYSE MEDIA
Dateien I6schen.
v 06 - MEDIA/LOESCHEN/MANUELL 1 Dricken Sie auf «», geben Sie 07 Uber die Tastatur
ein.
1 Stecken Sie lhren USB Memory Stick vorn in das 2 Die Analyse des USB Memory Sticks wird
Terminal ein und achten Sie auf die gestartet.
Einflhrungsrichtung. _ _ _ 3 Sie kénnen die auf dem USB Memory Stick
ANALYSE MEDIA erscheint auf dem Bildschirm. erkannten Dateien drucken oder l6schen.
2 Wabhlen Sie LOESCHEN mit Hilfe der Tasten Anleitungen in den vorhergegangenen Kapiteln.

oder a und bestéatigen Sie mit OK.
3 Wabhlen Sie MANUELL mit Hilfe der Tasten + oder
- und bestatigen Sie mit OK.
4 Sie haben drei Moglichkeiten, lhre Dateien zu
I6schen:
- ALLES, um alle Dateien auf dem USB-Stick zu
I6schen.
Wabhlen Sie ALLES mit Hilfe der Tasten + oder
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Speichern eines Dokuments auf
einem USB Memory Stick

6 Wahlen Sie das Scan-Format zwischen BiLb und
pDF, und bestétigen Sie mit der Taste OK, um das

Mit dieser Funktion kdnnen Sie ein Dokument
digitalisieren und direkt in dem Ordner SCAN in einem

USB Memory Stick speichern. Der Ordner SCAN wird von

der Anwendung erzeugt.

Scannen und Speichern des Dokuments zu

starten. Mit

BILD erhalten Sie eine Datei derselben Art wie ein
einfaches Foto. por ist ein Format zur Erzeugung
von Datendokumenten.

A

Stellen Sie vor der Digitalisierung eines
Dokumentes sicher, dass der USB Memaory
Stick genligend Speicherplatz hat.
Anderenfalls kbnnen Sie:

+ die Dateien manuell I6schen, siehe
Abschnitt Loschen der auf dem Stick
befindlichen Dateien, Seite 42,

oder

die Option aktivieren, die automatisch die
altesten Dateien l6scht, die sich in dem
Ordner SCAN befinden, siehe Abschnitt
Aktivieren/Deaktivieren der
automatischen Léschung von Dateien
auf einem USB Memory Stick, Seite 43.

1 Legen Sie Ihr Dokument mit der zu kopierenden

2

3

Seite nach oben in den automatischen Einzug.

Stecken Sie den USB Memory Stick in den USB-
Port lhres Multifunktionsgerates.

Die Analyse des USB Memory Sticks wird
gestartet.

Bei erfolgter Analyse erscheint das Meni MEDIA.

Waébhlen Sie scanzu mit Hilfe der Tasten « oder v,
dann bestétigen Sie mit der Taste OK.

A

Sie konnen diese Funktion auch auf zwei
andere Arten erreichen:

¢ Indem Sie auf die Taste SCAN des
Bedienungspults lhres Terminals driicken,
dann SCAN-TO-MEDIA wahlen.

Durch Drucken auf die Taste v von der
Warteoberflache aus und anschlieBendes
Eintippen von 03 auf der Zifferntastatur.

Wenn Sie beim Format BILD gewahlt haben:

 SCHWARZ/WEISS: das Bild wird im
Format TIFF gespeichert;

+ FARBE: das Bild wird im Format JPEG
gespeichert.

Sie kdnnen die Auflésung des Bilds auswéh-
len, das auf dem USB-Speicherschlissel digi-
talisiert wird, die Auflosung fur den ENTWURF
wird standardmaRig ausgewahlt.

Driicken Sie mehrmals hintereinander auf die
Taste und wahlen Sie die gewiinschte
Aufldsung aus.

< Digitalisierung in SCHWARZ/WEISS :
- Symbol F : Textauflésung.

- Symbol |E| : Fotoaufldsung.

- Symbol [ : Automatische
Auflésung.

« Digitalisierung in FARBE
- Symbol F : Textauflésung.

- Symbol [F : Automatische
Auflésung.

Die Starttaste erlaubt es Ihnen, sofort mit dem

Scannen

zu beginnen und eine Datei mit den im

Scanformat definierten Parametern zum Datentrager zu

schicken.

4 Wahlen Sie den Modus scHwARZ/WEISS Oder FARBE

mit Hilfe der Tasten a~ oder v und bestétigen Sie

mit der Taste OK.

5 Mit Hilfe der alphanumerischen Tastatur geben Sie
der zu scannenden Datei einen Namen (bis zu 20

Zeichen) und bestétigen Sie mit OK.

Aktivieren/Deaktivieren der
automatischen Loschung von
Dateien auf einem USB Memory Stick

Wenn diese Option aktiviert ist, werden automatisch die
altesten Dateien in dem Ordner SCAN auf dem USB
Memory Stick geléscht, um ein neues digitalisiertes
Dokument zu speichern, wenn der Speicherplatz nicht

ausreicht.

A

Diese Option ist nicht wirksam, wenn der
Ordner SCAN leer ist und der USB Memory
Stick voll ist. Sie missen dann manuell die
Dateien 16schen, um Speicherplatz frei zu
bekommen, siehe Abschnitt L6schen der auf
dem Stick befindlichen Dateien, Seite 42.

10 - USB Memory Stick

-45 -



OFX 9700

Um diese Option zu aktivieren, gehen Sie wie folgt vor:

v 0621 - MEDIA / LOESCHEN / AUTOMATISCH/
SCAN-MODUS

1 Wabhlen Sie MIT Uber die Tasten a oder v aus,
dann bestétigen Sie mit der Taste OK.

Um diese Option zu deaktivieren, gehen Sie wie folgt vor:

v 0621 - MEDIA / LOESCHEN / AUTOMATISCH/
SCAN-MODUS

1 Wahlen Sie OHNE Uber die Tasten - oder v aus,
dann bestéatigen Sie mit der Taste OK.

10 - USB Memory Stick
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PC-Funktionen

Einfihrung

Installation

Installation der Software auf lhrem PC

Die Software COMPANION SUITE PRO erlaubt Ihnen, einen
Computer an ein kompatibles Multifunktionsterminal
anzuschlieRen.

Vom PC aus konnen Sie:
- ein Multifunktionsterminal bedienen und es nach
Ihrem Bedarf konfigurieren,
- lhre Dokumente von Ihren normalen Anwendungen
aus auf dem Multifunktionsterminal drucken,

- Dokumente in Farbe, Grautdnen oder Schwarz-
Weil3 scannen und diese auf Ihrem PC andern oder
sie mit Hilfe von Schrifterkennungs-Software (OCR)
in Textform umwandeln.

Erforderliche Konfigurationen

Ihr Computer muss folgende Mindestmerkmale
aufweisen:

Unterstitzte Betriebssysteme:
- Windows 98SE,
- Windows Millennium,
- Windows 2000 mindestens mit Service Pack 3,
- Windows XP (Home und Pro),
- Windows Vista 32-bit.

Prozessor:
- 500 MHz fur Windows 98SE,
- 800 MHz fur Windows Me und 2000,
- 1 GHz fir Windows XP (Home und Pro),
- 1 GHz fir Windows Vista 32-bit.

CD-ROM-Laufwerk,
ein freier USB Port,
600 MB freier Festplattenplatz fur die Installation.

RAM-Speicher von:
- 128 MB Minimum fur Windows 98, Me und 2000,
- 192 MB Minimum fir Windows XP (Home und Pro),
- 1 Go fur Windows Vista 32-bit.

Offnen Sie eine ADMINISTRATOR-SITZUNG fiir Windows
2000 und ME.
1 Offnen Sie das CD-ROM-Laufwerk, legen Sie die
Installations-CD ein und schlie3en Sie das
Laufwerk wieder.

2 Die Installationsprozedur startet automatisch.
Wenn die Installationsprozedur nicht automatisch
startet, klicken Sie doppelt auf die Datei setup.exe
in der Root der CD-ROM.

3 Der Bildschirm mit dem Titel COMPANION SUITE
Pro LL erscheint. Diese Oberflache ermdglicht
Ihnen, die Software zu installieren und zu
deinstallieren, die Gebrauchsanleitungen der
Produkte einzusehen und den Inhalt der CD-ROM
zu durchforschen.

4 Stellen Sie lhren Cursor auf INSTALLATION DER
PRODUKTE und bestéatigen Sie mit Hilfe eines linken
Mausklicks.

5 Die Installationsoberflache der Produkte erscheint.
Stellen Sie lhren Cursor auf VOLLSTANDIG und
bestatigen Sie es mit Hilfe eines linken Mausklicks.

Die Installation VOLLSTANDIG kopiert alle
notwendigen Funktionen, die zur Ausfiihrung
des Kits Companion Suite Pro notwendig sind,

auf lhre Festplatte, d. h.:

- Companion Suite Pro (Betriebssoftware

Ihres Terminals, Druckertreiber, Scanner,...),

- Adobe Acrobat Reader,

f - PaperPort.

Es ist méglich, dass Sie schon eine Version
einer der auf der Installations-CD befindlichen
Software besitzen.

In diesem Fall benutzen Sie bitte eine
BENUTZERSPEZIFISCHE Installation. Wahlen Sie
die Software, die Sie auf lhrer Festplatte
installieren wollen und bestétigen Sie Ihre
Wabhl.

Die beiden folgenden Anzeigen erscheinen nur, wenn
Ihre Version des Windows Installer niedriger als 2.0
ist.

Die Installation geht weiter; eine Anzeige gibt den
Fortschrittsstatus an.

Companion Suite Pro LL i x|
Installation von Companion Suite Pro LL wird
auzgefihit...

| Installation beendet I

Sie kdnnen die Installation der Programme beenden,
indem Sie auf die Schaltflache INSTALLATION BEENDEN
klicken.

Nach einer Such- und der Analysephase der
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Komponenten lhres PC und des Multifunktionsterminals
mussen Sie lhren PC zur Berticksichtigung der
Anderungen neu starten.

Klicken Sie auf OK.

x

i Sie missen Ihren Computer neu starten, damit die gednderte
Konfiguration von Windows wirksam wird,

6 Nach dem Neustart Ihres PC zeigt lhnen die
Oberflache InstallShield Wizard den Zustand der
Vorbereitung des Assistenten.

Sie kdnnen die Prozedur jederzeit durch Klicken
auf die Schaltflache ABBRECHEN unterbrechen.

| fretal L | msbruchen

7 Die Willkommensoberflache erscheint.

Conepaamsion Suite Pro LL V200

Willkommen bei InitallShield Wizsed fia Companion Suite Pro LL

| Isstall L £ Zanats. e s |

8 Klicken Sie auf WEITER, um die Installation des Kits
COMPANION SUITE PRro auf Threm PC auszufiihren.

9 Vor dem Fortsetzen der Installation missen Sie
unbedingt den Lizenzvertrag lesen und
akzeptieren.

LIZENIVERTHAG FUR DIE SOFTUARE

LESEN S1E SORGFALTIG ALLE IN DEM VORLIEGENDEN
LIZENIVERTRAG ENTHALTENEN BEDINGUNGEN, BEVOR SIE DAS
SIEGEL DER SOFTVAREVERPACKUNG OFFNEN. RIT DER COFFnEN
DER VERPACKUNG ERELAREN SIE SICH MIT DEM BESTINAUNGEN
DIESES LIZENIVERTRAGS EINVERSTANDEN.

10 Klicken Sie auf JA.
11 Klicken Sie auf WEITER.
12 Die Endinstallation steht bereit.

[ | | . | |

| Trsgtall’s egunis, | | jnstsben|

13 Klicken Sie auf INSTALLIEREN.

14 Eine Anzeige gibt Ihnen den Fortschrittsstatus der
Installation an.
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15 Die Software COMPANION SUITE PRO wurde auf
lhrem PC installiert.

Congrarsian Sesibe Prea LL - ol allShieled Wieard

16 Klicken Sie auf WEITER, um die Dienstprogramme
und die dem Kit beiliegende Software PaperPort
SE zu installieren.

17 Am Ende der Installation missen Sie lhren PC zur
Aktualisierung der Dateien neu starten.

I x|

Must rebootto complete operation.

& Nes, | want 1o restart my computer now.

© No, |will restart my computer later

Do not remaove the CO-ROM fram the reader. Click "Finish" to camplete the installation
(you can remaove the CO-ROM after you hawe restarted the computer)

<Gack || Feish || Conel |

18 Wahlen Sie aus und klicken Sie auf

FERTIGSTELLEN.
19 Ihr Kit ComPANION SUITE PRO wurde erfolgreich auf
Ihrem PC installiert.

Sie kénnen die Betriebs-Software zu lhrem
Multifunktionsterminal Gber das Menli STARTEN

> Programme > COMPANION SUITE > COMPANION SUITE
Pro LL > MF DIRECTOR starten oder indem Sie auf das
Symbol MF DIRECTOR auf Ihrem Desktop klicken.

Unter Windows 2000, XP und Vista ist es
mdglich, LAN-Drucker hinzuzufiigen, ohne die
Software Companion Suite Pro zu installieren.
Im Menil STARTEN > PARAMETER > DRUCKER
UND FAXGERATE von Windows wéahlen Sie
DRUCKER HINZUFUGEN aus und folgen Sie den
auf dem Bildschirm erscheinenden
Anleitungen.

A\

Anschlisse

Vergewissern Sie sich, dass lhr Multifunktionsterminal
ausgeschaltet ist und dass die CD-ROM Companion
Suite Pro vorher in das Laufwerk eingelegt ist.

USB-Anschluss

Die Verbindung zwischen lhrem PC und dem Terminal
muss Uber ein abgeschirmtes USB 2.0-Kabel mit einer
maximalen Lange von 3 Metern erfolgen.

Es wird empfohlen, zuerst die Software
Companion Suite Pro auf Inrem PC zu
installieren und anschlielRend das USB-Kabel
an lhr Terminal anzuschliel3en.

Wenn Sie das USB-Kabel vor dem Installieren
der Software Companion Suite Pro
anschlieRen, erkennt das Erkennungssystem
der Software (Plug and Play) automatisch das
neue Gerat. Fur das Installieren der Treiber
Ilhres Terminals folgen Sie bitte den
Anweisungen, die auf dem Bildschirm
erscheinen. Es kann ein Fenster mit der Frage
erscheinen, wo die Treiber zu finden sind. In
diesem Fall geben Sie die Installations-CD an.

A\

1 Finden Sie den Anschluss lhres USB-Kabels und
schlieRen Sie das Kabel wie unten gezeigt an:

% T
£is :_*Tu‘.-,x‘

2 Schalten Sie Ihr Multifunktionsterminal ein.

Das Fenster des Assistenten zum Hinzufiigen von

Hardware erscheint.

Klicken Sie auf die Schaltflache WEITER.

Wahlen Sie SUCHEN SIE DEN GEEIGNETEN TREIBER

FUR MEIN PERIPHERIEGERAT (EMPFOHLEN). Klicken

Sie auf die Schaltflache WEITER.

5 Wahlen Sie die Stelle, wo das System den Treiber
suchen soll. Nur das Kastchen CD-ROM-
LAUFWERKE darf markiert sein. Klicken Sie auf die
Schaltfliche WEITER. Die Suche dauert einige
Augenblicke.

6 Ein Fenster zeigt an, dass der Treiber gefunden
wurde. Klicken Sie auf die Schaltflache WEITER.

AW
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7 Eine Anzeige gibt an, dass die Software XML-
Oberflache installiert wurde. Klicken Sie auf die
Schaltflache BEENDEN.

Das Fenster des Assistenten zum Hinzufligen von
Hardware erscheint.

8 Kilicken Sie auf die Schaltflache WEITER.

9 Wabhlen Sie SUCHEN SIE DEN GEEIGNETEN TREIBER
FUR MEIN PERIPHERIEGERAT (EMPFOHLEN). Klicken
Sie auf die Schaltflache WEITER.

10 Wahlen Sie die Stelle, wo das System den Treiber
suchen soll. Nur das Kastchen CD-ROM-LAUFWERKE
darf markiert sein. Klicken Sie auf die Schaltflache
WEITER. Die Suche dauert einige Augenblicke.

11 Ein Fenster zeigt an, dass der Treiber gefunden
wurde. Klicken Sie auf die Schaltflache WEITER.

12 Eine Anzeige gibt an, dass die Software
COMPANION SUITE PRO F@X ACTIVITIES installiert
wurde. Klicken Sie auf die Schaltflache BEENDEN.

Jetzt konnen Sie das Multifunktionsterminal zum Drucken
oder Scannen lhrer Dokumente benutzen.

Drahtlose Verbindung

Die Software Companion Suite Pro LL muss
installiert werden, um diese Funktion
auszufihren zu kénnen.

N\

1 Starten Sie die Anwendung MF DIRECTOR, indem
Sie auf das auf Ihrem Desktop befindliche Symbol
klicken oder indem Sie das Menl STARTEN
> PROGRAMME > COMPANION SUITE > COMPANION
SUITE PRO LL > DRUCKER HINZUFUGEN AUSWAHLEN.

2 Klicken Sie auf die Schaltflaiche WEITER zum
Starten der Installationsprozedur

- Assistenten fiir schnurlosen Drucker hinzufiigen x|

Assistenten fir schnurlosen Drucker hinzt

Der Assistent hilft Ihnen bei der Installation des
Druckers fir schnurloses Drucken

Back I Newt » I Cancel

3 Die folgende Oberflache gibt die Liste der im Netz
erkannten kompatiblen Peripheriegeréate an.

- Assistenten fiir schnurlosen Drucker hinzuftigen x|

Zu installierendes Ger#t auswéhlen

Gefundene Gerate:

IP-Adresse MName

Aktualisieren | licht in der Liste |

< Back I Nest > I

Cancel |

Sie konnen eine neue Suche im Netz durchfiihren,
indem Sie auf die Schaltflache AKTUALISIEREN

klicken.

Bemerkung : Es ist moglich, dass ein Peripheriegerat
nicht in der Liste erscheint. In diesem Fall
klicken Sie bitte auf die Schaltflache
NICHT IN DER LISTE. Das folgende Fenster
erscheint:

x|
IP-4dresse oder NetBIOS-Namen des Gerats eingeben
e Test
[ ok |  abbrechen |

Geben Sie die IP-Adresse oder den
NetBIOS-Namen des Peripheriegerates
ein, das Sie hinzufugen wollen. Sie
kénnen die Verbindung zwischen dem
PC und dem Peripheriegerat testen,
indem Sie auf die Schaltflache TesT
klicken. Klicken Sie auf die Schaltflache
OK.

4 Wahlen Sie aus der Liste das Peripheriegerat, das
Sie hinzufugen mdochten. Klicken Sie auf die
Schaltflache WEITER.

5 Das folgende Fenster gibt die verschiedenen
Merkmale des zu installierenden Druckers an.
Klicken Sie auf die Schaltflache WEITER.

- Assistenten fiir schnurlosen Drucker hinzufiigen i‘

Bereit zur Installation

Sie kdnnen nun weitermachen
- Port-Name = "CSP_212_234_211_50"

< Back I Next > I

6 Das Fenster erscheint, das anzeigt, dass die
Installation erfolgreich abgeschlossen wurde.
Klicken Sie auf die Schaltflache BEENDEN.

Concel |
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Deinstallieren der Software von lhrem PC

1 Starten Sie das Léschen der Programme Uber das
Menl STARTEN > PROGRAMME > COMPANION SUITE
>COMPANION SUITE PRO LL > DEINSTALLATION.
Eine Vorbereitungsoberflache erscheint.

2 Wahlen Sie LOSCHEN und bestatigen Sie lhre
Wahl, indem Sie auf die Schaltflaiche WEITER
klicken.

e Pra bl TostallSlhckd Wieard

3 Eine Bestéatigungsoberflache erscheint. Klicken Sie
auf OK, um den Loschvorgang des Programms
COMPANION SUITE PRO LL fortzusetzen.

ﬂ
wollen Sie wirklich die ausgewshlte Anwendung und alle dazugehdrigen Features entfernen?
Abbrechen
4 Eine Vorbereitungsoberflache erscheint. Sie

kénnen den Ldschvorgang abbrechen, indem Sie
auf ABBRECHEN drlcken.

s Proa LL VDL

5 Nach Beendigung des Ldschvorgangs miissen Sie
Ihr System neu starten. Beenden Sie alle
gedffneten Programme, waéhlen Sie JA, ICH
MOCHTE MEINEN RECHNER JETZT NEU STARTEN und
klicken Sie auf FERTIGSTELLEN.

F cangaanion Suste Pro (L - Tl alShiekd Wisard

" | 1]
st Abbischen

Kontrolle des Multifunktionsterminals

Die von lhnen installierte Software enthalt zwei Betriebs-
anwendungen des Multifunktionsterminals: MF DIRECTOR
und MF MONITOR, die es lhnen erlauben:

- zu kontrollieren, ob lhr Multifunktionsterminal richtig
an lhren PC angeschlossen ist,

- grafisch die Aktivitat Ihres Multifunktionsterminals zu
verfolgen,

- den Zustand der Verbrauchsprodukte des
Multifunktionsterminals von Ihrem PC aus zu
verfolgen,

- rasch zu den Anwendungen Bildverarbeitung, OCR,
usw. zu gelangen.

Fir den Betrieb des Multifunktionsterminals starten Sie
die Anwendung MF DIRECTOR, indem Sie auf das auf
Ihrem Desktop befindliche Symbol klicken oder indem Sie
das Meni STARTEN > PROGRAMME > COMPANION SUITE >
COMPANION SUITE PRO LL > COMPANION - DIRECTOR
wahlen.

Kontrolle der Verbindung zwischen dem PC
und dem Multifunktionsterminal

Um die Verbindung zwischen beiden Geraten zu
kontrollieren, starten Sie die Software MF MONITOR Uber
das auf lhrem Desktop befindliche Symbol und
kontrollieren Sie, ob dieselben Informationen auf der
Oberflache lhres Multifunktionsterminals angezeigt
werden (z. B. das Datum).
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MF Director

MF Monitor

Diese grafische Oberflache erlaubt Ihnen, die
Dienstprogramme und die Software fur den Betrieb lhres
Multifunktionsterminals zu verwalten.

Grafische Darstellung

Grafische Darstellung

Starten Sie die Anwendung MF DIRECTOR, indem Sie auf
das auf Ihrem Desktop befindliche Symbol klicken oder
indem Sie das Menill STARTEN > PROGRAMME

> COMPANION SUITE > COMPANION SUITE PRO LL >
COMPANION - DIRECTOR auswahlen.

ComPANION
uite PRO

StandardméaRig wird der MF DIRECTOR als runde,
dunkelblaue Form angezeigt. Mit Hilfe der rechten
Maustaste kdnnen Sie die Form und die Farbe &ndern.

Aktivierung der Dienstprogramme und
Anwendungen

Die grafische Oberflache CoMPANION SUITE PRO erlaubt
es lhnen, folgende Dienstprogramme und Software zu
starten:

- HiLFE von der aktuellen Dokumentation,
- die Software PAPERPORT (Doc Manager) starten.

1% paperPort i =lof x|
Datei Bearbeiten Ansicht Objekt Extras Hife

L5 PGHG[GEEV|[EER BT
}H x Q@ bl - -

My Documents\Eigene PaperPort-Dokumente

~(_] Fotos
~[_] Immabilien
| Investitionen
B[] Kontoauszuge
~[_] Praserkationen
-] Quittungen
(] Steuern
~[_] visitenkarten
«|_] webseiten
w1 My Music
++|_] My Pictures

2 < ¥ @B 4 o 3
[¢[weiBer Purkt:  [Schwarzer Purit: I | [ I 4
Zum Starten einer im Kit COMPANION SUITE PRO
enthaltenen Software klicken Sie mit der linken
Maustaste darauf.

Starten Sie die Anwendung, indem Sie auf das auf lhrem
Desktop befindliche Symbol MF MoNITOR klicken oder
indem Sie das Menl STARTEN > PROGRAMME

> COMPANION SUITE > COMPANION SUITE PRO LL >
COMPANION - MONITOR wahlen.

(D

Cnmpamnn] Kunsumpruduklel ScanTu]

\

Mit dieser Oberflache kénnen Sie die Informationen
verfolgen oder Ihr Multifunktionsterminal konfigurieren
Uber die Register:

- CowmPaNION: Darstellung der Oberflache fir das
Multifunktionsterminal,

- VERBRAUCHSPRODUKTE: Anzeige des Zustands der
Verbrauchsprodukte,

- ScAN To: Einstellung der Parameter Scan-Modus
und Auflésung. Diese Parameter werden beim
Driicken der Taste SCAN des Terminals
berucksichtigt.

Verbrauchsstatus anzeigen

Mit dem Register VERBRAUCH werden Ihnen die
folgenden Informationen geliefert:

- aktueller Verbrauchsstatus,
- Anzahl der gedruckten Seiten,
- Anzahl der gescannten Seiten.

(o

Campanion Kunsumpruduklel ScanTn]

TONER

Zihlar
PRINTED PG 319
SCANNED PAGE 134

SENT PAGES B
RECEWED PG 7 @-g
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Scan To

Die hier ausgefuhrten Einstellungen werden zu

Standardeinstellungen des Scanners.

Bemerkung : Die Funktion ScaN To ist nur verwendbar,
wenn die Anwendung MF MONITOR
gestartet wurde.

1 Gehen Sie auf das Register SCAN To.

2 Wahlen Sie in der angebotenen Auswahl den
gewtlinschten Modus:
- Farbe,
- Graustufe,
- Schwarz-weil3.

3 Wahlen Sie die Auflésung des Scanners (72 dpi bis
4800 dpi).

4 Bestatigen Sie lhre Wahl durch Klicken auf die
Schaltflache OK.

( Se—
E oni
Comparuon| Konsumprodukts - StanTo |

Tragen Sie die Parameler ain, dh Derutzl werdan, wan 58 de
BcanTo-Taske am Givil drilcion

Maduz

| Fasbe -

Aullisung

|

& =

Funktionen der Companion Suite Pro LL

Scannen eines Dokuments

Das Scannen eines Dokuments kann auf zwei Arten

durchgefiuhrt werden:

» Uber die Funktion ScAN To (zugénglich tGber das
Fenster MF DIRECTOR oder mit der Taste SCAN des
Terminals)

» oder direkt aus einer mit der Norm TWAIN
kompatiblen Anwendung.

Scannen mit Scan To

2 Kilicken Sie mit Hilfe der linken Maustaste auf das
grafische Symbol ScaN To oder driicken Sie auf
die Taste SCAN lhres Terminals.

3 Eine Oberflache ermdglicht es
Digitalisierung zu verfolgen.

lhnen, die

Scanning 27%

——
X
4 Am Ende der Digitalisierung erscheint das
gescannte Bild im Fenster von PAPERPORT.
=l0j
Dot FeurbekenfeicttCoyst Paros o
PadaEE X0le s 0. 0.
Oniner .|"II. % B
=1 (2 Expere PaperPoat Dckarsenie
@ | Al
=&
: ] Fubos
i
1 Fetos
-__nunmm
i | Investrioren
-] Korkoausouge
-__IPrMi.d.uma
= cpsturgen
-] Sheuvemn
-__I\th.mlal.m
[ Wrhseiten
=
= &
(ordner: Beiowle (5 Cbieite), | =7

Sollte die PAPERPORT-Software nicht auf lhrer
Festplatte installiert sein, erscheint das
digitalisierte Bild auf Ihrem Desktop im TIFF-
Format.

1 Starten Sie die Anwendung MF DIRECTOR, indem
Sie auf das auf lhrem Desktop befindliche Symbol
klicken oder indem Sie das Menil STARTEN
> PROGRAMME > COMPANION SUITE > COMPANION
SUITE PRO LL > COMPANION - DIRECTOR
auswahlen.

Scannen aus einer TWAIN-kompatiblen
Software

1 Starten Sie die Anwendung zur Bildverarbeitung,
dann geben Sie den Befehl zur Erfassung ein.
Das Fenster zum Dokumentenscannen erscheint.

2 Stellen Sie vor der Digitalisierung lhre Parameter
ein (Kontrast, Auflésung usw.).

3 Nach der Digitalisierung kénnen Sie das Dokument
speichern oder bearbeiten.
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Schrifterkennungssoftware (OCR)

Die Funktion der Schrifterkennung ermoglicht das
Erstellen einer mit Blro-Software bearbeitbaren Datei,
ausgehend von einem Papierdokument oder einer
Bilddatei.

Die Schrifterkennung funktioniert nur bei gedruckten
Buchstaben aus Druckern oder maschinegeschriebenen
Texten. Sie kénnen fur einen handgeschriebenen Teil

des Textes die Erkennung aufheben (z. B. eine
Unterschrift), indem Sie den Bereich grafisch
ausgrenzen.

Mit der Umgebung Ilhres Terminals und der

Schrifterkennung von Ihrem Terminals aus kann man
OCR ausfuhren, indem man uber Drag'N'drop ein
PaperPort-Dokument zum Notepad-Symbol schiebt.

A\

Drucken

Zu weiteren Informationen zum Gebrauch der
Software lesen Sie die Online-
Bedienungsanleitung.

Sie haben die Mdglichkeit, Ihre Dokumente Gber die USB-
Verbindung oder die kabellose WLAN-Verbindung
auszudrucken.

Der Druckertreiber LASER PRO LL wird bei der Installation
auf Inrem PC mit installiert. Er ermdglicht es lhnen, lhre
Dokumente auf dem Terminal Gber USB-Verbindung zu
drucken.

Der Druckertreiber LASER PRO LL NETWORK ermoglicht
das Drucken ohne Kabel. Dieser Treiber wird beim
Hinzuflgen eines Netzwerkdruckers installiert.

Drucken mit dem Multifunktionsterminal

Um ein Dokument mit lhrem Terminal von Ihrem PC aus
zu drucken, genugt es, so vorzugehen wie bei jedem
Drucken unter Windows:
1 Benutzen Sie den Befehl DRUCKEN des Menis
DATEI der auf der Oberflache gedffneten
Anwendung.

2 Wabhlen Sie den Drucker LASER PRO LL, um Uber
den USB-Anschluss zu drucken ODER LASER PRO
LL NETWORK, um Uuber die kabellose WLAN-
Verbindung zu drucken.

A\

Adressbuch

Mit dem Adressbuch kénnen Sie die Rufnummern lhrer
haufigsten Partner speichern. Diese Funktion soll die
Eingabe der Nummer Ihres Partners beim Senden einer
SMS oder eines Fax erleichtern. Wenn Sie wollen,
kénnen Sie die Liste der im Verzeichnis gespeicherten
Nummern ausdrucken.

Der Drucker LASER PRO LL wird bei der
Installation der Software COMPANION SUITE
PRrRoO zum Standard-Drucker.

Sie konnen auch Gruppen aus Eintragen des
Adressbuches bilden. So kénnen Sie zum Beispiel eine
Gruppe von Partnern aus derselben Firma oder
derselben Dienststelle bilden, denen Sie oft gemeinsame
Dokumente schicken.

Einfigen eines Kontaktes in das
Adressbuch des Terminals

1 Klicken Sie auf den Link ADRESSBUCH des
Fensters COMPANION DIRECTOR.
Das Adressbuch wird auf dem Bildschirm
angezeigt.

B Companiss - Address bosk

it Bagbeten Sreme

Q- = i !
P Exenschaten  Loschen Onuckan

’ MEPrinter Lases Pro LLL~ S9chén Sie in dee nachiolgarden Liste

L) Windnw

2 Wahlen Sie das Adressbuch des Terminals.

3 Klicken Sie auf NEu und wahlen Sie im angezeigten
MenU KONTAKT.
Das Eingabefenster fur die Daten des Kontakts wird
angezeigt.

(T

NAME JJoe

Kontakt

TEL 123456789

33|00
WITHOUT -

RATE

ASSOCIATED KEY

4 Geben Sie den Namen lhres Kontaktes, seine Fax-
oder Handynummer, die Fax-Ubertragungsge-
schwindigkeit mit diesem Kontakt und die
zugeordnete Kurzruftaste ein. Klicken Sie auf OK.

Der neue Kontakt wird in die Liste eingefigt.
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Einfigen einer Gruppe in das Adressbuch

des Terminals

1 Kilicken Sie auf den Link ADRESSBUCH des
Fensters COMPANION - DIRECTOR.

it Bagbeten Sreme

S

Bruckin

e [ W

Mes  Egenschaten  Loschan

[ uEPrinter Lases pro LU~ SR S n e

2 Wahlen Sie das Adressbuch des Terminals.

3 Klicken Sie auf
angezeigten Menii GRUPPE.

( % > GCruppe

MAME [warkgroup

Narne | FAX

MNeuer Kontakt

Laschen

Eigenschaften

OK

x

Jie Mitglieder auswahlar

S

NeEu und wahlen Sie

im

hinzuzufugen.)
Klicken Sie auf OK.

2. Fall: Hinzuftigen neuer Kontakte.

Klicken Sie auf die Schaltflache Neu, dann geben
Sie die Informationen zum neuen Kontakt ein.
Sobald die Gruppe vollstandig ist, klicken Sie
auf OK.

Die neue Gruppe wird in die Liste eingeflgt.

Bedienung des Adressbuches

Im Adressbuch kbnnen Sie:

And

einen Partner oder eine Gruppe durch Eingabe der
ersten Buchstaben des Namens suchen,

den Eintrag eines Partners oder einer Gruppe
andern,

einen Partner oder
Telefonbuch l6schen,

die Liste der
ausdrucken.

eine Gruppe aus lhrem

Partner in lhrem Telefonbuch

erung eines Kontaktes

1

2
3
4

And

Wahlen Sie mit Hilfe der Maus den Kontakt aus,
den Sie zu andern wiinschen.

Klicken Sie auf die Schaltflache EIGENSCHAFTEN.
Fiihren Sie die notwendigen Anderungen durch.
Klicken Sie auf die Schaltflache OK.

erung einer Gruppe

1
4 Geben Sie den Namen der Gruppe ein. Die Gruppe
kann aus Kontakten des Adressbuches oder aus 2
neuen Kontakten bestehen. 3
1. Fall: Die Mitglieder sind im Adressbuch 4
enthalten.

Klicken Sie auf die Schaltflache DIE MITGLIEDER

AUSWAHLER.

Das Auswahlfenster erscheint.

Adresshuch Mitglieder

f% _&?&:‘:‘:&'zhm@awgga;ﬂ@m#\

Kame l FAR ‘ MName FAR

33123123113
123456789
123456

a Denis
£ Joe
£ John

ok X

&

J

Wabhlen Sie mit Hilfe der Maus die Gruppe aus, die
Sie zu &ndern winschen.

Klicken Sie auf die Schaltflache EIGENSCHAFTEN.
Fiihren Sie die notwendigen Anderungen durch.
Klicken Sie auf die Schaltflache OK.

Loschen eines Partners oder einer Gruppe

1

Waéhlen Sie mit Hilfe der Maus den Namen des
Partners oder der Gruppe aus, die Sie l6schen
wollen.

Klicken Sie auf die Schaltflache LOSCHEN.

A\

Wenn ein Kontakt aus dem Adressbuch
gelbscht wird, wird er automatisch aus jeder
Gruppe gel6scht, der er angehort.

Wabhlen Sie einen Partner oder eine Gruppe im
Bereich TELEFONBUCH, klicken Sie auf die
Schaltflache ». (Sie koénnen auch auf einen
Partner doppelklicken, um ihn zur Gruppe
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Das Adressbuch ausdrucken

1 Klicken Sie auf die Schaltflache DRUCKEN.
Die Liste des Telefonbuches wird auf dem
Terminal ausgedruckt (wenn kein Kontakt
ausgewabhlt ist).

Importieren oder Exportieren eines
Verzeichnisses

Importieren eines Verzeichnisses

Das Importieren eines Verzeichnisses ermoglicht es, das
Adressbuch automatisch von einem Peripheriegerat zum
anderen zu ubertragen, ohne die Kontakte einzeln in das
Bestimmungsgerat eingeben zu missen.

Die Verzeichnisse kbénnen aus einer Datei im Format EAB
importiert werden. EAB-Dateien werden beim Export
erzeugt.

1 Wahlen Sie IMPORTIEREN im Meni DATEI des
Fensters ADRESSBUCH.

2 Waéhlen Sie die zu importierende Datei und klicken
Sie dann auf OFFNEN.

Speichern Ihres Adressbuches

Mit dieser Operation kdnnen Sie lhr Adressbuch in einer
Datei im Format EAB speichern.

1 Wahlen Sie EXPORTIEREN im Menl DATEI des
Fensters ADRESSBUCH.

2 Geben Sie den Namen der Datei ein und wahlen
Sie ihren Zielordner, dann klicken Sie auf
SPEICHERN.

Fax-Ubertragung

Mit der Fax-Ubertragung kénnen Sie:

- Faxdokumente vom Scanner lhres Terminals, von
der Festplatte lhres PCs oder von einer
Blrosoftware aus versenden,

- Faxdokumente empfangen,

- die Ubertragungen iiberwachen dank verschiedener
Dienste: dem Ausgangskorb, dem Eingangskorb,
der gesendeten Elemente, dem Sendejournal und
dem Empfangsjournal.

Mit Hilfe von Parametern kann das Verhalten lhres
Terminals bei der Fax-Ubertragung geéandert werden. Sie
kénnen diese Parameter &ndern, um die Fax-
Ubertragung an Ihre Bedurfnisse anzupassen (Gehen Sie
zum Absatz Faxparameter, Seite 56).

Darstellung des Fax-Fensters
9
8
Kennziffer Aktion
1 Erzeugen eines neuen Fax-Versands.
Ldschen eines Faxes aus einem der
Ordner der Faxverwaltung. AulRer fur die
5 Ordner SENDEJOURNAL und
EMPFANGSJOURNAL, fir die dieser Befehl
zur Folge hat, dass das ganze Journal
geldscht wird.
3 Drucken eines Faxes aus einem der
Ordner der Faxverwaltung.
4 Anzeige eines Faxes mit dem
Ubersichtsfenster.
5 Zugang zum Adressbuch.
6 Stoppen des Sendens eines Faxes (nur fur
den Ausgangskorb aktiv).
Anzeige aller Faxe, die in dem in der
7 Faxverwaltung ausgewahlten Ordner
vorhanden sind.
8 Ubersicht tiber die Faxe.
9 Ordner der Faxverwaltung.
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Versenden eines Faxes 6 Um ein Deckblatt hinzuzufiigen, wahlen Sie das
Register DECKBLATT und markieren Sie dann das
Kéastchen MiT DECKBLATT. Wahlen Sie das
Deckblatt, das Sie anfiigen wollen, im Pull-down-
Menu oder erstellen Sie ein neues (Gehen Sie zum
Absatz Deckblatt, Seite 57).

1 Klicken Sie auf das Symbol des Fensters MF 7 Klicken Sie auf OK, um Ihr Fax an den (die)
DIRECTOR. ausgewabhlten Partner zu versenden.

2 Kilicken Sie auf NEuU, dann auf FAX.

s

sonchng | Tislseds| Envetens Dpsonen |

Versenden eines Faxes von der Festplatte oder
vom Terminal aus

Sie kdnnen dann bei Bedarf Ihren Versandauftrag im
Ausgangskorb einsehen.

Mit dieser Methode kdnnen Sie ein Dokument, das Sie mit
I = einer Blrosoftware erzeugt haben, direkt versenden,
o vV ¥ ohne es vorher auszudrucken.

Dokumant
Eine Quels auswihien

o a Versenden eines Faxes aus einer Anwendung
Rl

Qugllen
a Seannel B:) Spekchar
Adrezsnuen .

MFPrater Laser ProLL | w4 | »] [Fren andesen Emgisnges b

HNanie | Fae-Nr |
B Denie 323123113 Hame Fas-Nr. l
%‘,.nu-_ 1LSHTE . . )
iR i 1 Aus lhrer Buroanwendung heraus wahlen Sie
» DATEI > DRUCKEN.
Drucken EWE
Dirucker !
MHame Companion Suite Pro LL Fax ~| Eigenschaften...

Status: Eereit

Typ Companion Suite Pro LL Fax

_& Eﬂ oK x J‘ Standort  CSPLLFAK 1

Kammentar:
3 Wahlen Sie im Bereich QUELLEN:

Drruckbersich 1 Exemplare

- SI(?AI\iNER, wenn lhr Dokument im Papierformat e e
vor Ieg ! {7 Seiter v
- SPEICHER, wenn das Dokument eine Datei auf i, = ﬂr
Ihrer Festplatte ist. (Diese Datei muss das Format
TIFF oder FAX haben.) Abbrechen
4 Zum Versenden lhres Faxes an einen Partner:
- geben Sie seine Nummer in das Feld EMPFANGER 2 Wabhlen Sie den Drucker COMPANION SUITE PRO
ein und klicken Sie auf die Schaltflache ¥ . LL FAax und klicken Sie auf OK.
- wahlen Sie den Partner (oder die Gruppe) aus Das Fax-Versandfenster erscheint.

einem der Verzeichnisse im Feld ADRESSBUCH und
klicken Sie auf die Schaltflache ».

s

Wiederholen Sie diesen Vorgang sooft wie notig. T S p——

(Verwenden Sie die Schaltflache 18 , um einen T a
Partner aus der Liste der Empfanger zu léschen.) S some '._9 e
5 Stellen Sie eventuell die erweiterten Optionen - [ [l e uspeiin &l

(zeitversetzter Versand und Auflésung) im Register =
MFPrnter Laser ProLL | W4 | #|

ERWEITERTE OPTIONEN ein. Hamne [ Facbic il
B Deenie N5 I
0 B o VM SETES
B Job= L2345
Sendung| Tiglsede  Enuesistn Opsnnon | )

Aufiizung Meamal -

= Doatufm Lodt

O Verschoberes Senden

= & | H o X J‘

Ma_Di Mi_Da

1 2
1 4 § & 7T 8 9
LA I N I T T
17 B 1welen & o#
“ n x® N N BN
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3 Zum Versenden lhres Faxes an einen Partner:
- geben Sie seine Nummer in das Feld EMPFANGER
ein und klicken Sie auf die Schaltflache ¥ .
- wahlen Sie den Partner (oder die Gruppe) aus
einem der Verzeichnisse im Feld ADRESSBUCH und
klicken Sie auf die Schaltflache ».

Wiederholen Sie diesen Vorgang sooft wie notig.
(Verwenden Sie die Schaltflaiche & , um einen
Partner aus der Liste der Empfanger zu I6schen.)

4 Stellen Sie eventuell die erweiterten Optionen
(zeitversetzter Versand und Auflésung) im Register
ERWEITERTE OPTIONEN EIN.

5 Um ein Deckblatt hinzuzufiigen, wahlen Sie das
Register DECKBLATT und markieren Sie dann das
Késtchen MiT DECKBLATT. Wahlen Sie das
Deckblatt, das Sie anfiigen wollen, im Pull-down-
Menu oder erstellen Sie ein neues (Gehen Sie zum
Absatz Deckblatt, Seite 57).

6 Klicken Sie auf OK, um Ihr Fax an den (die)
ausgewahlten Partner zu versenden.

Sie kénnen dann bei Bedarf Ihren Versandauftrag im
Ausgangskorb einsehen.

Empfang eines Faxes

Die Fenster MF MANAGER und MF DIRECTOR zeigen uUber
unterschiedliche Meldungen den Eingang eines Faxes an.

Das Symbol 2 erscheint unten im Fenster MF MANAGER,

und das Symbol ¥4 erscheint in der Taskleiste.
Sie haben die Moglichkeit, die Faxe bei Empfang
automatisch auszudrucken. Dazu missen Sie diesen

Parameter definieren (Gehen Sie zum Absatz
Faxparameter, Seite 56).

Uberwachung der Faxe

Die Uberwachung der Fax-Ubertragung geschieht

mittels:
- eines Ausgangskorbs,
- eines Eingangskorbs,
- eines Sendespeichers (versandte Elemente),
- eines Sendejournals,
- eines Empfangsjournals.

Diese Dienste geben genaue Kenntnis Uber die
Aktivititen des Terminals bezuglich der Ubertragung,
sowohl beim Senden als auch beim Empfangen.

Die Sende- und Empfangsjournale werden automatisch
ausgedruckt, wenn ihr Inhalt eine A4-Seite fillt. Nach
diesem Ausdruck legt das Terminal ein neues Journal an.

Der Ausgangskorb

Der Fax-Ausgangskorb verzeichnet:
- die aktuellen Sendeauftrage,
- die zeitversetzten Sendeauftrage,

- die Auftrage, deren Versand bereits ein- oder
mehrmals versucht wurde, und die bald erneut
versucht werden,

- die Auftrage, die zurickgewiesen wurden (Anrufe
nicht zustande gekommen).

EEE

Die Auftrage werden in der Reihenfolge sortiert, in der sie
ausgefuhrt werden.

Die zuruckgewiesenen Auftrdge werden an das Ende der
Liste sortiert, um besser zuganglich zu sein, wenn Sie sie
wieder verwenden (einen neuen Versand verlangen) oder
I6schen wollen.

Der Sendespeicher (versandte Elemente)

Im Sendespeicher kénnen Sie alle Faxe aufbewahren,
die Sie versandt haben.
Die im Sendespeicher enthaltenen Informationen sind:

- der Empfanger des Faxes,

- das Erstellungsdatum des Faxes,
- das Sendedatum des Faxes,

- die GrofRe des Faxes.

Das Sendejournal

Im Sendejournal kdnnen Sie die Historie der
Faxubertragungen (erfolgreich und zurlickgewiesen)
aufbewahren, die Ihr Terminal behandelt hat. Das Journal
wird automatisch ausgedruckt, sobald eine A4-Seite voll
ist.

A\

Die Schaltflache LOSCHEN léscht das gesamte
Journal und nicht nur einen oder mehrere
ausgewahlte Eintrage.

11 - PC-Funktionen

-58 -



OFX 9700

Die im Sendejournal enthaltenen Informationen sind:
- der Empfanger des Faxes,
- das Sendedatum des Faxes,

- der Status des Faxes (versendet, zurlickgewiesen
usw.).

Das Empfangsjournal

Im Empfangsjournal kdnnen Sie die Historie der Faxe
aufbewahren, die Ihr Terminal empfangen hat. Das
Journal wird automatisch ausgedruckt, sobald eine A4-
Seite voll ist.

Feld

Bezeichnung

Drucken eines
Empfangsprotokolls

Ein Empfangsprotokoll wird ftir
jedes empfangene Fax
ausgedruckt.

Drucken des

Das Journal wird automatisch
ausgedruckt, sobald eine A4-

Die Schaltflache LOSCHEN léscht das gesamte
Journal und nicht nur einen oder mehrere
ausgewahlte Eintrage.

A\

Empfangsjournals Seite voll ist.
Automat|3(_:hes Das Fax wird automatisch
Drucken eines

ausgedruckt, sobald es
versandten X
Dokuments gesendet ist.

Die im Empfangsjournal enthaltenen Informationen sind:
- der Absender des Faxes,
- das Empfangsdatum des Faxes,
- der Status des Faxes.

Faxparameter

Zugang zu den Faxparametern

1 Klicken Sie auf das Symbolg des FenstersMF

DIRECTOR.
2 Wahlen Sie EXTRAS > OPTION > FAX.

3 Fihren Sie die nétigen Einstellungen entsprechend
den nachstehenden Beschreibungen der Parameter
aus und bestatigen Sie durch OK.

Beschreibung des Registers JOURNALE UND
BERICHTE

Joumnale und Berchte Fax-F‘arameter]

—Empfang
m Automatisches Drucken eines empfangensn Dokuments
m Druck eines Empfangsberichts
m Diuck des Emplangjournals

—Senden
m Autamatizches Drucken eines gesendeten Dokuments
m Druck eines Sendeberichts
o] Diuck des Sendsjoumals

" x % J

Drucken eines
Sendeprotokolls

Ein Sendeprotokoll wird nach
jedem Versenden eines Faxes
ausgedruckt.

Drucken des
Sendejournals

Das Journal wird automatisch
ausgedruckt, sobald eine A4-
Seite voll ist.

Beschreibung des Registers FAX-PARAMETER

Journale und Berichte  Fan-Paramster I
— Eigenschaften der Telefonleitung

Sendegeschwindigkeit

Leitungsnummer
Prafix

Wahlverfahren

Brieflopf

d

Tonwahl e
Senden und Empfangen -

O Fehlerkorrektur

—Erneutes Senden nach Fehlschiag

Anzahl der Versuche |2 b

Intervall zwischen den Wersuchen

60 Sekunden i

oK )((}

Feld

Bezeichnung

Sendegeschwindigkeit

Voreingestellte Fax-
Sendegeschwindigkeit.

Anschlussnummer

Nummer des
Telefonanschlusses, an den lhr
Terminal angeschlossen ist.

Vorwahlnummer

Diese Vorwahlnummer wird
automatisch vor dem Versenden
von diesem Anschluss aus vor
die Anschlussnummer gesetzt.

Art der
Nummerierung

Muss je nach Telefonzentrale
parametriert werden, an die lhr

Feld Bezeichnung Terminal angeschlossen ist.
Automatisches Das F ird isch Setzt eine Kommunikations-
Drucken eines as 3)( w;(r augorlgatlsc Koofzeile Identifikationszeile auf die
empfangenen aus%e ruckt, .53 aldes P Dokumente, die Sie versenden
Dokuments emptangen wird. oder empfangen.

11 - PC-Funktionen

-59 -



OFX 9700

Feld Bezeichnung

Sie erstellt haben, erscheint:
age Mir - BaE

Korrigiert Ubertragungsfehler
infolge einer gestorten Zeile.
Diese Option soll die Integritat
der empfangenen Dokumente
garantieren. Die
Ubertragungsdauer kann jedoch
bei verrauschten Zeilen grof3er
sein.

ECM

Anzahl der Versuche, die das
Terminal bei fehlgeschlagenem
Senden unternehmen soll.

Anzahl der Versuche

Dauer zwischen zwei
Sendeversuchen.

Intervall zwischen
den Versuchen

Deckblatt

Das Deckblatt ist ein von lhrem Terminal automatisch
erstellter Teil eines Dokuments, in dem Informationen
Uber den Absender, den Empfanger, Datum und Uhrzeit
der Ausgabe zum Versenden, ein Kommentar usw.
erscheinen.

Diese Seite kann allein oder vor einem Faxdokument
gesendet werden, aber in derselben Ubertragung wie
dieses. Es ist moglich, ein Dokument mit Deckblatt vom
Multifunktionsterminal oder von lhrem PC aus zu
versenden. Im letzteren Fall kann ein Teil der im
Deckblatt enthaltenen Angaben von Ihnen selbst beim
Sendeauftrag eingetragen werden. Bevor man unter
Verwendung des Deckblattes senden kann, muss eine
Vorlage dafir erstellt werden. Dagegen kann eine einmal
erstellte Vorlage des Deckblattes fiir unendlich viele
Sendungen verwendet werden.

Ihr Terminal bietet lhnen die Mdoglichkeit, mehrere
Vorlagen von Deckblattern zu erstellen und zu
personalisieren, aus denen Sie beim Senden auswéhlen
kénnen.

Erstellen eines Deckblattes

Bevor man unter Verwendung des
Deckblattes senden kann, muss eine Vorlage
dafur geschaffen werden.

A\

1 Uber das Register DECKBLATT klicken Sie auf die
Schaltflache NEu.

2 Wahlen Sie die Vorlage des Deckblattes, die Sie
erstellt haben, vom Meni DATEI aus.

Das Fenster mit der Vorlage des Deckblattes, die

e ey NUmber of pages

Reclpbont Recipient : Company Semder:  Sender : Company

Mame | lesinuwe ;. Recipient : Hame Newnr [ funinaine . Sander | Mames

Virn ormbons | Recipient : FAX Number  Faxowl Sender : FAX Number

Sender : Telephone number

Fuall addrean:  RECipient : Emall address i e e e e

Subjest:  Subject

3 Klicken Sie auf das Symbol-%., um die Auswahl der
Felder erscheinen zu lassen.

(2

Sender | Empfinger | Andere|

Name
Abteilung
Telefan
Telekopie
E-Mail

Sender  Empfanger | Andere|

Name
Abteilung
Telekopie

E-Mail

=
(z

Sender} Empfanger  Andere

Seitenzahl
Datum
Zeit
Titel

Kaommentars

Um ein Feld hinzuzufiigen,
folgendermaRen vor:

- Waéhlen Sie das Feld aus, das Sie einfligen
wollen, indem Sie es in der Auswahl markieren.
Der Mauscursor verwandelt sich in einen Stempel.
- Klicken Sie auf die Stelle der Vorlage, an der Sie
das Feld einsetzen wollen.

gehen Sie

Sie haben die Moglichkeit, das Feld nach Belieben
zu verschieben oder zu vergrof3ern.

Stellen Sie die GréRe des Rahmens lhrer
Felder so ein, dass der Text gut lesbar ist.

A\
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4 Sobald die Felder eingeflugt sind, speichern Sie
das Deckblatt.

Dieses Deckblatt kann im Register DECKBLATT des
Fensters zum Faxversenden ausgewahlt werden.

11 - PC-Funktionen

-61 -



OFX 9700

Beschreibung des Registers DECKBLATT

Erstellen einer Deckblattvorlage

T T

Sendung  Titelseite | Enweiterte Optionen |
il Mitder Tiehsie [CoverPage = e
—Sender El ¥ =
Name e | Mame P
Unternehmensname [ || Untemshmensname|[
E-Mail-Adresse [ | EMalAdesse [
F&snummer W FAsnummer |—
Telefonnummer Ml futomatisch austilen
i Uberblick
Titel [ L
Kommentare __. e
k H ok X /
Feld Bezeichnung
Das ist entweder der Name des
in der Voreinstellung
Name des ~
ausgewahlten Deckblattes, oder
Deckblattes . . .
es ist an lhnen, die Seite zu
wahlen, die Sie interessiert.
Sie kénnen Informationen zum
Absender

Absender eingeben.

Empféanger: Name,

Firma, Dienststelle.

Sie kdnnen Informationen zum
Empfénger eingeben.

Falls in einem der Felder das
Wort Auto steht, wird das Feld
beim Senden aktualisiert, wenn
der Empfanger zum
Verzeichnis, zu den Favoriten,
zu einer Gruppe oder einer
Verteilerliste gehort.

Kommentar

Das ist ein Eingabefenster, das
alle Grundfunktionen eines
Texteditors besitzt und die
Eingabe eines Textes
ermdglicht, der im Deckblatt
gesendet wird.

Vorschau der
Vorlage

Die Vorschau erlaubt es, das
Deckblatt anzuzeigen, das Sie
senden werden.

Bein Erstellen eines Deckblattes kann man eine Vorlage
erstellen, deren Felder (Faxnummer, Kommentar,
Gegenstand usw.) durch das Faxprogramm gemafR den
fur jeden Empfanger eines Dokuments gelieferten
Informationen automatisch ausgeftllt werden.

Die Erstellung dieser Deckblattvorlage geschieht in zwei

Schritten:

» Erster Schritt: Erstellen eines Hintergrundbildes mit den
gewulinschten Logos und Layout.

e Zweiter Schritt: Das Feld einfigen, das man auf dem
Deckblatt anzeigen mdchte: Faxnummer, Kommentar,
Gegenstand usw. Wie zuvor erwahnt, werden diese Felder
beim Senden durch das Faxprogramm ausgefiillt.

Zum ersten Schritt gibt es zwei Methoden zum Erstellen

eines Hintergrundbildes

e Option (A): Zeichnen dieses Hintergrundbildes in einer
anderen Applikation (wie Word, Excel usw.)

ODER

« Option (B): Ein Papierblatt scannen, welches das Layout des
Deckblattes enthalt.

Einzelheiten zu den Optionen A und B:

« Option (A): Offnen Sie die gewiinschte Anwendung, um den
Hintergrund zu bearbeiten (Word, Wordpad usw.). Zeichnen
Sie das Hintergrundbild und drucken Sie dieses Dokument
Uber den Drucker COMPANION SUITE FAX (Fax von Companion
Suite). Das Dialogfenster MFSendFax wird dann angezeigt:

(‘_. g FAX Senden

sonrg | Thaliete | Envsesie Dptionen|
- Keina al
3 Séamer II-J Spaieher S
|
Eine Ouele auswihisn }g
MEPrster Laser Pro Ll | W4 | | [FrensdesmEngiongetbentien W ‘a
[ Mame | Fax-Nr. |
B Denie 323123113 Hame | Faz-Hr |
& lne 123456729
B Jokn L2345
k EH o X J
o, TS —

Fugen Sie Empfanger zur Empfangerliste hinzu. Klicken Sie
auf das Register ERWEITERTE OPTIONEN und wéhlen Sie HOHE
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AUFLOSUNG:
T FAX Sendan h
et Hobute Erben i
nassang [ 3
O VerombrerSontn
S @ oK X J

SchlieBllich klicken Sie auf die Schaltflache EIN PROJEKT

SPEICHERN in der unteren rechten Ecke ([&). Das
Hintergrundbild wird im Ordner C:\Programme\Companion
Suite Pro LL \Documents\FAX\Temporary erstellt und tragt die
Dateinamenerweiterung FAX.

¢ Option (B) : Starten Sie MFMANAGER, wahlen Sie NEUES FAX
und wahlen Sie als Quelle den Scanner:

Sewrkreg | Tshte | Envefens Openen |
: Ken Y
:"} Scamer _,..—) Speche
; Bt lagen Sie die 20 faxundan Dokumente in den Sce @ |
MFProter Laser ProLL | wo [ ] [Firem anrem E et heiufiorn v T 5
e i — =
{ Hame | Faxte, |
" B o X /

Flgen Sie Empféanger zur Empfangerliste hinzu. Klicken Sie
auf das Register ERWEITERTE OPTIONEN und wahlen Sie HOHE
AUFLOSUNG:

Sendung| Thetiehe  Erveterie Uptimen

1N n;mcxx_;

SchlieBllich klicken Sie auf die Schaltflache EIN PROJEKT

SPEICHERN in der unteren rechten Ecke ([&). Das
Hintergrundbild wird im Ordner C:\Programme\Companion

Suite Pro LL \Documents\FAX\Temporary erstellt und tragt die
Dateinamenerweiterung FAX.

Ob Sie sich fur Option A oder Option B entscheiden, Sie
erhalten ein Hintergrundbild mit der
Dateinamenerweiterung FAX, abgelegt im Ordner
C:\Programme \Companion Suite Pro
LL\Documents\FAX\Temporary.

= Sie kdnnen nun zum zweiten Schritt gehen, der
Personalisierung der Felder des Deckblattes.

Zum zweiten Schritt:

Zu dem gerade im Ordner C:\Programme\Companion

Suite Pro LL \Documents\FAX\Temporary erstellten

Hintergrundbild kénnen Sie die gewtiinschten Felder des

Deckblattes hinzufiigen:

(a) Starten Sie MFMANAGER, wéhlen Sie NEUES FAX,
klicken Sie auf das Register DECKBLATT und das
Késtchen MIT DECKBLATT.

(b) Klicken Sie auf die Schaltflache Neu. Das Fenster
ERSTELLEN DES DECKBLATTES wird angezeigt.

(c) Klicken Sie auf die SchaltflicheOFFNEN in der
Werkzeugleiste, stellen das Dateifilter auf *.fax und
gehen Sie bis zum Ordner
C:\Programme\Companion Suite Pro LL
\Documents\FAX\Temporary, der das im ersten
Schritt erstellte Hintergrundbild enthalt.

(d) Klicken Sie auf die Schaltflachen FELDER in der
Werkzeugleiste. Es wird ein Fenster zum Einfligen
der Felder in das Hintergrundbild angezeigt.

(e) Klicken Sie auf die Schaltflache SPEICHERN, um die
Deckblattvorlage zu speichern und dieses Fenster zu
verlassen.

(f) Das Fenster NEUES FAX wird angezeigt. Jetzt ist es
maglich, die gewiinschte Deckblattvorlage zu wahlen.
Durch Doppelklick auf die Vorschau in der unteren
rechten Ecke o6ffnet sich ein anderes Fenster mit der
Darstellung einer Vorschau, in der die Felder mit den
Daten des Empfangers ausgefullt sind.

SMS-Ubertragung

Das Versenden von SMS geschieht Gber das Modem
Ihres Multifunktionsterminals.

Die Verfugbarkeit des SMS-Dienstes hangt
vom Land und den Betreibern ab.

A\

Mit Threm PC-Kit kdnnen Sie leicht einfache SMS oder
solche an mehrere Empfanger Uber Verteilergruppen
senden.

Die Verfolgung der Sendeilbertragungen geschieht
mittels des Ausgangskorbs, des Sendejournals und des
Sendespeichers (versandte Elemente).

11 - PC-Funktionen
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Darstellung des SMS-Fensters

2 Kilicken Sie auf NEU, dann aufSMS.

&

1 2 3 4 5 6 7
\Xn{umm M”\&:r \ /
J X B
::___ o | |L?'j' __ ritrheguldae £
[~ 0 5 e :
B ot angeban
o I
P
B Empfangsiounal
& Sendeiournsl
I‘ Fratellt am“;‘;:ll'lm&nm g
I| Zustand Wicks gesandt
I| HNachncht )
[ Srm \\
8
Kennziffer Aktion
1 Eine SMS abfassen
Ldschen einer SMS aus einem der Ordner
der SMS-Verwaltung. Achtung: Fir den
2 Ordner SENDEJOURNAL hat dieser Befehl
zur Folge, dass der gesamte Ordner
geldscht wird.
3 Drucken einer SMS aus einem der Ordner
der SMS-Verwaltung.
4 Anzeige einer SMS mit dem
Ubersichtsfenster.
5 Zugang zum Adressbuch.
6 Stoppen des Sendens einer SMS (nur fur
den Ausgangskorb aktiv).
Anzeige aller SMS, die in dem im der SMS-
7 Verwaltung ausgewahlten Ordner
vorhanden sind.
8 Ubersicht tiber die SMS.
9 Ordner der SMS-Verwaltung.

Eine SMS versenden

1 Klicken Sie auf das SymbolSMS i des

FenstersMF DIRECTOR.

r—nachricht
Inhalt der Nachricht -
@) Lachen @ Komplies
(E)Nicht zufiieden Lachen }
& Estaunt & Bisbad
- Signatur
Tzt B Daum
—Empfanger
Telefonnummer
Liste der Kontakte ; v E
MFPrinter Laser Pro LL I 41
i Liste der Empfanger:
Hame | Fax-Nr. | Marne | Fax-Nr ‘
£ Denis 31123123113
HJoe 123456789
£ Jobn 123456
Kein Empfanger
|
Pg oK X J

F&_

3 Geben Sie Ihre Nachricht im dafiir vorgesehenen

Feld INHALT DER NACHRICHT ein.

Sie kdnnen die Schaltflachen und die ,Smileys*
links vom Eingabefeld benutzen, um Ihre Nachricht
zu personalisieren oder automatisch Datum und
Uhrzeit einzufligen.

Zum Versenden lhrer SMS an einen Partner:

- geben Sie seine Nummer in das Feld
TELEFONNUMMER der EMPFANGER ein und klicken
Sie auf die Schaltflache ¥ .

- wahlen Sie einen Partner (oder eine Gruppe) aus
einem der Verzeichnisse im Feld KONTAKTLISTE
und klicken Sie auf die Schaltflache ».

Wiederholen Sie diesen Vorgang sooft wie nétig.

(Verwenden Sie die Schaltflache 18 , um einen
Partner aus der Liste der Empfanger zu I6schen.)
Stellen Sie eventuell die erweiterten Parameter ein
(fur einen zeitversetzten Versand oder um der
SMS eine Prioritdt zu geben), indem Sie auf die
Schaltflache ERWEITERTE PARAMETER KLICKEN:

(

— Planung

m Aktivieren der zeitverschobenen Sendung

| 16:35:26 -

April 2006
i Mi Do Fr

5 B

12 13 14 15 16

17018 HER A 2 n
24 25 26 2F 23 23 30

— Diverses
Prioritat Mormal fad

6 Klicken Sie auf OK, um lhre SMS an den (die)

ausgewabhlten Partner zu versenden.

Sie kénnen dann bei Bedarf lhre Versandanforderung im
Ausgangskorb einsehen.

11 - PC-Funktionen
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Uberwachung der SMS

Die Uberwachung der SMS-Ubertragungen geschieht
mittels:

- eines Ausgangskorbs,
- eines Sendespeichers (versandte Elemente),
- eines Sendejournals.

Diese Dienste geben genaue Kenntnis uber die

Ubertragungsaktivitaten des Terminals.

Das Sendejournal wird automatisch ausgedruckt, wenn
sein Inhalt eine A4-Seite flllt. Nach diesem
automatischen Ausdruck legt das Terminal ein neues
Journal an.

Der Ausgangskorb

Der SMS-Ausgangskorb verzeichnet:
- die aktuellen Sendeauftrage,
- die zeitversetzten Sendeauftrage,
- die Auftrdge, deren Versand bereits ein- oder

mehrmals versucht wurde, und die bald erneut
versucht werden,

- die Auftrage, die zuriickgewiesen wurden.

Compasisa - Mansger
Dewteten ok
o L o |
s bt Dnhan  Vimshms  Adeen
Eradhrgdae | S

[ S

Der Sendespeicher (versandte Elemente)

Im Sendespeicher kénnen Sie alle SMS aufbewahren, die
Sie versandt haben.
Die im Sendespeicher enthaltenen Informationen sind:

- der Empfanger der SMS,

- das Erstellungsdatum der SMS,
- das Sendedatum der SMS,
- die GroRe der SMS.

Parameter der SMS

Zugang zu den SMS-Parametern

1 Klicken Sie auf das SymbolSMS ﬂ? des Fensters

MF DIRECTOR.
2 Wahlen Sie EXTRAS > OPTION > SMS.

3 Fuhren Sie die nétigen Einstellungen entsprechend
der nachstehenden Beschreibung der Parameter aus
und bestatigen Sie durch OK.

Beschreibung des Registers JOURNALE UND
BERICHTE

T

Joumale und Berichie |

—Empfang
E} automatizches Ducken eines emplangenen Dokuments
) Diuck sines Emplangsherichts

E Druck des Empfangjournals

—Senden
Qj Autornatisches Drucken eines gesendeten Dokuments
= Diruck eines Sendeberichts

EI Druck des Sendsjoumals

k oK X 4

Das Sendejournal Feld Bezeichnung
Im Sendejournal kénnen Sie die Historie der SMS- | Automatisches Die SMS wird automatisch
Ubertragungen  (erfolgreich  und  zuriickgewiesen) Drucken eines ausgedruckt, sobald sie
aufbewahren, die Ihr Terminal behandelt hat. Das Journal versandten det i t’

Dokuments gesendet Ist.

wird automatisch ausgedruckt, sobald eine A4-Seite voll
ist.

Die Schaltflache LOSCHEN léscht das gesamte
Journal und nicht nur einen oder mehrere
ausgewahlte Eintrage.

A\

Die im Sendejournal enthaltenen Informationen sind:
- der Empfanger der SMS,
- das Sendedatum der SMS,

- der Status der SMS (versendet, zurlickgewiesen

usw.).

Ein Sendeprotokoll wird nach
jedem Versenden einer SMS
ausgedruckt.

Drucken eines
Sendeprotokolls

Das Journal wird automatisch
ausgedruckt, sobald eine A4-
Seite voll ist.

Drucken des
Sendejournals
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Instandhaltung

Unterhaltung

Allgemeines

A\

Um Ihr Geréat auf dem besten Gebrauchsniveau zu halten,
wird geraten, das Gerét regelmafiig innen zu reinigen.

Zu lhrer Sicherheit halten Sie sich bitte genau
an die Sicherheitshinweise des Kapitels
Sicherheit, Seite 1.

Der normale Gebrauch dieses Geréates erfordert die
Befolgung folgender Regeln:
- Versuchen Sie nicht, das Gerét zu schmieren.
- Setzen Sie das Geréat keinen Erschitterungen aus.
- Offnen Sie niemals die Zugangsdeckel zur Kartusche
wahrend des Druckvorgangs.
- Versuchen Sie niemals, das Geréat
auseinanderzunehmen.
- Benutzen Sie kein Papier, das zu lange im Papierfach
war.

Ersetzen der Tonerkartusche

lhr Terminal ist mit einem Verbrauchsanzeigesystem
ausgestattet. Es zeigt lhnen an, wenn Ihre
Tonerkartusche bald leer ist. Folgende Anzeige erscheint
auf dem Bildschirm Ihres Terminals.

TONER FAST LEER

Sobald diese Meldung angezeigt wird, kbnnen
Sie die Patrone wechseln.

A\

Zum Verlassen dieses Bildschirms driicken Sie auf OK.

Zum Austauschen der Tonerkartusche folgen Sie den
untenstehenden Anweisungen.

Wenn der Bildschirm anzeigt:

TONER LEER
ERSETZEN <OK>

1 Dricken Sie auf OK.

DECKEL VORNE OFF
TONER WECHSELN

2 Stellen Sie sich vor das Gerét.

3 Dricken Sie links und rechts auf den Deckel und
ziehen Sie diesen gleichzeitig zu sich heran.

4 Heben Sie die Kartusche des

Multifunktionsterminals an und entnehmen Sie sie.

5 Nehmen Sie die neue Kartusche aus der
Verpackung und setzen Sie sie so ein, wie in der
folgenden Abbildung gezeigt wird.

= — -

i i
6 Setzen Sie den Deckel wieder auf.

7 Folgende Meldung erscheint:

VERANDERUNGEN?
DER TONER? <OK>

Driicken Sie auf OK.
8 Nach dem Erscheinen der Meldung

DIE TONERKARTE
EINFUEGEN

setzen Sie die mit der neuen Tonerkartusche
gelieferte Speicherkarte so ein, wie es in der
folgenden Abbildung gezeigt wird.

9 Eine Wartemeldung erscheint.
BITTE
WARTEN
Die Speicherkarte wird gelesen.
NEUER TONER
KARTE ENTNEHMEN

Entnehmen Sie die Speicherkarte aus dem Leser.
Ihr Terminal ist wieder zum Drucken bereit.

Vorfalle mit der Speicherkarte

Sollten Sie eine schon gebrauchte Speicherkarte
benutzen, wird das Terminal anzeigen:

BITTE
WARTEN
dann
KARTE ENTNEHMEN
SCHON BENUTZT

Sollten Sie eine defekte Speicherkarte benutzen, wird

12 - Instandhaltung
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das Terminal anzeigen: 3 Reinigen Sie die Glasscheibe mit einem weichen,
BITTE nicht fusselnden Tuch, getréankt mit
AT Isopropylalkohol.
4 SchlieRen Sie die Abdeckung des Scanners, und
dann vergewissern Sie sich, dass die Zapfen richtig
KARTE UNBEKANNT sitzen.
5 Machen Sie eine Probekopie, um sich vom
KARTE ENTNEHMEN Verschwinden der Symptome zu tiberzeugen.

Im Falle eines Beriihrens der Taste C wahrend des o
Lesens der Speicherkarte zeigt das Terminal an: Reinigung des Druckers

ALY A EEEER, Staub, Schmutz und Papierstickchen auf den
KARTE ENTNEHMEN AuRenflachen und im Inneren des Druckers kénnen der
Funktion schaden. Bitte regelmaRig Reinigen.

Reinigung

Reinigung der Aul3enseite des Druckers

Reinigung der Leseeinrichtungen des Reinigen Sie die Aullenseite des Druckers mit einem
Scanners weichen, mit neutraler Haushaltsreinigungsflissigkeit

getrankten Tuch.

Wenn auf den Kopien ein oder mehrere senkrechte

Striche erscheinen, flihren Sie eine Reinigung des \/grfalle beim Drucken
Scannerfensters durch.

1 Losen Sie die beiden Zapfen am Scanner : Fehlermeldungen

Wenn der Drucker auf eines der unten beschriebenen
Probleme stof3t, erscheint eine entsprechende Meldung
Zapfen unter auf dem Bildschirm des Terminals.
dem Bedienfeld

Meldung Aktion

TONER PRUEFEN Prifen Sie, ob eine
Tonerkartusche im

Terminal vorhanden ist.

TONER FAST LEER Zeigt Ihnen das baldige
Ende des Toners an.

PAPIER EINLEGEN Flagen Sie Papier zum
Papierstapel hinzu.

AUFWAERMPHASE Meldung wahrend der
Inbetriebnahme des

Zapfen an
der Ruckseite
des Terminals

Terminals.
2 Heben Sie den Scanner an, damit das Scanglas DRUCKERDECKEL | Der vordere Deckel des
zugéanglich wird : AUFSETZEN Terminals ist offen, bitte
schlielRen.
TONER LEER Bitte die Tonerkartusche
SRl ERSETZEN <OK> ersetzen.

PAPIER PRUEFEN Ein Blatt ist im Terminal
TONER eingeklemmt. Entnehmen

ENTNEHMEN Sie die Tonerkartusche und
das eingeklemmte Blatt.
Entnehmen Sie das
Papierfach und das
eingeklemmte Blatt. Dann
offnen und schliel3en Sie
die Klappe.

- 67 -
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Meldung Aktion
PAPIER PRUEFEN Ein Blatt ist im Terminal
AUSSEN eingeklemmt. Offnen Sie

die Papierstauklappe.
Entnehmen Sie das
eingeklemmte Blatt. Dann
offnen und schliel3en Sie
die Klappe der
Verbrauchsmaterialien.

KEIN PAPIER MEHR | Flgen Sie Papier zum
Papierstapel hinzu.

Papierstau

Beim Drucken ist es moglich, dass ein Blatt Papier im
Drucker oder im Papierfach stecken bleibt und einen
Papierstau hervorruft.

Im Falle eines Papierstaus im Terminal erscheint
folgende Meldung:

PAPIER PRUEFEN
AUSSEN

1 Offnen Sie die Papierstauklappe auf der Riickseite
des Terminals.
2 Entnehmen Sie das steckengebliebene Blatt und

2 Entfernen Sie das Blatt, das den Papierstau
hervorruft.

3 Setzen Sie die Tonerkartusche wieder ein oder
entnehmen Sie den Papierstapel und das Blatt,
das den Stau hervorgerufen hat.

4 Kontrollieren Sie, ob die Blatter im Fach korrekt
positioniert sind.

5 Setzen Sie das Papierfach wieder ins Terminal.

Scannerstorung

schlieRen Sie das Fach.

Wenn im Einzugscanner ein Papierstau auftritt, erscheint

folgende Meldung:

3 Dann 6ffnen und schlieBen Sie die Klappe fir die
Verbrauchsmaterialien.
Der Drucker lauft automatisch wieder an.

Die Fixiereinheit kann wahrend des Betriebs
eine sehr hohe Temperatur erreichen. Um
Verbrennungen zu vermeiden, beriihren Sie

diesen Bereich nicht.

Im Falle eines Papierstaus im Papierfach erscheint
folgende Meldung:

PAPIER PRUEFEN

TONER ENTNEHMEN

1 Entnehmen Sie die Tonerkartusche und
Uberprifen Sie, ob ein Blatt eingeklemmt ist.

DOKUMENT ENTNEHMEN
BESTAETIGEN<STOP>

1 Offnen Sie des Scanners klappe.

2 Nehmen Sie das Papier am Ursprung des
Papierstaus heraus, ohne es zu zerreifl3en.
Folgende Meldung erscheint:

HAUBE DES
SCANNERS SCHLIESSEN

3 SchlieRen Sie die klappe des Scanners.

12 - Instandhaltung

- 68 -



OFX 9700

Verschiedene Stérungen

Beim Einschalten erscheint kein Bild auf dem
Bildschirm.
Kontrollieren
Stromstecker.

Sie das Anschlusskabel und den

Das Terminal erkennt nicht, dass Sie ein Dokument in
den Einzugscanner geschoben haben.

Die Anzeige DokuMENT BEREIT erscheint nicht auf dem
Bildschirm.

Am Anfang und wéhrend des Scannens erscheint
DOKUMENT ENTNEHMEN auf dem Bildschirm.

1 Entnehmen Sie das Dokument oder driicken Sie

die Taste .

2 Uberpriifen Sie, ob das Dokument nicht zu dick ist
(maximal 50 Blatt Papier von 80 g/mz).

3 Lockern Sie die Blatter auf, falls erforderlich.
4 Legen Sie die Blatter gut an den Anschlag an.

Das Terminal empfangt keine Faxe.

1 Uberprifen Sie den Anschluss der Telefonleitung
und das Vorhandensein des Freizeichens mit der
Taste o .

Sie erhalten eine weil3e Seite.

1 Machen Sie eine Fotokopie eines Dokuments;
wenn sie in Ordnung ist, funktioniert Ihr Terminal
normal.

2 Setzen Sie sich dann mit dem in Verbindung, der
Ihnen das Fax geschickt hat, vielleicht hater sein
Dokument verkehrt herum eingelegt.

Es gelingt Ihnen nicht zu senden.
1 Kontrollieren Sie die Telefonschnur.

2 Uberpriifen Sie das Vorhandensein des
Freizeichens mit der Taste « .

3 Uberpriifen Sie die Programmierung und den
korrekten Gebrauch der Vorwahl.

Fehlschlage bei der Verbindung

Im Falle des Fehlschlags der Verbindung teilt Ihnen das
Terminal einen automatischen erneuten Anruf zu einer
anderen Uhrzeit mit.
Beispiel der Anzeige:

Aktuelle Uhrzeit

Uhrzeit des neuen
Sendeversuchs

FRE 12 DEZ 20:13
0142685014 20:18

Fall des Sendens vom Papiereinzug aus

Sie haben die Wahl zwischen:

» Abwarten, dass das Versenden zur angegebenen
Uhrzeit geschieht,

» sofortigem Starten durch Driicken der Taste ,
wahrend das Dokument noch vorhanden ist,

* Abbrechen des Sendens durch Driicken der

Taste . Zum Auswerfen des Dokuments driicken
Sie erneut die Taste .

Fall des Sendens vom Speicher aus

Sie haben die Wahl zwischen:

« Abwarten, dass das Versenden zur angegebenen
Uhrzeit geschieht,

« sofortigem Starten Uber die Sende-Warteschlange. Im
Fall eines mehrseitigen Dokuments geschieht das
Senden ab der Seite, bei der die Stérung aufgetreten
ist.

e Abbrechen des Sendens durch Léschen des
entsprechenden Eintrags in der Sende-
Warteschlange.

Das Terminal fuhrt maximal 5 automatische Neuwahlen
aus. Das nicht gesendete Dokument wird automatisch
aus dem Speicher geldscht, und ein Sendebericht wird
gedruckt mit einem Fehlercode und dem Grund des

Nichtzustandekommens  der  Verbindung  (siehe
Verbindungs-Fehlercodes).
Verbindungs-Fehlercodes

Die Verbindungs-Fehlercodes erscheinen in den

Sendejournalen und -berichten.

Allgemeine Codes

Code 01 - Besetzt oder keine Fax-Rickmeldung
Dieser Code erscheint nach 6 erfolglosen Versuchen. Sie
missen dann das Senden spater wiederholen.

Code 03 - Halt durch Bediener

Unterbrechen einer Verbindung durch den Bediener

durch Druck auf die Taste .

Code 04 - Programmierte Nummer nicht gultig

Die fur Einzeltaste oder als Kurzruf gespeicherte Nummer
nicht guiltig; Uberprifen (Beispiel: Eine zeitversetzte
Sendung ist mit einer Einzeltaste programmiert worden,
und diese Tastenbelegung ist geldéscht worden.)

Code 05 - Scan-Fehler

An der Eingabe des zu sendenden Dokuments ist eine
Stérung aufgetreten; das Blatt hat sich zum Beispiel
verklemmt.

Code 06 - Drucker nicht verflugbar

Im Druckerteil ist eine Stérung aufgetreten: kein Papier
mehr, Papierstau, Offnen der klappe. Im Falle des
Empfangs erscheint diese Stérung nur, wenn der
Parameter Empfang ohne Papier auf OHNE PAPIER
eingestellt ist.

Code 07 - Unterbrechung

Die Verbindung ist unterbrochen worden (schlechte
Verbindung). Uberpriifen Sie die Rufnummer.

Code 08 - Qualitat

Das von lhnen gesendete Dokument ist schlecht
empfangen worden. Wenden Sie sich an lhren Partner,
um zu erfahren, ob Sie das Dokument neu senden
missen. Die Stérung kdnnte an einer entbehrlichen Stelle
des Dokuments aufgetreten sein.
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Code OA - Kein Dokument abrufbar

Sie haben versucht, ein Dokument bei einem
Verbindungspartner abzurufen, aber dieser hat sein
Dokument nicht vorbereitet (keine Bereitstellung) oder
das eingegebene Passwort ist nicht korrekt.

Code OB - Anzahl der Seiten falsch

Es gibt eine Diskrepanz zwischen der bei der
Vorbereitung zum Versand angegebenen Seitenanzahl
und der Zahl der gesendeten Seiten; Uberprifen Sie die
Anzahl der Seiten des Dokuments.

Code 0C - Empfangenes Dokument fehlerhaft

Bitten Sie den Partner, der Sie angewahlt hat, die Lange
seines Dokuments zu Uberprifen. (Es ist zu lang, um
vollstandig empfangen zu werden.)

Code 0D - Dokument schlecht tbertragen

Bitten Sie den Partner, der Sie angewé&hlt hat, sein
Dokument neu zu senden.

Code 13 - Speicher voll

Ihr Terminal kann nicht mehr empfangen, denn der
Speicher ist voll; er enthalt zu viele nicht ausgedruckte
empfangene Dokumente oder zu viele, die auf das
Aussenden warten.

Drucken Sie die empfangenen Dokumente und l6schen
oder senden Sie die im Sende-Wartezustand befindlichen
Dokumente sofort.

Code 14 - Speicher voll

Der Speicher der empfangenen Dokumente ist voll.
Drucken Sie die empfangenen Dokumente.

Code 15 - Mailbox Nr. x unbekannt

Sie wollen ein Dokument in der Mailbox eines Partners
ablegen. Die angegebene Mailbox-Nr. gibt es bei diesem
Partner nicht.

Code 16 - Keine Relaisfunktion Liste Nr. x

Sie haben die Relaisfunktion fiir ein Dokument durch ein
entferntes Terminal verlangt, aber dort ist die geforderte
Empféngerliste nicht programmiert.

Code 17 - Mailbox Nr. x unbekannt

Sie wollen ein Dokument aus der Mailbox eines Partners
abholen.

Die angegebene Mailbox-Nr. gibt es bei diesem Partner
nicht.

Code 18 - Relaisfunktion unméglich

Sie haben die Weiterverteilung eines Dokuments durch
ein entferntes Terminal verlangt, das die Relaisfunktion
nicht besitzt.

Code 19 - Halt durch Verbindungspartner
Unterbrechung der Verbindung durch Ihren Partner
(Beispiel: ein Terminal will von dem lhren abrufen, und es
ist kein Dokument abgelegt).

Code 1A - Unterbrechung

Der Versand ist nicht gelungen. Die Telefonleitung ist zu
verrauscht.

Code 1B - Dokument schlecht tbertragen

Beim Senden: Beginnen Sie den Versand erneut.

Beim Empfang: Bitten Sie lhren Partner, sein Dokument
neu zu senden.

Code 50 - Serverfehler

Uberpriifen Sie die parametrierte Nummer des SMS-
Servers, oder wahrend der Datenibertragung ist ein
Verbindungsfehler aufgetreten.
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Technische Daten
Physische Daten
Male: 412 x 447 x 386 mm
Gewicht: 13 kg
Elektrische Daten
Spannungsversorgung: Einphasig 220-240 V - 50/60 Hz - 4,5 A
Stromverbrauch: 12 W typisch im Standby
16 W typisch in Wartestellung
340 W durchschnittlich wahrend des Druckens
Umgebungsdaten
Umgebungstemperatur: Im Betrieb: + 10 °C bis 32 °C.

Zulassige Feuchtigkeit:

Daten der Peripheriegerate

Im Betrieb: 15 % bis 80 % HR (ohne Kondensation).

Drucker

Typ:

Auflésung:
Geschwindigkeit:
Vorwarmzeit:

Druckzeit der ersten Seite:

Laser (auf Normalpapier).
600dpi

maximal 16 ppm?

21s

13s

a. Die Druckgeschwindigkeit kann variieren je nach Betriebssystem, Daten des Rechners, Anwendung, Anschlussart
(Netzwerk, USB oder drahtlos), Papierformat und schlief3dlich Grof3e der Datei.

Kopierer

Typ:
Kopiergeschwindigkeit:
Auflésung:
Mehrfach-Kopien:
Zoombereich:

Scanner

Typ:
Farbtiefe:
Auflésung:

Softwarekompatibilitat:
Maximales Papierformat:
Drucktrager

Fassungsvermogen Hauptpapierfach:

Fassungsvermogen des Ausgangsfachs:
Format des Papiers im Hauptfach:

Format des Papiers zum manuellen Drucken:

PC-Verbindung
USB-Port 2.0 Slave (PC-Verbindung)

Autonom Schwarz-weiss.
maximal 16 ppm

600 dpi

Maximal 99 Seiten

25 % bis 400 %

Farbscanner

36 bit

600 dpi (optisch)
2400 dpi (interpoliert)
TWAIN

Letter

250 Blatt max. (60 g/m2), 200 Blatt max. (80 g/m?),
50 Blatt
A4, A5, Legal, Letter

Papier 60 bis 105 g/m?2
A4, A5, Legal, Letter, B5, exec, A6

Papier 52 bis 160 g/m?

USB-Port 2.0 Master (Wlan-Verbindung, Lesen, Lesen von USB-Speichern)
Unterstitzte Betriebssysteme: Windows 98 SE, 2000, ME, XP, Vista 32-bit
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Daten der Verbrauchsprodukte

Tonerkartusche
Bestellnummer IM. UNIT OFX 9700

Die Spezifikationen unterliegen Anderungen zur Verbesserung der Funktion ohne Vorankiindigung.
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Kundeninformation

Es ist Teil unserer standigen Bestrebungen, unsere Produkte nach héchsten Qualitatsstandards sowie gré3tmaglicher
Benutzerfreundlichkeit zu entwickeln.

In Ihrer Bedienungsanleitung finden Sie alle notwendigen Informationen, um lhr Gerét zu benutzen. Bendtigen Sie trotz
Zuhilfenahme der Bedienungsanleitung Unterstiitzung, steht Ihnen unser Call Center zur Verfigung. Unsere
Mitarbeiter sind geschulte Experten, die gern lhre Fragen beantworten.

Kundeninformation
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